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1 - Om denne vejledning
Denne vejlednings gyldighedsomrade

1 Om denne vejledning

Producentens
adresse

1.1

1.2

1.3

Denne Driftsvejledning beskriver Fluent og giver alle informationer, der kraeves for
at betjene den sikkert og for at vedligeholde den i god funktionstilstand. Denne
vejledning skal leeses omhyggeligt for alt arbejde pa Fluent og fer anvendelse af
denne.

Dette kapitel skitserer formalet med denne vejledning og specificerer produktet, der
henvises til. Derudover forklarer den brugen af symboler og konventioner og
yderligere generel information.

Denne Diriftsvejledning indeholder ikke nogen softwarebeskrivelse. For mere
information om software bedes du se den pageeldende softwarevejledning. Se
afsnittet “Referencedokumenter” [ 12].

Denne vejlednings gyldighedsomrade

Denne vejledning geelder for:

*  Fluent 480 (delnummer 30042011)

* Fluent 780 (reservedelsnummer 30042021)
*  Fluent 1080 (reservedelsnummer 30042031)

Producent

Tecan Schweiz AG
Seestrasse 103
CH-8708 Mannedorf
Schweiz

Korrekt brug

Fluent er en fuldautomatiseret laboratorieplatform til vaeskehandtering til generel
laboratoriebrug. Den er beregnet til rutinemaessige laboratorieopgaver som f.eks.
pipettering, vaeskehandtering og robotmanipulation af laboratorieudstyr i bestemte
testprocedurer.

Fluent Gx Assurance Software er pakravet til den korrekte brug.

Bestemte optioner fra Tecan og enheder fra tredjepart, som kan anvendes
sammen med Fluent, er kun til forskning (RUO).

Hvis en option eller enhed, der kun er til forskning, integreres i Fluent, eller hvis
Fluent Gx Assurance Software ikke er installeret, eendres korrekt brug til:

Fluent er en fuldautomatiseret laboratorieplatform til veeskehéndtering til
forsknings- og industrianvendelser. Den er beregnet til rutinemaessige
laboratorieopgaver som f.eks. pipettering, vaeeskehéndtering og robotmanipulation
af laboratorieudstyr i bestemte testprocedurer (f.eks. cellebaserede prover,
biokemiske praver og blandingsmanagement). Dette instrument er ikke beregnet til
brug i kliniske diagnoseprocedurer.

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1 11/190



1 - Om denne vejledning

Brugsomrade/anvendelsesomrade O TECANO

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Brugsomrade/anvendelsesomrade

Fluent kan anvendes i en raekke laboratoriemiljger i overensstemmelse med
korrekt brug.

| hvert miljg er det individuelle laboratorium ansvarlig for valideringen af Fluent-
instrumentet sammen med de specifikke vaesker og det anvendte laboratorieudstyr
i laboratoriets anvendelsesforlgb eller metode.

Ukorrekt brug

Ukorrekt brug kan pavirke sikkerhedskonceptet for Fluent.

* Fluent ma ikke anvendes med optioner eller komponenter, som ikke er
godkendt af Tecan.

* Fluent er ikke eksplosionssikker og bar ikke installeres pa steder, hvor der er
fare for eksplosion.

* Fluent bgr ikke anvendes, hvis der mangler fungerende
sikkerhedsanordninger.

Garanti
Fluent ma ikke anvendes med komponenter, som ikke er godkendt af Tecan.

Brugen af ikke-godkendte komponenter kan pavirke sikkerhedskonceptet for
Fluent.

Hvis der anvendes ikke-godkendte komponenter, bortfalder enhver garanti for
sikkerhed og overensstemmelse med nationale og internationale standarder, der
kraeves til UL/CSA-certificering, i EF-direktiver osv.

Varemaerker

Produktnavnene, uanset om det er registrerede eller ikke-registrerede varemeerker,
der er naevnt i denne vejledning, er udelukkende gengivet med henblik pa
identifikation og forbliver deres respektive ejeres eksklusive ejendom. For
nemheds skyld gentages varemaerkesymboler som f.eks. ® og ™ ikke i
vejledningen.

Referencedokumenter

Dette afsnit angiver en liste over de dokumenter, der er brug for eller kan veere
nyttige, nar Fluent anvendes.

De nedenstaende dok-id’er er basisnumre. De indeholder derfor ikke information
om sproget, dokumentversionen eller mediet (datalagermedium, udskrevet kopi, fil
til download osv.) for dokumentet.

Pé grundlag af din bestillingskonfiguration gaelder driftsvejledningerne for ekstra
udstyr ogsa.

Kontrollér det tilsvarende dokuments omfang for at sikre, at du har den rigtige
version.

Dok-id’er henviser ikke til bestillingsinformation. Nar der afgives bestillinger, skal
nummeret pa mappen, cd-etuiet, osv. angives

127190
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Tips
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Illustrationer

1.8.1

1.8.2

1.8.3

1.8.4

1.9

1.10

1 - Om denne vejledning
Overensstemmelse med love og standarder

Instrumentvejledninger
«  Fluent®driftsvejledning (dok-id 399706)
*  Fluent®referenceveijledning (dok-id 399937)

Softwarevejledninger
*  FluentControl™ softwarevejledning (dok-id 399935)

* Freedom EVOware softwarevejledning til prevesporingsudvidelse (dok-id
393933)

Vejledninger til QC-szet

+ Brugsvejledning til QC-saet (dok-id 397069)
* Vejledning til anvendelsessoftware til QC-saet (dok-id 397070)

Andre referencedokumenter

*  Fluent® driftsvejledning til karrusel (dok-id 398350)
+ HEPA-afdaekning (dok-ID Bigneat 70072)

*  Brugsvejledning til Frida Reader™ (dok-id 401882)
* Te-Shake™ driftsvejledning (dok-id 391496)

* Te-VacS™ driftsvejledning (dok-id 391236)

«  Fluent® driftsvejledning til stabler (dok-id 398658)
+  MIO2 driftsvejledning (dok-id 394934)

Overensstemmelse med love og standarder

Falgende erklzeringer og certificeringer gaelder for Fluent:

» EF-overensstemmelseserklaering med gaeldende EU-direktiver (CE-maerke)
+ Canadian Standard Association Certification (CSA-meerke)

* (IECEE) CB Scheme Certification (CB-meerke)

For mere detaljeret information om maerkningen, se afsnittet .

Dokumentkonventioner
Krydshenvisninger vises pa felgende made—f.eks.:

Se afsnittet “Sikkerhed” [ 14]
» “Sikkerhed” henviser til den tilsvarende afsnitstitel
+ Sidetallet vises i firkantede parenteser

Forudsaetninger vises pa fglgende made — f.eks.:
v “Generel sikkerhedsinformation” er blevet lzest.

Ekstra tips vises pa felgende made — f.eks.:

For sikkerhedskonventioner og symboler, se kapitlet “Sikkerhed” [ 14].

lllustrationerne kan vise komponentversioner, som ikke er relevante for din Fluent.
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2 - Sikkerhed
Konvlent?;n:r om sikkerhedsmeddelelser OTECANO

2 Sikkerhed

Dette kapitel beskriver sikkerhedskonceptet for Fluent og giver generelle regler for
korrekt adfeerd og advarsler om farer, der er forbundet med brugen af Fluent.

2.1 Konventioner om sikkerhedsmeddelelser
2.1.1 Signalord

Tab. 1: Signalord

Signalord Betydning

Angiver en farlig situation, som vil medfgre ded

A FARE eller alvorlig kvaestelse, hvis den ikke undgas.

Angiver en farlig situation, som kan medfgre
dad eller alvorlig kvaestelse, hvis den ikke und-
gas.

II

Angiver en farlig situation, som vil medfgre min-
dre eller moderat kveestelse, hvis den ikke und-
gas.

Angiver en situation, som ikke er farerelateret,

BEMARK men kan medfare skade eller fejlfunktion pa ud-
styret eller ukorrekte procesresultater, hvis den
ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
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2 - Sikkerhed
OTECANO Generel sikkerhedsinflorrﬁgti?)n

2.1.2 Sikkerhedssymboler

£\
A
7N
N

Kvaestelse af haender

Generel advarsel

Laserstrale

Optisk straling

Biologisk fare

Ikke tung last

2.2 Generel sikkerhedsinformation

/A ADVARSEL

Fluent er udviklet og bygget i overensstemmelse med den aktuelle tekniske stand
og de anerkendte tekniske sikkerhedsforskrifter. Alligevel kan der opstar risici for
brugere, ejendom og miljget, hvis Fluent anvendes uden tilstreekkelig omhyggelig-
hed og opmeerksomhed.

Sikkerheden for alle brugere og personale afheenger af den ngje overholdelse af

disse sikkerhedsanvisninger og bevidstheden om sikkerhedsrelaterede advarsler,

der findes i denne vejledning.

* Veer opmaerksom pa falgende generelle sikkerhedsinformation.

* Denne vejledning skal derfor altid vaere til radighed for alle personer, der ud-
forer arbejde, der er beskrevet heri.
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2 - Sikkerhed
Generel sikkerhedsinformation

OTECAN.

Lovbestemmelser som f.eks. lokal, stats- og nationale love om brugen eller
anvendelsen og handteringen af farlige materialer i forbindelse med Fluent skal
overholdes ngije.

Driftsvirksomheden har ansvaret for at definere anvisninger i
overensstemmelse med virksomhedens procedurer og lokale lovkrav.
Anvisningerne fra driftsvirksomheden skal overholdes ngije.

Overhold de korrekte miljgbetingelser for opbevaring og drift.
Strukturelle aendringer pa sikkerhedsanordninger er forbudt.
Beskadigede sikkerhedsanordninger skal udskiftes med det samme som
beskrevet i denne vejledning.

Fluent ma ikke aendres pa nogen made uden forudgaende aftale og skriftlig
godkendelse fra Tecan. Autoriserede aendringer pa systemet ma kun udfgres
af en person, der er FSE-certificeret til reparation og opdatering af Fluent.
Tecan afviser alle krav, der opstar som fglge af uautoriserede aendringer.

Brandfare forarsaget af ukorrekt brug af Fluent. Fluent ber ikke installeres pa
steder, hvor der er fare for eksplosion.

Der kan veere forbundet kemiske, biologiske og radioaktive farer med de
anvendte stoffer eller prgverne, der bearbejdes med Fluent (f.eks. under
ileegning og udtagning). Tilsvarende geelder for affald.

— Veer altid opmaerksom pa mulige farer, der er forbundet med disse stoffer.

— Anvend passende beskyttelsesbekleedning, sikkerhedsbriller, ande-
dreetsveern og handsker.

— Handteringen af stoffer og bortskaffelsen af affald kan veere underlagt lokal,
stats- eller national lov eller bestemmelser med hensyn til sundhed, miljg el-
ler sikkerhed. Overhold de tilsvarende bestemmelser ngije.

Enhver kontaminering skal behandles med det samme som beskrevet i denne
vejledning.

Brugeren er ansvarlig for at sikre, at Fluent altid anvendes under korrekte
betingelser, og at vedligeholdelses-, service- og reparationsopgaver udfgres
omhyggeligt, rettidigt og kun af autoriseret personale.

Risiko for ukorrekte maleresultater. Nar systemplejen eller -vedligeholdelsen er
blevet udfert, ma driften kun genoptages, nar de korrekte
systemdriftsbetingelser er blevet verificeret.

Anvend altid anbefalede materialer inden for forfaldsdatoen og originale
reservedele til vedligeholdelse og reparation for at sikre, at systemet fungerer
korrekt og stabilt.

Kveaestelser kan forekomme, hvis hud kommer i kontakt med instrumentet eller
systemveesken.

— Beer altid beskyttelsesbeklaedning i overensstemmelse med GLP.
Tung last! Laft ikke instrumentet.

Brandfare forarsaget af breendbare veesker eller systemvaeske.

— Undga, at der dannes og samler sig braendbare dampe.

Anvend ikke systemet uden daekbakker og deeksegmenter.

Daekbakker fanger spildt vaeske, som kan forekomme i det manuelle
deekileegningsomrade. Systemet ber anvendes med s& mange deekbakker som
muligt installeret under deekket for at opsamle al spildt vaeske. Anvend ikke
systemet uden deekbakker.

16/190
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2 - Sikkerhed
Privatlivserkleering for kamera

» Hvis videreforelse ikke tolereres, anbefales det kraftigt at bruge
engangsspidser med filtre.

*  Mulig kollision. Placér ikke enheder uden Tecan-modeldata pa deekket.

» Extension 300 er beregnet til en maksimal belastning pa 40 kg (88 Ibs.) og kun
til brug med optioner, som er letter end 40 kg (88 Ibs.).

* Fluent leveres med et sikkerhedsskilt vedrgrende biologisk fare, som brugeren
skal anbringe i tilfaelde af brug af substanser med biologisk fare. Anbring skiltet
pa fordgren i en position, som brugeren kan se, og hvor det er nemt at
anbringe. Se afsnittet Produktsikkerhedsskilte.

«  Kun for personer, der bor i Californien: Dette produkt kan udseette dig for
kemikalier som f.eks. Bly, som staten Californien ved forarsager kraeft og
fodselsdefekter eller anden reproduktiv skade. Ga til www.P65Warnings.ca.gov/
product for mere information.

2.3

Privatlivserklaering for kamera

Fluent-systemet er udstyret med kameraer, som er monteret indvendigt pa
frontprofilen. Kameraerne er fokuseret pa deekket og pa bagdeekket. Det er muligt

at se nedad gennem sidepanelerne i akrylglas.

» Brugeren er ansvarlig for at informere personer i lokalet om, at kameraerne

karer.

* Brugeren er ansvarlig for at sikre, at personale ikke kan identificeres pa de
optagne billeder, f.eks. hvis instrumentet er placeret ved siden af (med siden til)
et skrivebordsomrade, eller hvis der laves udskaeringer i bag- eller sidepanelet,
eller hvis der anvendes et akrylglaspanel i stedet for bagveeggen.

2.4 Anvendelsesrisici

System- Mulig fejl- Potentiel virk-  Mulig/potentiel ar- Betegnelse eller udbedring
funktion/ modus ning sag
modul af fejl
System Utilstreekke-  Brugeres sik- Anvendelsesfejl: Driftsvejledningen informerer
lig vedlige- kerhed eller Manglende brugeren om brugen af passende
holdelse sundhed: Poten- overholdelse af materialer og forebyggende vedli-
tiel kontamine-  driftsvejledning el-  geholdelsesanvisninger
ring af instru- ler vedligehol- Driftsvejledningen indeholder en
ment delsesanvisninger  onyisning, at brugeren skal baere
beskyttelsesbekleedning, -hand-
sker og -briller i overensstemmelse
med GLP
System Brand Brugeres sik- Gas fra flygtige, Driftsvejledningen omfatter fol-
kerhed eller breendbare vaesker, gende information: Instrumentet er
sundhed: Brand  gnist, der spreder ikke eksplosionssikkert, og kunder
i operatgrlabo-  sig fra elektronisk skal sikre, at der ikke er en hgj
ratorium (instru- = modul dampkoncentration.
mentbrand)
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2 - Sikkerhed
Anvendelsesrisici

OTECAN.

System- Mulig fejl- Potentiel virk-  Mulig/potentiel ar- Betegnelse eller udbedring
funktion/ modus ning sag
modul af fejl
Modul FCA Slid pa Z-ak- = Sikkerheds- el- | Mere end gennem- = Systemet informerer brugeren, hvis
og Air FCA semekanik ler kliniske be- snitlig brug af en- de har ndet 90 % af aksens forven-
(mere end tingelser for prg- hed i kombination  tede levetid.
gennemsnit- | ve: Potentielt med brug af en-
lig brug) forkert Z-positio- gangsspidser
nering | labora- Hgj procentdel af
torieudstyr perforeringstrin i
anvendelsen
Modul FCA Slid pa X- Sikkerheds- el- | Mere end gennem- | Undga at placere partikelfglsomme
og Air FCA drevets tand- | ler kliniske be- snitlig brug af en- elementer (f.eks. praver og re-
hjul (mere tingelser for pr@g- hed i kombination agenser) pa bagsiden af instru-
end gennem-  ve: Potentiel med placering af mentet, eller placér en partikelbe-
snitlig brug)  kontaminering kritisk laborato- skyttelse oven pa laboratorieudsty-
af prgver med rieudstyr pa bagsi- | ret (f.eks. lag)
polyamidpartik-  de af instrument
ler
Modul FCA Interferens- | Sikkerheds- el- | Interaktion mellem = Referencevejledningen informerer
og Air FCA signaler pa ler kliniske be- spidsen og skille- brugeren om kun at arbejde med
grund af per- | tingelser for pa- = veeggen/folien ikke-ledende folier ved perfore-
forering af tientprgve: for- ringsanvendelser i sammenhaeng
skilleveegge  kert cLLD, der med veeskeniveauregistrering pa
medfarer op- FCA og Air FCA
sugning af luft Referencevejledningen informerer
og muligvis for- brugeren om at validere vaeskere-
kert resultater gistrering i kombination med perfo-
rering for FCA og Air FCA
Modul FCA Forkert prg- | Processik- Bobler eller skumi | Referencevejledningen informerer
og Air FCA vebehand- kerhed: forkert reagensglasset brugeren om at validere anven-
ling, forkert behandlede prg- medferer en forkert = delsen/processen.
cLLD pa ver cLLD og potentiel
grund af opsugning af luft
skum eller med FCA eller Air
bobler i re- FCA
agensglasset
Modul FCA Spidsbloke- | Sikkerheds- el- = Opsugning ved Driftsvejledningen informerer
og Air FCA ring ler kliniske be- bunden af brgnden ' brugeren om at validere anven-
tingelser for pa-  (blokering af spids) delsen for at forhindre opsugning
tientprove: Po- for taet pa Z-maks.-niveauet for
tentielt forkert kundens laboratorieudstyr
pipetteret volu-
men
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2 - Sikkerhed
Anvendelsesrisici

System- Mulig fejl- Potentiel virk-  Mulig/potentiel ar- Betegnelse eller udbedring
funktion/ modus ning sag
modul af fejl
Modul FCA FCA-rgrsy- Sikkerheds- el- = Vaekst af mikroor- | Driftsvejledningen informerer
og Air FCA stem: Vaekst  ler klinisk betin- = ganismer (biofilm brugeren om at anvende deionise-
af mikroorga- gelse for pa- pa den indvendige  ret vand som systemvaeske til FCA
nismer tientprave: for- | overflade) og anbefaler daglig vedligehol-
kert pipetteret delse for at skylle systemet (ogsa
volumen eller liste med tilladte renggringsmidler)
kontaminering
af prgver
Modul MCA  Overlgb af Sikkerheds- el- | Z-niveauer define- = Referencevejledningen indeholder
provevaeske | ler klinisk betin- | ret forkert af bruger = anvisninger for definitionen af sikre
i mikroplade  gelse for pa- (f.eks. opsugning positioner til opsugning og dispen-
under pipet- | tientprgve: Mu- | fra Z-maks.-posi- sering
tering lig krydskonta-  tion)
minering af pro-
ver (overlgb)
Modul MCA | Praver Sikkerheds- el-  Elektrostatiske af- = Softwaren indeholder kun stan-
mangler helt  ler klinisk betin- | ladninger pa spid- = dardvaeskeklasser med korrekt de-
eller delvist gelse for pa- sens ende pa fineret Z-dispenseringsniveauer (i
den tilteenkte  tientpreve: Mu-  grund af instru- brgnd)
ppsition i fri Iig erdskonta- mentbrqg ud over Driftsvejledningen indeholder spe-
dispense- minering de specificerede cificerede driftsbetingelser for
ringsmodus betingelser med- . MCA-veeskehandtering, iseer an-
forer, at proven tf“' visninger om min. pakreevet fugtig-
ver hengende pa |
spidsen eller ukon- ) ) )
trolleret sprajtning ~ Referencevejledningen indeholder
en advarsel om at indstille dispen-
serhgjden til hgjde inde i brgnden
Modul MCA  Blanding af = Sikkerheds- el- | Ukorrekte sporings- = Softwaren hjaelper brugeren fil at
luft i stedet ler klinisk betin- = parametre pa sammenligne det virkelige og virtu-
for vaeske gelse for pa- grund af forkert elle arbejdsbord ved at vise navnet
(provelre- tientprgve: Prg- = kombination af pa laboratorieudstyret pa det virtu-
agens) til ver, der eventu- = spids og mikrop- elle arbejdsbord.
blalndmg? elt behandles lader Den mekaniske udformning define-
spipettering ukorrekt, med-

farer forkerte re-
sultater

rer en unik farveudformning (spids-
typespecifik) og meerkning (til filter
og ikke-filter) af engangsspidsbok-
se

Driftsvejledningen indeholder an-
visninger til at kontrollere arbejds-
bordets opstilling, far der startes
en proces
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2 - Sikkerhed
Anvendelsesrisici

OTECAN.

System- Mulig fejl- Potentiel virk-  Mulig/potentiel ar- Betegnelse eller udbedring
funktion/ modus ning sag
modul af fejl
Specifikt for  Opsamling af = Sikkerheds- el- = Anvendelsesfejl: Softwaren hjeelper brugeren til at
engangs- engangs- ler klinisk betin- . o rekt daek-lay- sammen!igne det virkelig_e 0g virtu-
spidser spidser Ukor- = gelse for pa- out: Brugeren lzeg- elle arbejdsbord ved at vise navnet
rekt spidsty- | tientprgve: ger spidsboksen pa pa Iaborgtorieudstyret pa det virtu-
pe monteret Muligvis ingen den forkerte posi- elle arbejdsbord.
eller for lidt prg- | tion: Spidser er kor- = Den mekaniske udformning define-
ve opsuget tere end forventet | rer en unik farveudformning (spids-
Mulia krvdskon-  Ukorrekt deek-lay- | typespecifik) og meerkning (til filter
tamigr;]er?;g af out: Brugeren Iagg- og ikke-filter) af engangsspidsbok-
prover ger spidsboksen se
med ufiltrerede Driftsvejledningen indeholder an-
spidser i stedet for | visninger til at kontrollere arbejds-
filtrerede spidser bordets opstilling, far der startes
pa arbejdsbordet en proces
Ukorrekt deek-lay- = Den mekaniske udformning sikrer,
out: Brugeren laeg- | at det hvide filter er synligt
ger spidsboksen pa  Referencevejledningen indeholder
den forkerte posi-  information om farvekodning af en-
tion: Spidsen har oo ysspidsbokse og leengdefor-
mindre volumen skel og filtrerede engangsspidser
end forventet
(f.eks. 100 pli
stedet for 200 pl),
spidslaengde som
forventet, veeske
opsuget i MCH
Specifikt for  Ufuldsteen- Sikkerheds- el-  Elektrostatiske af-  Driftsvejledningen indeholder spe-
engangs- digt udtag- ler klinisk betin- ' ladninger forar- cificerede driftsbetingelser for
spidser ning af spid- = gelse for pa- saget MCA-vaeskehandtering, isaer an-
ser: Nogle tientpreve: Mu- visninger om min. pakraevet fugtig-
kontaminere- | lig krydskonta- hed
d‘? spidser minering Driftsvejledningen indeholder en
bliver haen- henvisning, at engangsspidser ikke
gende pa er beregnet til genbrug
hovedet og
falder ned pa
prgveplader-
ne
Modul RGA | Pladetab pa @ Processik- Hvis der stables Applikationssoftwarevejledningen
grund af kol- = kerhed: Plade-  mere end 4 mikrop- ' informerer brugeren om, at plade-
lision med tab, tab af prg- | lader, kan der fore- = bevaegelser skal valideres.
forkert juste- | ver komme forkert ju-
ret laborato- stering under trans-
rieudstyr port
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2 - Sikkerhed
Anvendelsesrisici

System- Mulig fejl- Potentiel virk-  Mulig/potentiel ar- Betegnelse eller udbedring
funktion/ modus ning sag
modul af fejl
Modul Flu- Worktable- Processik- Krydskontamine- Anvend ikke “Set Tips Back”, hvis
entControl- Base: forkert | kerhed: Kryds- | ring pa grund af fejlmodusen fgrer til hgj alvorlig ri-
software engangs- kontaminering/  forkert information | siko

spidsstatus forkerte resulta- = om brugsstatus for

rapporteret ter spidser
Modul Flu- Core.Scrip- Processik- Fejl i software: vari- Validér applikationen for den speci-
entControl- ting.Program- kerhed: forkerte = abel er indstillet pa | fikke variabelkilde, destination og
software ming SetVa- | resultater forkert veerdi omrader

riable ved

karselstid:

forkert veerdi
Modul Flu- Core.Scrip- Processik- Numerisk veerdi Validér applikationen for den speci-
entControl- ting.Program-  kerhed: forkerte  formateres eller fikke variabelkilde, destination og
software ming Que- resultater konverteres forkert = omrader

ryVariable pa brugeroverflade

ved karsels-

tid eller start

af script: for-

kert visning

af bruger-

overflade/

overtagelse

af bruger-

overflade-

veerdi
Modul Flu- Core.Scrip- Processik- Forkert veerdi im- Validér applikationen for den speci-
entControl- ting.Program- kerhed: forkerte ' porteres fra import- | fikke variabelkilde, destination og
software ming Im- resultater kilde omrader

portVariable

ved karsels-

tid: forkert

veerdi impor-

teret
Modul Flu- Core.Scrip- Processik- Forkert veerdi skri- = Validér applikationen for den speci-
entControl- ting.Program- kerhed: forkerte = ves til eksportfil fikke variabelkilde, destination og
software ming resultater omrader

ExportVari-

able ved kar-

selstid: for-

kert veerdi

eksporteret

til fil
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Driftsvirksomhed

OTECAN.

System- Mulig fejl- Potentiel virk-  Mulig/potentiel ar- Betegnelse eller udbedring
funktion/ modus ning sag
modul af fejl
Modul Flu- API: Hent- Processik- Forkert variabel- Validér applikationen for den speci-
entControl- ning/indstil- kerhed: forkerte  veerdi importeret el- = fikke variabelkilde, destination og
software ling af varia- | resultater ler forkert veerdi til-  omrader
bel eller delt/forkert resultat
analyse af for et udtryk retur-
udtryk mis- neret
lykkes
UVC-lys Ukorrekt Manglende ef- Ukorrekt brug i Se de specifikke instruktioner i
brug i anven- | fektivitet anvendelsen afsnittet “Optisk straling (UVC)”
delsen [ 37]
Rarrotator/ Ukorrekt Manglende ef- Ukorrekt brug i Se de specifikke instruktioner i
perforerings- | brugianven-  fektivitet anvendelsen afsnittet “Blanding og perforering”
spidser delsen [ 57]
(blanding og
perforering)
Frida-scan- Ukorrekt Manglende ef- Ukorrekt brug i Se de specifikke instruktioner i
ner brug i anven-  fektivitet anvendelsen afsnittet “Frida-scanner” [ 60]
delsen
Alle Ineffektiv Manglende ef- Manglende system- Se de delspecifikke instruktioner i
brug i appli- | fektivitet i appli- = vedligeholdelse kapitlet “Systemvedligeholdelse”
kationen kationen [* 101]
Behandling Kontamine-  Potentielle risici = Manglende Se de delspecifikke instruktioner i
af potentielt | ring med po- | for brugere, ma- overholdelse af ge- = afsnittet “Generel sikkerhedsinfor-
farlige mate- | tentielt farlige teriel og omgi- nerel sikkerhedsin- = mation” [ 15]
rialer materialer velserne formationer
2.5 Driftsvirksomhed
Driftsvirksomheden skal sikre, at Fluent og isaer sikkerhedsfunktioner fungerer
korrekt, og at alt personale i kontakt med instrumentet er uddannet korrekt.
Ansvar * Metode- og procesvalidering.
» Definition af processerne i overensstemmelse med standarddriftsprocedurerne.
« Sikring af, at installations- og driftskvalificering (IQ, OQ) er afsluttet.
« Sikring af, at alt personale i konktakt med Fluent er korrekt uddannet.
» Sikring af, at passende beskyttelsesbeklzedning og -udstyr er til radighed.
« Sikring af vedligeholdelsen og den sikre drift af Fluent.
+ Krav om overholdelse af forskrifter og direktiver for laboratoriesikkerhed.
2.6 Metode- og procesvalidering
Veer opmeerksom pé falgende under udfgrelsen af metode- og procesvalideringen:
* Hvis der anvendes faste spidser med MCA eller FCA, skal det sikres, at
vaskeproceduren er effektiv for det forventede prevekoncentrationsomrade og
den forventede prgvefalsomhed.
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Hoveoperatore
ns ansvar

Pakravede
faerdigheder

2.7

2.71

2.7.2

2 - Sikkerhed
Brugerkvalifikation

« Kontrollér, at de pipetterede volumener opfylder kravene om praecision og
ngjagtighed for processen, der automatiseres.

» Hvis der anvendes laboratorieudstyr, der ikke er fra Tecan, eller kundens
laboratorieudstyr og opsugning med sporing skal det sikres, at
beholderdefinitionen er korrekt (dvs. den passende hastighed anvendes til
sporing) for at undga opsugning af luft.

+ Validér vaeskeregistrering pa Fluent stablerens overfgrselsstation.
« Validér den korrekte brug af MCA vaskestationen med anvendelsen.
+ Validér anvendelsen med hensyn til korrekte pipetteringsvolumener og sporing.

+ Validér anvendelsen for at forhindre opsugning for teet pa Z-maks for kundens
laboratorieudstyr.

» Validér perforeringsanvendelser med hensyn til de pakraevede nedholdere
(aktive eller passive).

» Hvis kemikalier og laboratorieudstyr ikke fiernes, skal UVC-lysets indvirkning
pa kemikalier og laboratorieudstyr pa deekket evalueres og prgven valideres.

* Inkludér en manuel kontrol for korrekte pipetteringsvolumener efter karslen.

» Personalet skal informeres vedregrende privatlivserkleeringen for kameraet (se
“Privatlivserkleering for kamera” [ 17]).

Brugerkvalifikation

Laboratoriepersonalet skal veere fuldstaendigt kvalificeret og uddannet i
betjeningen af Fluent. Arbejdet, der beskrives i denne Driftsvejledning, ma kun
udfgres af autoriseret personale med kvalifikationerne, der foreskrives nedenfor.

Laboratoriepersonale skal:

* have egnet teknisk uddannelse

* kende laboratoriets sikkerhedsforskrifter og -direktiver

» kende anvisningerne for instrumentets sikkerhedselementer
« anvende beskyttelsesbeklaedning og -udstyr

+ kende og overholde god laboratoriepraksis

* have laest og forstaet anvisningerne i driftsvejledningen.

Tecan anbefaler, at operatgren deltager i et uddannelseskursus for operatgrer.
Sparg Tecans kundeservice om mulige kurser. Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].
Operator

Operataren (laboratorieteknikeren) arbejder for driftsvirksomheden.

» Ingen specifik viden om anvendelse eller system

+ Kendskab til lokale sprog

» Kendskab til engelsk er en fordel

Operatgren har adgangsrettigheder til anvendelsessoftwaren, der ggr det muligt at
kore metoder og udfgre systemvedligeholdelse.

Hovedoperator

Hovedoperatgren (anvendelsesspecialisten) understgtter driftsvirksomheden eller
arbejder for den samme virksomhed.
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Pakraevede * Omfattende viden om anvendelsen
faerdigheder «  Begraenset viden om systemet
+ Kendskab til lokale sprog
+ Kendskab til engelsk
* Indgaende viden om den tilsvarende softwarevejledning
Ansvar * Instruktion af operatgren
+  Skrivning, karsel og validering af metoder

» Hijeelp til operatgren til at Igse problemer med instrumentet
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2 - Sikkerhed
Sikkerhedselementer

2.8 Sikkerhedselementer

2.8.1

2.81.1

A FORSIGTIG

Bevaegelige dele

Beskyttelses- og sikkerhedselementer, der er monteret pa Fluent, ma ikke fjernes,

deaktiveres eller omgas under driften.

* Hvis nogle anordninger fiernes (f.eks. ved vedligeholdelsesarbejde), skal alle
beskyttelses- og sikkerhedsanordninger installeres igen, aktiveres igen og kon-
trolleres, for driften genoptages.

Sikkerhedspaneler og sikkerhedssensorer er integrerede dele af Fluent, mens
instrumentderens lase og kabinetdgrenes lase kun kan omfattes af bestemte
systemkonfigurationer.

Sikkerhedspaneler
Fluent er beskyttet med sikkerhedspaneler:

De forreste sikkerhedspaneler kan abnes og er udstyret med dgrsensorer, som
udlgser et aktivt stop. Det forreste sikkerhedspanel kan lases med ekstra dgrlase.

Diluterpanelet kan abnes uden at pavirke driften af Fluent.

De overste sikkerhedspaneler og sikkerhedspanelerne i siden er fastgjort.

De forreste sikkerhedspaneler

De forreste sikkerhedspaneler forhindrer direkte adgang til robotarmene og til
elementerne pa instrumentdaekket under drift. Det er til fordel for personlig
sikkerhed og forbedrer metodesikkerhed. Derudover beskytter det forreste
sikkerhedspanel brugeren mod at spilde prave eller reagens. Der findes forskellige
typer sikkerhedspaneler foran.
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Komplet
sikkerhedspane
| foran
Fig. 1: Komplet sikkerhedspanel foran
Det komplette sikkerhedspanel foran har fglgende funktioner:
* Ingen adgang til bevaegelige dele (beveegelige dele, mekaniske farer)
» Beskyttelse af prgverne mod pavirkning udefra (metodesikkerhed)
» Beskyttelse mod at spilde prave eller reagens
ﬁ Med komplette sikkerhedspaneler foran er det kun muligt at ileegge batches.
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Komplet
sikkerhedspane
| foran (UVC)

Fig. 2: Komplet sikkerhedspanel foran (UVC)

Det komplette sikkerhedspanel foran (UVC) har fglgende funktioner:

* Ingen adgang til bevaegelige dele (beveegelige dele, mekaniske farer)
» Beskyttelse af prgverne mod pavirkning udefra (metodesikkerhed)

+ Beskyttelse mod at spilde prave eller reagens

»  Beskyttelse mod optisk straling (UVC)

ﬁ Med komplette sikkerhedspaneler foran er det kun muligt at ilaegge batches.

A FORSIGTIG

Bevagelige dele!

Hvis MCA, FCA og Air FCA beveeges, kan det medfare kveestelser pa haenderne,
hvis der gribes ind gennem det halve sikkerhedspanel foran eller fra sikkerhedspa-
nelet foran med forlaengelse ind i instrumentet under en kgrsel.

e Grib ikke ind i instrumentet under en karsel.
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Halvt
sikkerhedspane
| foran
Fig. 3: Halvt sikkerhedspanel foran
Det halve sikkerhedspanel foran har felgende funktioner:
» Begreenset adgang til beveegelige dele (bevaegelige dele, mekaniske farer)
» Beskyttelse mod at spilde prove eller reagens
ﬂ Med det halve sikkerhedspanel foran har operatagren begreenset adgang til
instrumentdeekket. Det er muligt at ilaegge og udtage stativer uden at abne panelet,

dvs. operatgren kan leegge praver eller reagenser i igen under metodekarslen.
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Sikkerhedspan
el foran med
forleengelse

2.81.2

Aktivt stop

2.8.2

2 - Sikkerhed
Sikkerhedselementer

©

Fig. 4: Sikkerhedspanel foran med forlaengelse

Sikkerhedspanelet foran har fglgende funktioner:
+ Begreenset adgang til beveegelige dele (bevaegelige dele, mekaniske farer)
+ Beskyttelse mod at spilde prove eller reagens

» Sorg altid for brug af en engangsspidsaffaldsstation foran, som rager ud af
daekket og kreever en nedadvendt abning i det sikkerhedspanelet foran.

Med det forreste sikkerhedspanel med forlaengelse er det kun muligt at ileegge
batches.

Sikkerhedspaneler til driftsenheder

Hvis en ekstra enhed tilfgjes til eller fiernes fra siden af Fluent, skal der installeres
et tilsvarende sikkerhedspanel i siden. Kontakt “Kundeservice” [ 186].

Sikkerhedspanelsensorer/aktivt stop

Sikkerhedskonceptet for Fluent forudseetter, at sikkerhedspanelet foran altid er
lukket, nar instrumentet kgrer.

Sa snart sikkerhedspanelet foran abnes, udlgses der et aktivt stop af
darsensorerne. Det betyder, at alle armbevaegelser standses af
sikkerhedsmaessige arsager. Operataren skal lukke sikkerhedspanelet og

genoptage programmet for at fortsaette processen. FORSIGTIG! Det er forbudt at
foretage uautoriserede andringer af dgrsensorerne.
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Sikkerhedselementer

2.8.3

284

2.8.5

OTECAN.

Hele karslen afsluttes “med advarsler”. Det anbefales at kontrollere fejlene og
advarslerne, far karslen frigives, hvis karslen ikke afsluttes rigtigt.

Folgende enheder afbrydes ikke af et aktivt stop: Tecan-inkubator, Magellan, Te-
Shake, Fluent-stabler. Afbrydelse af andre enheder afhaenger af enhedens
drivprogram.

Instrumentdegriase (option)

To ekstra derlase kan forhindre, at sikkerhedspanelet foran abnes, og beskytter
den igangveerende proces. Det forhindrer uberettiget afbrydelse af proceskarslen.
For at stoppe en proces kan der indtastes en pausekommando pa touchscreenen.

Kabinetdgrens lase

Hvis en RGA med lang akse har adgang under deekket, skal kabinetdgren, der er
teettest pa adgangspunktet, vaere udstyret med mulighed for en darlassensor. Hvis
der er implementeret mere end et adgangspunkt under deekket, eller hvis
adgangspunktet aendres i Igbet af instrumentets levetid, skal hver dgr i naerheden
af adgangspunktet veere udstyret med en darlassensor.

Hvis instrumentet har en HEPA-afdeekning, skal alle kabinetdgre vaere udstyret
med en dgrlassensor.

Eksterne dorlase

Eksterne dgrlase gennemferes pa Fluent-installationer i et eksternt indelukke. Det
eksterne indelukkes darpaneler erstatter den mekaniske sikkerhedsfunktion for det
forreste Fluent-sikkerhedspanel og kabinetderene, og de eksterne dgrholdere med
integrerede sensorer erstatter dgrsensor- og dgrlasfunktioner pa det forreste
Fluent-sikkerhedspanel og kabinetdarene.

Eksterne darlase tillader ikke et ActiveStop. For at stoppe en proces eller indstille
den pa pause kan der indtastes en pausekommando pa touchscreenen.

30/190
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2.9 Produktsikkerhedsskilte

Med henblik pa sikkerheden er der fastgjort sikkerhedsskilte pa Fluent.
Beskadigede, mistede eller ulaeselige sikkerhedsskilte skal udskiftes med det
samme som vist. For betydningen af sikkerhedssymboler, se afsnittet
“Konventioner om sikkerhedsmeddelelser” [ 14].

Standardinstru
ment

Fig. 5: Standardinstrument

uvc

Ultraviolet Radlation for Germicidal use
'Maximal exposure time without skin and eye protection ca. 1 minute.
'No unprotectad use of fhe UV-Tubo ouside this unit
Denger of skin or eye nflammation.

Fig. 6: Instrument med UVC
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Fig. 7: Set indefra

Biologisk fare

Fig. 8: Biologisk fare
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ﬂ Fluent leveres med et sikkerhedsskilt vedrarende biologisk fare, som brugeren skal
anbringe i tilfeelde af brug af substanser med biologisk fare.

Anbring skiltet pa fordaren i en position, som brugeren kan se, og hvor det er nemt
at anbringe.

Instrument med
halvt P
sikkerhedspane \
| foran

Fig. 9: Instrument med halvt sikkerhedspanel foran
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Produktsikkerhedsskilte O TECANO

Instrument med
sikkerhedspane
| foran med
forleengelse

MCA

'53 54 5556/57/58/59/60/61/62/63/64 656667 6869707172 Y Z

Fig. 11: Sikkerhedsskilt pa MCA
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O T E CANO Produktsikkerr:ed:;kiﬁte

Dakforlaengels
e

é WARNING
max. load 40kg
Fig. 12: Deekforlaengelse

2.9.1 Blandings- og perforeringsarbejdsstation

FCA-
sikkerhedsskaer
m

@

Fig. 13: Sikkerhedsskaerm
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Laserstraling

210

2.101

OTECAN.

Laserstraling

Fluent kan vaere udstyret med laserstregkodescannere. Laserstralingen fra disse
stregkodescannere en samlet strale med lav effekt i det synlige spektrum.
Laserklasserne for hver stregkodescanner og for hele Fluent systemet angives pa
lasersikkerhedsmeerkaten, der er placeret pa den tilsvarende hardware.

Alle moduler med lasere er markeret med de passende lasersikkerhedsmaerkater.

Fluent instrumentet er blevet testet og certificeret i overensstemmelse med IEC
60825-1:2007 og IEC 60825-1:2014.

A\ FORSIGTIG

Fluent er et laserprodukt i klasse 1 i henhold til IEC 60825-1:2014, som
udsender laserstraling.

Laserstralen kan forarsage blaendingseffekter og efterbilleder.
« Seikke ind i laserstralen eller dens refleksioner.

Laserstralingsenheder
Der kan monteres en fritstdende stregkodescanner pa en enhed.

Sarg for, at sikkerhedsmeerkaten altid er placeret korrekt pa stregkodescanner:

* Forklarende laserstralingsmeerkat (A): Angiver et LASERPRODUKT, KLASSE
2, i overensstemmelse med IEC 60825-1, som indeholder en integreret, synlig
laveffekt-laserstregkodescanner. Instruerer brugeren om ikke at se ind i
laserstralen eller dens refleksion.

+ Lasere i klasse 2 betjenes kun, nar systemet kgrer og ikke har et interface til
operatgren.

Maerkatens placering Forklaring

Fritstdende stregkodescanner monteret
pa et hotel:
meerkat placeret under scanneren.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
Output BEW
Wavelength BS50nm
Pulse duraticn 112ps

CLASS 2 LASER PRODUCT
IEC/EN 60825-1 : 2007

Fritstdende stregkodescanner monteret
pa robotgribearm:
maerkat placeret pa scanneren.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
Output 85uW
Wavelength 650nm
Pulse duration 112ps

CLASS 2 LASER PRODUCT
IEC/EN 60825-1 : 2007
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2.1

2.12

2 - Sikkerhed
Optisk straling (UVC)

Maerkatens placering Forklaring

Fluent ID:
Q meerkat placeret pa bagsiden af scan-
nerhuset.

Fluent ID:
maerkat placeret pa siden af scan-

nerhuset.
P .

AVOID EXPOSURE ~ LASER RADIATION
IS EMITTED FROM THIS APERTURE

Optisk straling (UVC)

Fluent kan udstyres med en ekstra HEPA-afdaekning med UVC-lampe eller en
ekstra separat UVC-lampe

Udseettelse for UVC-lysets straling skal undgas, da det kan medfare kvaestelser.
Derfor slukker UVC-lampen automatisk, nar det forreste sikkerhedspanel abnes,
og den ekstra UVC-lampe slukker ogsa, nar fortynderafskaermningen abnes. Der
er installeret saerlige UVC-resistente sikkerhedspaneler pa Fluent i forbindelse med
UVC-lamper.

UVC-lys kan bruges i dekontamineringsprocedurer. Egnetheden og effektiviteten
ved brug af UVC til de enkelte processer skal valideres af brugeren.

Se ogsa vejledningen fra HEPA-afdaekningens producent.

Dekontamineringserklaering

Ud over almindelig systemvedligeholdelse og i overensstemmelse med
standardlaboratoriebestemmelser skal Fluent og dets dele og tilbehgr
dekontamineres grundigt under falgende omsteendigheder:

* For alt vedligeholdelses- eller servicearbejde udfgres pa Fluent og iseer fgr en
serviceteknikers indgreb pa Fluent

» | tilfaelde af ulykker (f.eks. kollision, spild, etc.)

* Forreturnering af Fluent eller dets dele eller tilbehgr til Tecan (f.eks. Ved
reparation)

* Inden opbevaring
* Inden bortskaffelse
* Generelt inden flytning af Fluent eller dets dele fra dets placering

Ejeren af instrumentet har hele ansvaret for den effektive dekontaminering af alt
udstyret.
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Dekontamineringserklaering

For ethvert indgreb pa Fluent fra en servicetekniker og fer returnering af Fluent
eller dets dele eller tilbehgr til Tecan skal ejeren af instrumentet udfylde og
underskrive formularen til dekontameringserkleeringen, der bekraefter, at
dekontamineringen er blevet gennemfart i overensstemmelse med retningslinjerne
for god laboratoriepraksis. Kontakt din lokale serviceorganisation for at fa denne
formular, og se afsnittet Dekontaminering.

6 Tecan forbeholder sig ret til at naegte at behandle Fluent eller dets dele eller
tilbehar, som ikke er vedlagt formularen til dekontamineringserkleeringen.
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3 Tekniske data
3.1 Typeskilt

cord

EE] :

3 - Tekniske data
Typeskilt

Vor Service - oder Wartungsarbeiten Netzstecker ziehen
Prior to any repair or maintenance job disconnect mains power

* Avant tout type d’intervention, retirer la prise de raccordement
au secteur et lire attentivement le manuel

* Prima di esegurie qualsiasi lavoro di manutenzione o servizio, F
disconnettere il cavo di alimentazione dalla presa di corrente

« Antes de cualquier intervencion de servicio o mantenimiento

apagar y desconectar el instrumento

(01)07640137481124(11)991231(21)9912123456

eI Instrument Fluent 1080
30042031 00
=
9912123456 ®TECAN. ¢
Ut 24V= e :
P 1500W L §

Related Patents: www.tecan.com/patents

Made in Swit_zerland

When Laser Module(s) included

“CLASS 1 LASER PRODUCT, THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR CONFORMANCE WITH IEC 60825-1 Ed. 3.,
AS DESCRIBED IN LASER NOTICE No. 56, dated May 8, 2019. IEC 60825-1:2014"

cv & (€

MC: 182173

X

Fig. 14: Typeskilt

Typeskiltet findes pa bagsiden af Fluent og indeholder fglgende information:

Identifikationsdata

Tekniske data

Adressedata

Overensstemmelses-

data

Model

REF: Bestillingsinformation (materiale nummer og revi-
sionsniveau)

Produktionsdato (AAAAMMDD)

SN: Serienummer

U, f: Forsyningsspaending (volt), frekvens (hertz)
P: Stramforbrug (W)

Producentens navn og adresse

Overensstemmelsesmaerke

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1
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Serienummeretiket

3.2 Serienummeretiket

Model Instrument Fluent 780
REF 30042021 00

TECAN Schweiz AG
CH-8708 Mannedorf

30042021 009912123456

9912123456

Fig. 15: Serienummeretiket

OTECAN.

Der er fastgjort et serienummeretiket i huset pa hgjre side af instrumentets

bagside, det indeholder fglgende data:

Identifikationsdata Model

REF: Bestillingsinformation (materiale nummer og revi-

sionsniveau)

SN: Serienummer

Adressedata Producentens navn og adresse

40/190
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3.3 Dimensioner og vaegt

3 - Tekniske data
Dimensioner og veegt
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Dimension Fluent 480 Fluent 780 Fluent 1080
a | Samlet lzengde 1150 mm 1650 mm 2150 mm

(45.28 in.) (64.96 in.) (84.65in.)

b  Grundfladedybde 780 mm (30.71 in.)
c | Samlet dybde 923 mm (36.34 in.)
d Samlet hgjde pa kabinet 1977 mm (77.8 in.)
Komponent Fluent 480 Fluent 780 Fluent 1080
Basisenhed 120 kg (264.51b.) 140 kg (308.6 Ib.) | 190 kg (418.9 Ib.)
Emballage 61 kg (135 1b.) 83 kg (183 Ib.) 106 kg (234 Ib.)
FCA 10,4 kg (22.9 1b.)
MCA384 12,6 kg (27.8 Ib.)
Hoved med 384 7,2kg (15.91b.)
kanaler
RGA 10,2 kg (22.4 Ib.)
RGA-Z 10,6 kg (23.4 Ib.)

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1
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Komponent Fluent 480 Fluent 780 Fluent 1080

cXP 1,2kg (2.6 Ib.)

3.4 Stromforsyning

BEMARK

Overophedning af stremforsyningen
Strgmforsyningsenheden kan blive beskadiget eller gdelagt.
+ Stremforsyningen ma ikke tildeekkes.

+ Stremforsyningens varmeafledning skal garanteres.

ﬂ Eksterne enheder ma ikke tilsluttes til stramforsyningen. De kan medfare en
nulstilling eller standsning af Fluent

Tab. 2: Fluent strgamindgang

Forsyning Nominelle vaerdier

Netspaending (med en fase) 100-240 VAC (-15 %/+10 %)
Indgangsstram 9,8 A (ved 100 V) —4 A (ved 240 V)
Frekvens 50-60 Hz

Tab. 3: Fluent stramudgang

Forsyning Nominelle veerdier
Udgangsspaending 24-28 V, fabriksindstilling: 25,2 V
Kontinuerlig effekt 500 W

Maksimal effekt (tidsgraense) 1500 W i 3 sekunder

Veaegt 3,8 kg (8.5 Ibs.)

Maks. netspaendingsfluktuation: £10 % af nominel spaending.
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3.5

3.6

3 - Tekniske data
Data- og strgmtilslutninger

Data- og stremtilslutninger

Fig. 16: Data- og strgmtilslutninger

A Fluent instrument B Styrings-pc
C Stremforsyningsenhed D Stikkontakt
1 USB-interface 12 Netledning

Figuren viser komponenterne i et pravesystem med data- og strgmtilslutninger.
Instrumentdele i Fluent er vist i firkanten. Instrumentets afbryder er del af
stramforsyningsenheden. Netledningen er tilsluttet til en stikkontakt for
netstramsforsyningen.

Al datatrafik til og fra Fluent passerer via USB-interfacet. USB-kablet er tilsluttet til
pc’en, som styrer instrumentet.

Miljobetingelser

A FORSIGTIG

Ukorrekte pipetteringsvolumener
Pipetteringsresultater kan pavirkes af driftsbetingelserne.

Kondensering kan pavirke elektroniske komponenter.
* Hvis Fluent opbevares eller transporteres ved temperaturer under rumtempera-
tur, kraever det efter installation et par timer til akklimatisering.
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Emission og immunitet

i

Driftsbetingelse
r

Transportbetin
gelser

Opbevaringsbet
ingelser

Stejemission
EMC

OTECAN.

Fluent er kun beregnet indendars drift og opbevaring.

Driftstemperatur

Driftsfugtighed

Driftshgjde

15-32 °C (59-90 °F)

30-80% relative (non condensing) at
30 °C (86 °F)

maks. 2000 m over havets overflade

Driftsbetingelser for vaeskehandtering og pipettering:

Rumtemperatur
Driftsfugtighed
Driftshgjde

Fordampning

Transporttemperatur

Transportfugtighed

Opbevaringstemperatur

Opbevaringsfugtighed

3.7 Emission og immunitet

20-25 °C (6877 °F)
30-60% relativ (ikke-kondenserende)
cirka 500 m over havets overflade

Et miljg med forgget luftstram (pa
grund af laminar strem, klimaanlaeg el-
ler ventilation, etc.) forager risikoen for
fordampning, som kan reducere pipet-
teringspraecision, iseer med lave volu-
mener eller flygtige stoffer.

BEMZARK! Sarg for, at valideringsbe-
tingelserne svarer til karselsbetingel-
serne.

-20-60 °C (-4— 140 °F)

20-80% relativ (ikke-kondenserende)

1-60 °C (34-140 °F)

5-80% relativ (ikke-kondenserende)
ved 30 °C (86 °F) eller lavere

< 60 dBA (lydtryk), malt ved en afstand pa 1 m fra instrumentet

Fluent opfylder emissions- og immunitetskravene, der er beskrevet i IEC 61326-1
og IEC 61326-2-6. Men de elektromagnetiske omgivelser skal evalueres far driften
af Fluent. Det er operatgrens ansvar at sikre, at der kan opretholdes kompatible
elektromagnetiske omgivelser for Fluent, sa Fluent fungerer som tilsigtet.

Dette udstyr er beregnet til brug i et professionelt miljg i sundhedssektoren. Det vil
sandsynligvis ikke fungere korrekt, hvis det bruges i et hjemmebehandlingsmiljg.
Ved mistanke om at ydelsen er pavirket af elektromagnetisk interferens, kan den
korrekte funktion muligvis genoprettes ved at gge afstanden mellem udstyret og

kilden til interferensen.

Anvend ikke Fluent taet pa kilder til kraftig elektromagnetisk straling (f.eks.
uskaermede tilsigtede RF-kilder), da de kan forstyrre den korrekte drift.

447190
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4 - Funktionsbeskrivelse
Oversigt

4 Funktionsbeskrivelse

i

Segmenter

Gitternummer

4.1

4.2

Dette kapitel forklarer den grundlaeggende funktion for Fluent, viser strukturen og
fremstiller en funktionel beskrivelse af modulerne.

Oversigt

Fluent anvendes til pipetteringsopgaver med robotarme. Robotarmene kan opsuge
fra og dispensere i forskellige beholdere som f.eks. pragvergr eller mikroplader.
Fluent findes i tre forskellige starrelser:

*  Fluent 480

*  Fluent 780

*  Fluent 1080

Fig. 17: Instrumentoversigt (instrument kan afvige fra illustration)

A Daek B Robotarme
C Optioner og enheder

Der findes ogsa et jordskaelvsbeskyttelsesseet til omréder, der er udsat for
Jordskeelv.

For yderligere information, se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Daek

Daekket pa Fluent, som er instrumentets prevezone, er sammensat af segmenter.
Daeksegmenter kan udskiftelige deekkomponenter, som kan have forskellige

dimensioner og funktioner. FORSIGTIG! Anvend ikke systemet uden
daeksegmenter.

Segmentbredden udtrykkes i gitternumre. Et gitter er 25 mm bredt og svarer til
afstanden mellem et segments positioneringstapper.

Gitternumre anvendes ogsa til at udtrykke segmenters eller stativers placering pa
daekket.
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4.2.1 Holdere

Fig. 18: Fluent daek
A Stativer B Segment

Holdere er deekkomponenter, der er beregnet til at holde laboratorieudstyr eller
materialer pa deekket.

Stativer er holdere, som glider pa og af gittersegmenterne, og normalt holder
provergr eller reagenskar.

Segmenter er statiske elementer, der last fast pa daekket. Nogle segmenter har
stabler (nest-segmenter), som holder laboratorieudstyr, som f.eks. mikroplader
eller plader med dybe brgnde eller materialer som f.eks. DiTi-bokse. Nogle
segmenter har gittertapper (gittersegmenter) til illegning og udtagning af stativer.

4.2.2 Dakbakker

e

Fig. 19: Daekbakke
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Daekbakker, som er placeret under de dynamiske daeksegmenter, fanger spildt
vaeske, som kan forekomme i det manuelle deekileegningsomrade. Systemet bgr
anvendes med sa mange daekbakker som muligt installeret under daekket for at
opsamle al spildt veeske. FORSIGTIG! Anvend ikke systemet uden daekbakker
og daeksegmenter.

Der er kun tilladt udskeeringer i deekbakker til veerktgjer og instrumenter i
kabinetversionen.

Fig. 20: Daekbakker under daeksegmenterne

Daekbakker findes ikke, hvor RGA kraever adgang til en enhed under deekket. Der
er indeholdt et saet deekbakker med instrumentet. Daekbakkerne kan vasker eller
erstattes efter behov. Se afsnittet “Dagens afslutning” [ 107].

4.2.3 Placering pa segment

Fig. 21: Lasetapper og positioneringstapper

A Lasetapper B Positioneringstapper

Fluent bruger tapper til at positionere stativer, adaptere eller optioner korrekt pa et
segment. Stativer er beregnet til at glide pa tapperne. Positioneringen af dem kan
derefter kontrolleres ved at afleese gitternummeret pa forsiden af instrumentet.
Lasetapperne holder stativerne pa plads.
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4.2.4 Segmentposition

Fig. 22: Sidepositioner og gitterpositioner

A Sidepositioner B Gitterposition

Sidepositionerne (AB, YZ) kan anvendes til at placere laboratorieudstyret, der
handteres af RGA.

6 Med FCA eller MCA er pipettering ikke mulig i sidepositioner.

Der er adgang til de nummererede gitterpositioner (1-n) for pipetteringsarmene. |
konfigurationer med flere arme er der dog ikke adgang til alle numeriske gitre for
alle pipetteringsarme. Der kan geelder begraensninger afhaengigt af instrumentets
armkonfiguration.

4.3 Robotarme
Fluent kan vaere udstyret med forskellige robotarme:
* Fleksibel kanalarm (FCA)
*  Multikanalarm (MCA)
* Robotgribearm (RGA)

Robotarmene kan vaere udstyret med forskelligt armtilbehgr.
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Robotarme

Fleksibel kanalarm (FCA)

Fig. 23: Fleksibel kanalarm

Hvis viderefgrelse ikke tolereres, anbefales det kraftigt at bruge engangsspidser
med filtre.

FCA (A) er udstyret med pipetteringsspidser og kan styre vaeskehandtering for op til
8 separate kanaler.

FCA konfigureret med DiTi-adaptere har en ekstra FCA-griber, der muligger
bestemte bevaegelser med laboratorieudstyr—se “FCA-griber” [ 55].

FCA med vaeskesystem (Liquid FCA)

FCA med et vaeskefortreengningssystem er fyldt med systemvaeske, som leveres af
sprejtepumper. Den anvendes til at pipettere veesker med forskellige
volumenomrader afhaengigt af spidserne og den anvendte sprgjtestarrelse. Liquid

FCA kan konfigureres med et udvalg af faste, vaskbare spidser eller med
engangsspidsadaptere.

Tecan anbefaler at anvende deioniseret vand som systemvaeske.

FCA med luftsystem (Air FCA)

FCA med et luftfortraeengningssystem anvendes til at pipettere veesker ved at

bevaege et stempel i pipetteringskanalen. Air FCA er konfigureret med
engangsspidsadaptere.
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Multikanalarm (MCA)

Fig. 24: Multikanalarm

Hvis viderefgrelse ikke tolereres, anbefales det kraftigt at bruge engangsspidser
med filtre.

MCA (A) er en robotarm med et pipetteringshoved med flere kanaler. Alle
pipetteringshovedets kanaler opsuger og dispenserer samtidigt.
Pipetteringshovedet kan udskifte hovedadaptere. De forskellige typer
hovedadaptere muligger forskellige pipetteringsformater:

+  MCA384 med 384 engangsspidser

+  MCAS384 med 96 engangsspidser (adapterplade)
*  MCA 384 med 384 faste, vaskbare spidser

*  MCA 384 med 96 faste, vaskbare spidser

Robotgribearm (RGA)

Fig. 25: Robotgribearm

RGA (A) er en robotarm med et gribehoved og gribefingre. RGA transporterer
mikroplade og andet laboratorieudstyr mellem daekpositioner, perifere enheder og
laboratorieudstyrslageret:
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En robotgribearm med standardhgjde (RGA, standard Z) har adgang til objekter,
der er placeret pa daekket eller pa det nederste deek.

En hgj robotgribearm (RGA, lang Z) har adgang til objekter, der er placeret pa
deekket, pa det nederste deek eller lavere.

Robotgribehoved

RGA kan udstyres med to forskellige robotgribehovedoptioner.

Det almindelige gribehoved tilbyder et valg af gribefingre, som kan udskiftes
manuelt.

Fingerudskiftningssystemet (FES) har automatisk fingerudskiftning med et udvalg af
gribefingersaet. Fingerseet er monteret pa en dockingstation, der monteret pa et
standard-nest-segment. Fingersaet samles op og placeres automatisk af
robotarmen. Fingertype og fingerudskiftning overvages. Nogle eller alle fingre kan
anvendes med en enkelt metode.

Armtilbehor

Fig. 26: Armtilbehgr

A Faste spidser B Engangsspidser
C Gribefingre D Stregkodescanner for RGA

Faste spidser

Hvis viderefgrelse ikke tolereres, anbefales det kraftigt at bruge engangsspidser
med filtre.

Der findes vaskbare, genanvendelige spidser til opsugning og dispensering til FCA
og MCA.

Engangsspidser

Spidser leveres i bakker eller bokse (enkelt eller stablet) afhaengigt af typen.
Spidser frasorteres eller saettes tilbage i gitteret efter opsugning. Spidser
bortskaffes i en affaldsslisk, der er monteret pa et deeksegment, med
engangsspidsafstadningssystemet.

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1 51/190



e o O®TECAN.

4.3.4.3 Gribefingre

Det almindelige gribehoved pa RGA og fingerudskiftningssystemet (FES) kan
udstyres med forskellige typer gribefingre.

Excentriske Excentriske gribefingre transporterer mikropladebaserede objekter i og uden for
gribefingre pipetteringsomradet. Tag fat i pladeobjekter fra siderne. Der findes to varianter:

* Fingre med standardlzengde til ilzegning af mikroplade i hoteller og enheder.

» Excentriske lange fingre til ilalegning af lavere enheder som f.eks. en overvaget
inkubator til celleplader med 4 abninger.

Centriske Centriske gribefingre transporterer mikropladebaserede objekter i og under
gribefingre pipetteringsomradet. Tag fat i pladeobjekter fra oppefra.
Fingre til ror Fingre til rar transporterer rgrbaserede objekter i og under pipetteringsomradet.

4.3.4.4 Stregkodescanner

RGA kan udstyres med en horisontal scanner til stregkoder pa mikroplade og
engangsspidsbokse.

0 Laserklassens sikkerhedsanvisninger skal laeses omhyggeligt og overholdes.
Se ogsa vejledningen fra stregkodescannerens producent.

4.4 Vaeskesystem (Liquid FCA)

syst.

liquid

Fig. 27: Vaeskesystem (Liquid FCA)

Veaeskesystemet er beregnet til den effektive vask, indvendigt og udvendigt, af faste
pipetteringsspidser.
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4.5 Vaskesystem (MCA)

. \I B~
Fig. 28: Vaskesystem (MCA)

Vaskeblokken (A), der er installeret pa MCA-segmentet, vasker spidserne pa den
faste spidsadapter efter hver pipetteringscyklus.

4.6 Optioner og enheder

ﬂ Bestemte optioner fra Tecan og enheder fra tredjepart, som kan anvendes
sammen med Fluent, er kun til forskning (RUQ).

I dette afsnit er optioner og enheder, der kun er til forskning, markeret med
en stjerne (*).

For yderligere information, se afsnittet “Korrekt brug” [ 11].

Passive * Hotel (pladeopbevaringsenhed)
optioner * Kabinet

+ Stgvskeerm
+ Blanding og perforering

+ FCA-griber
Aktive optioner + HEPA-afdeekning

*  Fluent stabler

+  MIO2

+ Te-Shake

* Te-VacS

*  Fluent karrusel
» Tarne til vaske- og genfyldningscenter (WRC) (f.eks. MCA vaskestation)

For yderligere information, se afsnittet “Referencedokumenter” [ 12].

» Vaskere pa grundlag af HydroControl

+ Veegte pa grundlag af MT-SICS-niveau 1, standard
»  SiLA-konforme enheder*

* Agilent Sealer*
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* Inheco ODTC
* Inheco varme-/kgleenhed med MTC/STC-styreenheden
+ Cytomat 10*, 20*, 200* og 6000*

Stregkodescan *  Fluent ID-stregkodescanner til rar
nere +  Stregkodescannere fra serien Keynence BL-1300
Scannere » Tecan-scannere, der styres af Magellan

» Spark og SparkControl Magellan*
» Ziath 2D flatbedscanner®

ﬂ Se ogsa vejledninger fra producenten af optionen, enheden eller tredjeparts enhed.
Anvisningerne skal laeeses omhyggeligt og overholdes.

4.6.1 Fluent ID-stregkodescanner til ror

Fig. 29: Fluent ID

A Scannerhus B Laserstregkodescanner
C llzegningsomrade D Lysdioder
E Reflektor

Fluent ID er et ekstra modul, som kan integreres til at scanne rgrs
stregkodemaerkater, nar stativer saettes pa deekket. Hver Fluent ID-modul omfatter
seks dedikerede gitterpositioner til illegning og scanning af stregkodemaerkaterne
pa op til seks stativer. Reflektoren anvendes til at registrere tomme rgrpositioner i
et stativ. Et grafisk interface pa touchscreenmonitoren viser vejledning til
betjeningen af Fluent ID.

Laserstralingen fra denne stregkodescanner er en samlet strale med lav effekt i det
synlige spektrum med fglgende egenskaber:

* Bolgeleengde: 655 nm
* Impulsvarighed: 150 ps
» Energiudgangens maksimale effekt: 1,0 mW
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4.6.1.1 Fluent ID-kompatible rorstativer

Fluent ID-rgrstativerne er hver beregnet til en type ror:

» Stativ med 32 positioner for rer med en diameter pa 10 mm:

» Stativ med 32 positioner for rar med en diameter pa 13 mm:

+ Stativ med 26 positioner for rgr med en diameter pa 16 mm:

« Stativ med 32 positioner for 2 ml-Safe-Lock-rer fra Eppendorf

ﬁ Ekstra propper kan anvendes til at blokere to positioner pa et stativ med 26
positioner for at anvende det som et stativ med 24 positioner, der giver mulighed
for parallel pipettering for hver otte rar.

4.6.2 FCA-griber

Oversigt

Fig. 30: FCA-griber

FCA-griberen er en option for FCA, der er konfigureret med
engangsspidsadaptere, som—ud over pipettering—ger det muligt for FCA at
udfgre nogle bevaegelser af laboratorieudstyret. FCA kan automatisk opsamle og
nedsaette FCA-gribefingre under karslen.
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FCA-gribefingre

Fig. 31: FCA-gribefingre

FCA-gribefingrene skal udskiftes efter 2 ars eller 20000 cyklussers brug (en cyklus
defineres som opsamling, brug og parkering). Cyklusserne overvages med en
teeller, der defineres i Fluent styresoftwaren.

FCA-griberens
docking-station

Fig. 32: FCA-griberens docking-station

FCA-griberens docking-station anvendes til at opbevare FCA-gribefingrene. Den
kan monteres som en standard-mikroplade-nest pa et deeksegment.
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4.6.3.1

4.6.3.2
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Blanding og perforering

Fluent blandings- og perforeringsarbejdstationen er beregnet til anvendelser, som
overfgrer vaeske fra og til pravergr med gummihaette uden at fijerne haetterne, ved
at perforere gummihaetterne.

Fluent blandings- og perforeringsarbejdsstationen konfigureres med op til 2 Liquid
FCA, en dyb vaskestation og op til 4 rgrrotatorer afhaengigt af Fluent
basisenhedens starrelse. Rarrotatorer kan integreres pa alle Fluent basisenhedens
starrelse og understatter afleesningen af rarstregkoder, blanding, perforering og
alikvotering af prgver. Se afsnittet “Rgrrotatorstativer” [ 57] for mere information
om understgttede rartyper.

Arbejdsforlgbet kan opdeles i felgende trin:
1. Stregkodescanning, men rgr laegges i
2. Blanding af rgrindhold

3. Perforering og vaeskehandtering med FCA i rgrrotatoren med
perforeringsspidser

4. Vask og dekontaminering af perforeringsspidser i den dybe vaskestation og
dekontamineringskarrene

5. Gentagelse af trin 2 og fortseettelse

Rarrotator

Hovedformalet med rarrotatormodulet er at blande veeskeindholdet i rerene og at
anvendes som holder for perforerings- og pipetteringshandlinger. En enkelt
rgrrotator har en kapacitet pa 5 rarrotatorstativer med 24 rgr hver (dvs. en
kapacitet pa 120 rgr i alt).

Enheden indeholder fglgende subkomponenter:

+ En integreret stregkodescanner til at scanne prgvestregkoderne under ileegning

» En ekstra, dyb vaskestation med dybe kar til dekontaminering af
perforeringsspidser og en fejlrarsholder. Fejlrgrsholderen kan anvendes til at
gemme prover i tilfeelde af perforeringsfejl. Vaskestationen er placeret ved
siden af den roterende tromle.

* Enroterende tromle med rgrnedholder, som rummer op til fem
rgrrotatorstativer. Tromlen udferer prgveblandingen med enten 360° rotation
eller oscillation ved forskellige vinkler og hastigheder. Nedholderen
(afskeermning) understgtter perforeringsprocessen.

* Rarrotatoren med rgrrotatorstativer understatter kapacitive
vaeskeniveauregistrering fgr og efter opsugning og efter vaeskedispensering
(veeskeindlgbskontrol) gennem lukkede rar (ekstra indstilling).

— Rarrotatoren installeres af serviceteknikeren og ma ikke bevaeges af
hovedoperataren eller brugeren.

Roarrotatorstativer

Rearrotatorstativer er beregnet til brug pa rerrotatoren og til at understgtte
perforeringsfunktionen. Der findes forskellige rgrstativer til at holde den
understgttede rartyper ved perforering:

* 13x75 mm BD rarrotatorstativer, 24 rgrpositioner
* 13x100 mm BD rgrrotatorstativer, 24 rgrpositioner
*  13x75 mm Greiner rgrrotatorstativer, 24 rgrpositioner
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* 13x100 mm Greiner rgrrotatorstativer, 24 rgrpositioner
* 16x100 mm rgrrotatorstativer, 24 rgrpositioner

Tab. 4: Ror- og stativkompatibilitet

Produktlinje Rar Stativ
Diameter Leengde @ Definition af laboratorieud- Kompatibelt stativ Broens
[mm] [mm] styr farve
Greiner 13 100 13x100 mm Greiner 1x24 13x100 mm Greiner rgr-  Gra
Vacuette Vacuette med skilleveeg rortatorstativ
13 75 13x75 mm Greiner 1x24 13x75 mm Greiner rgrr-
Vacuette med skillevaeg ortatorstativ
16 100 16x100 mm Greiner 1x24 16x100 mm rgrrortator- = Sort
Vacuette med skillevaeg stativ
BD 13 100 13x100 mm BD Vacutai- 1x24 13x100 mm BD rarr- Hvid
Vacutainer ner med skillevaeg ortatorstativ
13 75 13x75 mm BD Vacutainer = 1x24 13x75 mm BD rgrrorta-
med skilleveeg torstativ
16 100 16x100 mm BD Vacutai- 1x24 16x100 mm rgrrortator- = Sort
ner med skillevaeg stativ

4.6.3.3 Perforeringsspidsbeskyttelse

Fig. 33: Perforeringsspidsbeskyttelse
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Perforeringsspidsbeskyttelsen er en haette, som bruges til at deekke den skarpe top
pa perforeringsspidser under udskiftning af spidser og udbedring af fejl. Den
beskytter brugeren mod kvaestelser og spidserne mod skade.

0 Perforeringsspidsbeskyttelsen er kun til engangsbrug. Efter brug skal alle
perforeringsspidsbeskyttelser bortskaffes i affaldsbeholderen til biologisk affald.

4.6.3.4 Afmonteringsvaerktgj til perforeringsspidser

Fig. 34: Afmonteringsveerktg;j til perforeringsspidser

Afmonteringsveerktgjet til perforeringsspidser anvendes til at tilbagetraekke en
perforeringsspids, der sidder fast i et rar, og som ikke kan traekkes tilbage med
softwarekommandoer.

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1 597190



4 - Funktionsbeskrivelse
Optioner og enheder

4.6.4

OTECAN.

Frida-scanner

Fig. 35: Frida-scanner

Frida-scanneren er beregnet til automatiseret kvantificering og normalisering af
nukleinsyrer. Prgver, der skal males med Frida-scanneren, skal veere kglet til 4 °C,
sa prevefordampning ikke kan pavirke maleresultater.

/\ FORSIGTIG

Vibrationer kan forarsage forkerte resultater!

Vibration af prevedraben kan medfare ukorrekte maleresultater og pavirke patient-

pravens sikkerhed eller kliniske tilstand.

» Et stabilt gulv er en forudsaetning for et passende installationssted.

» Under malinger med Frida-scanneren er interne eller eksterne vibrationskilder
ikke tilladt i naerheden.

* Undga kilder med resonansfrekvens. Iseer vibrationer omkring 36 Hz (2160 o/
min) og omkring 42 Hz (2520 o/min) skal undgas, da de er resonansfrekvenser
for en haengende drabe.

A\ FORSIGTIG

Rumbelysning kan medfere forkerte resultater!
Rumbelysning over modulet kan indvirke pa malingen medfare ukorrekte malere-
sultater og pavirke patientpravens sikkerhed eller kliniske tilstand.

* Robotsystemet skal have en uigennemsigtig afskeermning gverst, et front- og
bagpanel for at forhindre omgivelseslys pa Frida-scannerens maleposition.
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5 Styreelementer

5.1 Driftselementer

Fig. 36: Driftselementer

A Klemmehandtag B Touchscreen

Klemmehandtag laser og opléser segmenterne.

Touchscreenen viser metoder og beskrivelser, der ggr det muligt for operataren at
styre instrumentet.
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5.2 Brugerinterface

B System Care (X A

Start of Day End of Day WY
Due: is not executed Due: is not executed Due: is not executed

C X
Cancel

Fig. 37: Brugerinterface pa FluentControl

A Navigationssti B Arbejdsomrade
C Knapper for display/optioner/
handlinger

Via brugerinterfacet pa FluentControl har operatgren adgang til metodekarsler til
drifts- og systemvedligeholdelse.

5.2.1 Navigationssti

Anvend navigationsstien for at forsta og navigere i hierarkiet i FluentControl.

Tab. 5: Knapper for navigationsstien

Knap Navn Funktion
Startside Tryk for at ga tilbage til
E} startsiden.
Navigationsvindue Til at vise aktuelle og tid-
Menuudvidelse Tryk p& menuudvidelses-
knappen til at vise optio-

ner som f.eks. Lysstyree-
lementer og til at eendre
operatgrer.

5.2.2 Arbejdsomrade

Adgangsmetoder og beskrivelser via brugerinterfacets arbejdsomrade. Detaljer om
metodekearslens status vises ogsa her.
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Tab. 6: Arbejdsomradeknapper

Knap Navn Funktion
Kar Tryk for at starte den
D valgte metode.
Tilfgj Tryk for at tilfgje flere
metoder til din hurtigstart-
liste.
Valgt metode Metoden, der aktuelt er
= valgt og vil blive kgrt, nar
der trykkes pa Fortseet.
Tilgaengelig metode En metode, som kan
Te= [ veelges ved at klikke pa
den.
ST Hurtigstartknap Tryk for at starte den
s valgte metode med det
D samme.
Tab. 7: Arbejdsomradedisplay
Display Displayfunktion
| Viser statussen og den resterende tid
00:16:52 for metodekarslen.

Start Time

Beskrivelse af den aktuelt valgte meto-
de eller ekstra information om den ak-
tuelle handling.

Assay 1 is ready to be started.

5.2.3 Knapper for display, optioner og handlinger

Tab. 8: Knapper for display, optioner og handlinger

Knap Navn Funktion

OK Tryk for at bekreefte.

Ok

. Cancel Tryk for at slette.
X
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Brugerinterface
Knap Navn Funktion
Continue Tryk for at fortseette.
v
Pause Tryk for at indstille en kgrselspause
n ved afslutningen af den aktuelle hand-
ling.
Stop Tryk for at standse en kersel med det
samme, sagar midt i den aktuelle hand-
stop ling.
Hvis det er muligt, tilbyder systemet
muligheden for at genoprette eller fort-
seette karslen.
- Remove Tryk for at fierne metoden fra hur-
tigstartvisningen.
"= View mode Tryk for at skifte mellem listevisning og
e hurtigstartvisninger.
Sort by Tryk for at skifte metodekarselsdisplay
N mellem alfabetisk og den mest aktuelle
sort by sortering.
5.2.4 Knapper til genoptagelse af metode
Tab. 9: Knapper for display, optioner og handlinger
Knap Navn Funktion
Discard Tryk for at annullere en genoprette me-
m todestatus.
Discard
- Tryk for at ga til den naeste skaerm.
9
Recovery Point Tryk for at ga tilbage til den forrige
é skaerm (“genoprettelsespunkt”).
Recovery
Point
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Knap

Navn

Funktion

®

Run
Recovery

Run Recovery

5.2.5 DeckCheck-knapper

Tab. 10: DeckCheck-knapper

Tryk for at fortseette karslen.

Knap

Navn

Funktion

Center

Right

|
Sh

Pause
Alternate

LY

So
M Resume
Alternate

N

Check

v

Ignore &

Continue |

Venstre kamera

Midterste camera

Hgjre kamera

Pause Alternate

Resume Alternate

Check

Ignore & Continue

Viser kamerabilledet fra det venstre ka-
mera (kun Fluent 780/1080). Der vises
et udrabstegn pa ikonet, hvis kameraet
har registreret en afvigelse i layoutet.

Viser kamerabilledet fra det midterste
oversigtskamera. Der vises et udrabs-
tegn pa ikonet, hvis kameraet har regi-
streret en afvigelse i layoutet.

Viser kamerabilledet fra det hgjre ka-
mera (kun Fluent 780/1080). Der vises
et udrabstegn pa ikonet, hvis kameraet
har registreret en afvigelse i layoutet.

Skeermen skifter mellem referencebille-
der og livebilleder:

Tryk pa denne knap, nar der vises et
referencebillede eller et livebillede, for
at fastholde billedet statisk.

Billedet er statisk:
Tryk for at fortseette med at skifte mel-
lem referencebilleder og livebilleder.

Aktiverer en ny kontrol af systemet —
for eksempel nar der er foretaget korri-
geringer. Der anmodes om, at dgren
lukkes.

Pa et system med 3 arme skal den
midterste arm beveaege sig:

Hvis dgren ikke lukkes, udfgres kon-
trollen, men den midterste arm vil blo-
kere for et kamera.

Vises kun, hvis den er konfigureret til
den pagaeldende kommando i meto-
den. Ggr det muligt at ignorere marke-
rede afvigelser og fortsaette karslen af
scriptet.
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Brugerinterface
Knap Navn Funktion
Continue Vises, nar alle afvigelser er lgst, eller
® hvis systemet ikke har fundet nogen af-
o vigelser, og valgmuligheden show
always er valgt for kommandoen. Det
kan veaere sma farveaendringer, som
kan ses med gjet, men som systemet
ikke har registreret.
Tab. 11: Display
Display Beskrivelse Funktion
Referencebillede Referencebilledet gemmes i den script-
kommando, som viser det gnskede
deeklayout.
Livebillede Det livebillede, der optages af kamera-
erne, mens scriptet karer.
Afvigelse (forskel i for- = Rade firkanter markerer omrader, hvor
hold til referencebille- | der er fundet afvigelser mellem referen-
S— det) cebillederne og livebillederne. Det mar-
kerede omrade kan indeholde mere
end én fejl.
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5.3 Fejlsignaler og instrumentstatus

Fig. 38: Statuslamper

A Stremstatuslampe B Qverste statuslampe

0 Statuslamperne viser instrumentstatussen ved hjeelp af forskellig farve, konstante
eller blinkende lamper. Den gverste statuslampe er kun aktiv, ndr softwaren kgarer.

Tab. 12: Lyssignaler fra statuslamper

Signal Farve Modus Instrumentstatus
- - Slukket Instrumentet er slukket (afbrudt fra
strgmforsyningen).

Hvid “Hjerteslag”  Instrumentet er teendt (styresoftware til-
sluttet, moduler ikke initialiseret end-
nu).

\:| Hvid (kun Kontinuerligt = Instrumenttilstand “teendt” (styresoftwa-
strgmforsy- re er ikke tilsluttet).

ningslampe)
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Signal Farve Modus Instrumentstatus
II I I Farveskema “Hjerteslag” Tomgangsmodus
for bruger-

interface for

FluentControl

Gul

Grgn

Rad

Farven kan
konfigureres
af brugeren

Grgn

Kontinuerligt

Kontinuerligt

Blinker

Blinker

Blinker

Alle moduler initialiseres, instrumentet
er klar til at kare en metode.

Efter cirka en time i tomgangsmodus
skifter instrumentet til standby-modus.

Standby-modus

Alle aksler er bremsede. Armene er ik-
ke i ZeroG og kan ikke bevaeges manu-
elt. For at aktivere instrumentet skal
der kgres en metode, eller hovedope-
ratgren skal bedes om at veelge Move
Tool for modusen ZeroG.

Indstillingsmodus

Instrumentet “laerer” positioner.

| denne modus kan brugeren bevaege
robotarmene manuelt.

Der kgrer en metode (script eller pro-
ces).

Dette er den almindelige
“produktionsmodus”.

Fejltilstand

Styrecomputerens skaerm eller tou-
chscreenen viser en fejlmelding.
Opfordring til brugeren

Systemet venter pa en brugerhandling.

Aktivt stop

Dette er en tilsigtet pause, der er udlgst
af kgrselstidsstyreenheden eller ved at
abne et sikkerhedspanel.

Instrumentet indstilles pa pause for at
gere det muligt for brugeren at gribe
ind pa deekket. Operataren kan genop-
tage metoden.
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5.4 Statuslysdioder pa Fluent ID

5 - Styreelementer
Statuslysdioder pa Fluent ID

Fig. 39: Lysdioder pa Fluent ID

Lysdioderne pa Fluent ID signalerer falgende tilstande:

Tab. 13: Lysdioder pa Fluent ID

Signal Farve

Modus

Instrumentstatus

i

Hvid
||| It
- Grgn
- Rad

Slukket

Kontinuerligt

Blinker

Kontinuerligt

Blinker

Fluent ID er i tomgang.

Fluent ID teendt (men endnu ikke ini-
tialiseret).

Klar til ilzegning eller udtagning af sta-
tiv.

Stregkoder scannet.

Stativ overvaget. Udtag ikke, da det vil
afbryde karslen.

Fejltilstand

Fejlmelding og pakraevet handling vi-
ses pa touchscreenen.
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6 Drift

6.1

6.2

Sikkerhedsanvisninger for dette kapitel

/\ FORSIGTIG

Forkerte resultater eller kontaminering af instrument!

Der kan forekomme forkerte resultater eller kontaminering af instrumentet, hvis in-

stallationskvalifikationen og driftskvalifikationen ikke er blevet udfert, eller hvis

driftsprocedurerne, som star i denne vejledning, ikke fglges.

» Registreringer af installationskvalifikation og driftskvalifikation er tilgeengelige
og kendte.

* Metoder og processer, herunder pipetteringsparametre, skal valideres af
hovedoperatgren.

» Vaeskeniveauregistrering i forbindelse med perforeringsanvendelser for FCA og
Air FCA skal valideres af hovedoperatgren.

» Operatgren skal uddannes i driftsprocedurerne, metoderne og processerne.

/\ FORSIGTIG

Biologisk og kemisk kontaminering af brugeren!

Beskadigede FCA-gribefingre kan tabe plader. Tabte plader kan medfgre kontami-
nering med farlige stoffer.

»  Kontrollér FCA-gribefingrene efter en kollision.

/\ FORSIGTIG

Skarpe kanter og spidser!

Perforeringsspidserne pa Fluent blandings- og perforeringsarbejdsstationen har

spidse spidser og skarpe kanter, som kan medfgre kveestelser.

* Nar instrumentet laegges i, skal FCA bevaeges til en sikker position med en
softwarekommando.

» Tildek perforeringsspidserne med perforeringsspidsbeskyttelser efter en fejl,
og beveeg FCA manuelt til en sikker position. Se afsnittet “Perforeringsspidsbe-
skyttelse” [ 58].

/A FORSIGTIG

Biologisk kontaminering af systemet!

| Fluent blandings- og perforeringsarbejdsstationen kan blod kontaminere rgrenes
haetter.

« Handtér rgrene forsigtigt.

*  Beer beskyttelsesudstyr.

Driftsmoduser

Fluent kan kgres i tre forskellige driftsmoduser:
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Operator

Hovedoperator

FSE

6.3
6.3.1

6 - Drift
Idrifttagning

Rutinedriftsmodus

* Normal driftsmodus, hvor anvendelsen eller rutinesystemets
vedligeholdelsesopgaver kares.

*  Fluent overvages af FluentControl softwarens kgrselstidsstyreenhed.

Metodedefinitionsmodus

+ Denne driftsmodus anvendes til at udfgre specialopgaver som f.eks. justering
til at indstille metoden.

Servicemodus

» Denne driftsmodus anvendes til at udfgre specialopgaver som f.eks. tests til at
sikre, at den er driftsklar.

Idrifttagning

Tilkobling af instrumentet

Ga frem pa fglgende made for at teende instrumentet:

1. Teend strammen pa afbryderen (A) pa bagsiden af den eksterne
strgmforsyning.

Nar instrumentet er teendt, lyser streamforsyningslampen blat. Se afsnittet .

Hvis statuslampen lyser ikke, skal du starte pc’en eller kontakte
hovedoperataren.

2. Start FluentControl softwaren. Se afsnittet “Start af FluentControl” [ 72].
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6.3.2 Start af FluentControl

v’ Driftsprocedurer skal veere tilgeengelige og kendte.

v' Registreringer af installationskvalifikation og driftskvalifikation er tilgaengelige
og kendte.

v' Systemvedligeholdelsen er blevet udfart.
v Instrumentet er taendt.

1. Start softwaren med Start > Alle programmer > Tecan > FluentControl.
Efter et par sekunder vises skeermen Start .

6.3.3 Bruger-login

0 Brugermanagement stéar kun til radighed med optionen Fluent Gx Assurance
Software.

Ga frem pa fglgende made for at logge pa FluentControl:

v Fluent Gx Assurance Software er installeret.
v FluentControl er startet.

v" Brugermanagementet er aktiveret i FluentControl, og processen er blevet defi-
neret.

1. Veelg det tildelte brugerprofil (A).

Admin Key Operator Operator
Administrators

Last Login . Last Login / Last Login
2014-05-13 2014-05-13 — 2014-05-13
16:08 16:05 16:06

2

2. Indtast adgangskode pa tastaturet (B).
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3. Tryk pa OK (C).

[ J
Lol Ll et e )]
el @e oo e[ ]
- Hoasnon
I

Please enter password for ‘Admin’.

Efter login initialiseres instrumentet automatisk.

6.3.4 Placering af segmenter

Ga frem pa felgende made for at placere segmenter:

6 - Drift
Idrifttagning

v" Alle segmenter, holdere, optioner og enheder skal placeres i overensstem-

melse med den valgte metode.
¥v' Segmenter er rengjorte og i perfekt tilstand.
v' Segmenter placeret i den tilsvarende gitterposition.

1. Tilslut kablet, nar der installeres en aktiv MCA-holder.

- [ ——

2. Saenk segmentet ned pa bagenden af daekket.

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1
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3. Justér bagkant til den bageste kanalafdaekning eller instrumentforlaengelsen.
4. Seenk forsigtigt den forreste del af segmentet (A).

’5r3&37i3.i3!m0|QI\QI\QI\“\Q‘\‘\ \a

5. Drej klemmehandtaget fra venstre til hgjre indtil dets lukkede position. Se
afsnittet “Kontrol af segment” [ 179].

6.3.5 Fjernelse af segmenter

ﬂ Fluent Id-segmenter er ikke beregnet til at blive fjernet! De er tilsluttet direkte til
instrumentets elektronik. Tilslutningen til elektronikken kan kun udfares af en
kvalificeret servicetekniker.

Se afsnittet Kundeservice.

Ga frem pa fglgende méade for at fierne segmenter:

v Alle reagenser, prgver, gitre, stativer og plader er blevet fiernet fra segmentet.
v Der er ikke placeret noget pa segmentet.

1. Drej klemmehandtaget (A) fra hgjre til venstre indtil dets abne position.
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Segmentet er last op, og det gule meerke pé klemmehéndtaget er synligt.

2. Skub segmentet fremad med cirka 4 mm.
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3. Left segmentet (B) pa forsiden.

.

e
e

4. Opbevar segmentet pa et rent tert sted for at undgé enhver skade.

6.3.6 ll2gning af standardstativer

BEMARK

Beskadigelse pa grund af ukorrekt ileegning eller udtagning

Skade pa stativer og tapper.

» Justér stativet horisontalt med deekket.

» Understgt den forreste ende af stativet med en hand.

» Sgrg under udtagning for, at stativet er fri af alle tapper, for stativet |gftes.

Ga frem pa fglgende made for at ileegge stativer:
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1. Justér stativet med den pagaeldende gitterposition (A).

2. Skub stativet til stoppositionen.
3. Sarg for, at stativet laser segmentet sikkert.
Det kan maerkes pé de sidste par millimeter, for stativet bergrer stoppositionen.

-

Ga frem pa fglgende made for at udtage stativer:

1. Treek stativet horisontalt pa deekkets niveau, indtil det er fuldsteendigt fiernet fra
ileegningsomradet.

2. Understot den forreste ende af stativet med en hand.
3. Sarg for, at stativet er fri af alle tapper, for stativet Igftes.
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6.3.7 Kontrol af deek-layout

Sarg for, at holdere, laboratorieudstyr og enheder, der er installeret pa daekket,
svarer til det deek-layout, der er defineret for metoden.

BEMARK

Beskadigelse af udstyret!
Ukorrekt placering af segmenter og laboratorieudstyr pa arbejdsbordet kan med-
fgre, at armene kolliderer.

» Sorg altid for, at den fysiske daekkonfiguration og ilagt laboratorieudstyr svarer
til konfigurationen af FluentControl arbejdsbordet.

Searg altid for, at laboratorieudstyret er monteret i stablerne. Se “Laboratorieud-
styrets position” [ 153].

BEMARK

Magnetfelter skaber interferens!
Et kraftigt magnetfelt (nordpol op) ved opsugningspositionen kan pavirke spidstil-
stedeveerelsessensoren og medfgre uventede fejl (f.eks. tab af engangsspidsen).

» Sorg for, at der ikke er placeret en kraftig magnet i en SBS-position ved siden
af opsugningspositionen.

0 Fluent ID-segmenter kan kun fiernes af serviceteknikeren pa grund af tilslutningen
til elektronikmodulet under deekket.

v" Metoden skal forberedes af hovedoperataren.
v'  Materialerne er konsistente med materialerne, der er defineret i metoden.

v Fluent ID-rgrstativer ma kun ileegges, nar metoden er blevet startet og der be-
des om det pa touchscreenen.

—_

Falg anvisningerne, der vises pa touchscreenen.
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For start af en metode

lllustrationen viser et eksempel pa en anvisning (A), der vises pa

touchscreenen:

_-‘%\"" - // S -

Please ensure the plate is
seated well on the magnet.
Grid 20. Site 6.

6.4 For start af en metode

Den folgende tjekliste skal afsluttes, for en metode startes.

Tab. 14: Kontroller far start af en metode

Instrument/komponent Opgave

Reference/aktiviteter

Procesvalidering Sorg for, at metoden,
som du veelger, er blevet
valideret, fgr du starter

en produktionskarsel.

Touchscreen Falg anvisningerne pa
touchscreenen.
BEMZRK! Anvisninger-
ne fra hovedoperatgren

skal overholdes ngje.
Falg nedenstdende op-

gaveliste, hvis der ikke
vises anvisninger.

Kontakt hovedoperataren
for yderligere information.
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Instrument/komponent

Opgave

Reference/aktiviteter

Segmenter, holdere,
optioner og enheder

Prever og reagenser

Affaldsslanger (kun vae-
skesystemer)

Vaskesystem (kun vee-
skesystemer)

Vaskesystem (kun vae-
skesystemer)

Vaskesystem (kun vee-
skesystemer)

Sarg for, at alle segmen-
ter, holdere, optioner og

enheder er installeret og
sikret.

Sarg for, at kun objekter,
der er beregnet til brug i
metoden, findes pa deek-
ket.

Sorg for, at testkarslen er
afsluttet korrekt.

Sorg for, at alle praver,
reagenser og laborato-
rieudstyr er ilagt korrekt.

BEMARK! Stregko-
descanning finder kun
sted, nar metoden er
startet. Serg for, at Flu-
ent ID daekket er frit for
stativer, for metoden
startes. Stativerne ma
kun ileegges, nar beske-
den vises pa touchscre-
enen.

Sarg for, at affaldsslan-
gerne er fgrt korrekt.

Sorg for, at systemvee-
sken og affaldsbehol-
deren er tilsluttet korrekt.

Sarg for, at systemvee-
skebeholderen er fyldt til
det korrekte niveau.

Sorg for, at affaldsbehol-
deren er tom.

Sarg for, at den korrekte
systemvaeske anvendes
som defineret i metoden.

Kontakt hovedoperataren
for at udfgre testkarslen
igen, hvis testkgrslen slar
fejl.

Efterse visuelt affalds-
slangerne for at sikre, at
de ikke er knaekkede el-
ler klemte.

Udskift defekte affalds-
slanger. Se afsnittet “Til-
slutning af vaskestatio-
nen (MCA)” [ 152].

Se afsnittet “Kontrol af
slangerne pa systemvee-
skebeholderen og af-
faldsbeholderen” [ 82].

Se afsnittet “Tilslutning af
systemvaeskebeholderen
og affaldsbeholderen”

[ 131].
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Instrument/komponent

Opgave

Reference/aktiviteter

Vaskesystem (Kun MCA
vaskecenter)

Affalds- og vaskesta-
tionsenhed for engangs-
spidser

Engangsspidser

Faste spidser

Daek

Laboratorieudstyr

Rarrotator

Kontrollér vaeskeniveauet
i vaskeblokken.

Sorg for, at affalds- og
vaskestationsenheden
for engangsspidser er
ren.

Sorg for, at der er monte-
ret afskaermninger til af-
faldsslisker til aerosolin-
deslutning eller spidsfg-
ring til MCA 384.

Sorg for, at de korrekte
spidser er lagt i.

Sorg for, at spidsaf-
faldsposen er tom.

Sorg for, at faste spidser
er rene og ubeskadigede.

Sorg for, at holdere, la-
boratorieudstyr og enhe-
der, der er installeret pa
deekket, svarer til det
deek-layout, der er defi-
neret for metoden.

Sorg for, at alt laborato-
rieudstyr er positioneret
sikkert. Sgrg for, at labo-
ratorieudstyrets positio-
neringer er korrekte, hvis
mikroplader beveaeger sig
til siden.

Sorg for, at der ikke
mangler positione-
ringstapper eller lasetap-
per pa rgrrotatoren.

Se afsnittet “Renggring
af affalds- og vaskesta-
tionsenheden for en-
gangsspidser” [ 126].

Efterse visuelt de faste
spidser for sikre, at de er
rene.

Efterse visuelt de faste
spidser med et tandlaege-
spejl for at sikre, at be-
lzegningen er intakt.

Se afsnittet “Kontrol af
deek-layout” [ 78].

Se afsnittet “Laborato-
rieudstyrets position”
[ 153].

Se afsnittet “Genmonte-
ring af lasetapper og po-
sitioneringstapper”

[+ 181]
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6.4.1 Kontrol af slangerne pa systemvaskebeholderen og
affaldsbeholderen

/\ FORSIGTIG

Kontaminering af prover!

| tilfeelde af en dobbelt Liquid FCA-konfiguration kan der anvendes forskellige typer
af systemvaesker for hver arm. Tilslutning af den forkerte systemvaeskebeholder til
en arm kan medfgre kontaminering af praver.

* Markér hver systemvaeskebeholder med det tilsvarende systemvaeskenavn.

v' Vaskesystemet skal installeres korrekt.

1. Kontrollér, at slangen (B) er tilsluttet korrekt til systemvaeskebeholderen (D).

2. Hovis den findes, skal det kontrolleres, at vaeskeregistreringssensoren (C) er
tilsluttet korrekt til systemvaeskebeholderen (D).
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6.4.2 Kontrol af affaldsbeholderens slanger
1. Kontrollér, at slangen (A) er tilsluttet til affaldsbeholderen (D).

2. Kontrollér, at slangerne (C) og (D) er tilsluttet korrekt til affaldsbeholderen.

3. Hvis den findes, skal det kontrolleres, at vaeskeregistreringssensoren (E) er
tilsluttet korrekt til affaldsbeholderen.

4. Skru laget (F) pa.

6.5 Korsel af en metode

En metode er en samling af scripts eller processer, der er defineret i FluentControl
softwaren. Metoden kan udfgres i en karsel.

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1 83 /190



zf; rlz(railf;f en metode O T E CANO

Hovedoperatgren skriver en metode, som kan udferes pa felgende made.

BEMAERK

Beskadigelse af instrumenter!

Det kan medfgre beskadigelse af instrumenter, hvis deekket ikke er opstillet kor-

rekt, eller hvis softwaren betjenes ukorrekt eller misbruges.

» Sgrg for, at alle sikkerhedsanordninger er installeret og fungerer.

+ Sorg for, at holdere, laboratorieudstyr og enheder, der er installeret pa daekket,
svarer til det deek-layout, der er defineret for metoden.

» Sgrg for, at kun objekter, der er beregnet til brug i metoden, findes pa daekket.

6.5.1 Start af en metode

v' Hvis det er relevant (dvs. Fluent Gx Assurance Software er installeret, bruger-
management er aktiveret i FluentControl):
Afsnit “Bruger-login” [ 72] er blevet udfart.

v Afsnittet “Far start af en metode” [ 79] er blevet udfart.

1. Velg Method Starter (A).
Knappen lyser, sa snart den bergres.

E

Method
Starter

2. Veelg metoden (B), der skal udfgres.
Den valgte metode er fremheevet.
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3. Tryk pa OK.
Dm0 R
/
= | =
B
e

Assay 1 is ready to be started.

6. Huvis scriptet indeholder DeckCheck, skal du veere opmaerksom pa eventuelle
forskelle i det faktiske livedeeklayout sammenlignet med det forventede
referencedaeklayout. Se “Brug af DeckCheck” [ 95].

7. Afvent, at metodekarslen afsluttes.

5. Fglg anvisningerne pa touchscreenen.
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OTECAN.

Skaermen viser den omtrentlige tid (D), hvornar metodekgarslen slutter.

o) [

Start Time

00:16:52
o —

8. Hvis beskeden Run finished with error(s)! vises, skal du trykke pa Log for at
vise fejlene og advarslerne.

TouchTools

¢

Running

Run finished with error(s)!

1150 219
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9. Tryk pa Next for at ga tilbage til startsiden.

TouchTools =]

ﬁ Running
|

Run finished with error(s)!

1250 1219

Start Time

Comment Process

12:00:48 (2017-08-18)
_ 11:59:35 (2017-08-18)

10. Tryk pa Exit.
Den nedenstéaende skaerm (E) vises, nar metodekarslen afsluttes.

o) - [

Run finished successfully.

6.5.2 llagning og udtagning af Fluent ID stativer

A FORSIGTIG

& Fluent er et laserprodukt i klasse 1 i henhold til IEC 60825-1:2014, som
udsender laserstraling.

Laserstralen kan forarsage blaendingseffekter og efterbilleder.
+ Se ikke ind i laserstralen eller dens refleksioner.
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6.5.2.1 llaagning af Fluent ID stativer

BEMAERK

Beskadigelse pa grund af ukorrekt ileegning eller udtagning

Skade pa stativer og tapper.

» Justér stativet horisontalt med deekket.

» Understgt den forreste ende af stativet med en hand.

» Sgrg under udtagning for, at stativet er fri af alle tapper, for stativet |Igftes.

v Fluent er udstyret med en stregkodescanner til Fluent ID ror.
¥ Ror lzegges i stativerne med stregkodemazerkaten, der vender mod venstre.

v Alle rgrene i et stativ har den samme starrelse og form. For rgrstativtyper, se
afsnittet “Fluent ID-kompatible rgrstativer” [ 55].

1. Veelg og start metoden med touchscreenen.

Lysdioderne begynder at blinke, og beskeden Please load tubes vises pa
touchscreenen.

Nér der bruges forskellige rartyper, skal det sikres, at den rigtige stativtype
anvendes til hvert specifikt gitter.

2. Understgt den forreste ende af stativet med en hand.
3. Hold stativet horisontalt pa niveau med daekket.
4. Skub stativet til stoppositionen.
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5. Skub et efter et rgrstativerne pa de dedikerede gitre i Fluent ID
illegningsomradet.

Load tube runners

= [000000000000000000000O0O0000O0O0O0]
N [0O000C00000000000000000000000000)
w [00000O000000000000000OO0OO0OO00000
+ [0000000000000000O00OOO0000000000]
S }(eTele]ele]elelolelole o o]0 o]0 e o]0 o]0 o]0 o]0 e ol olelo 0]
o [000O00O000C0O0000000O0OOO0O00O0O0OO000Q]

Please load tube runners and press continue when finished Errors: [J Missing Runner

v

Stop Continue

6. Kontrollér, at alle stregkoder blev scannet korrekt.

Lysdioderne bliver granne, nar rarstativerne er i den ilagte position, og alle
stregkodemeerkater er blevet scannet korrekt.

For beskrivelse af lysdiodestatus p[ Fluent ID, se afsnittet “Statuslysdioder pa
Fluent ID” [ 69].

7. Tag stativet ud i tilfeelde af en fejl ved en stregkodescanning, serg for at
udbedre problemet, og ilaeg stativet igen.

8. Treek stativet horisontalt langs daekket, indtil det er fuldsteendigt fiernet.
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i

i

OTECAN.

Fluent ID’en lzeser enhver kode flere gange, nar den passerer scanneren. Reducér
den manuelle ileegnings hastighed ved sma og smalle rgr (dvs. diameter < 10 mm)
for at muliggere alle afleesninger og reducere fejlrapporter.

olelelele]elelo]0l0l0)0]

(o0 @ Coeeee®

w [OOOOOOOOO00O
& [DOO0OO0O0OO000D
v [OOOOOOOOOO0OO

1

No

o [OOO0O0O0O0OOOOOO!

Errors: [0 Missing Runner [J Wrong Runner ® Unreadable © Duplicates O Missing

Fig. 40: Bekreeftelse af stregkodelaesningen vist pa touchscreenen

Tab. 15: Betydning af brugeroverfladen (stativ)

Firkant (stativ)

Betydning

Grgn

Hvid med rad kant

Gra med red kant

Alle rgrstregkoder er stativet laest kor-
rekt.

Forket type stativ til denne gitterposi-
tion.

Manglende stativ. Der skal laegges et
stativ i denne gitterposition.

Tab. 16: Betydning af brugeroverfladen (rgrposition)

Cirkel (rerposition)

Betydning

Grgn
Rad
Orange

Hvid med rad kant

Stregkoder leest korrekt.
Ulaeselig stregkode
Dobbelt stregkode

Manglende rgr. Der skal lsegges et rar i
denne position.

Nér 2 mil-Safe-Lock-rgrstativet anvendes, er det ikke muligt at skelne mellem ror
fra ulaeselige stregkoder. Manglende rgr rapporteres som uleeselige stregkoder.

6.5.2.2 Udtagning af Fluent ID stativer

v' Karslen er afsluttet, eller en karsel er i gang, og lysdioderne blinker med be-
skeden Please unload tubes vist pa touchscreenen.

1. Treek stativet horisontalt langs deekket, indtil det er fuldstaendigt fijernet.
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6.5.3 llaegning og udtagning af rerrotatorstativer

6.5.3.1

ll2gning af rerrotatorstativer

A\ FORSIGTIG

Biokontaminering af systemet og/eller brugeren!

Beskadigede prgvergr kan implodere, hvilket medfgrer, at preven spildes pa rarro-
tatoren.

Sorg for, at der er lagt beskadigede rgr pa rerrotatoren.

v
v

Fluent er udstyret med en rgrrotator.

Ror leegges i rgrrotatorstativerne med stregkodemeerkaten, der vender mod
venstre.

Alle rarene i et stativ har den samme stgrrelse og form. For rarstativtyper, se
afsnittet “Rgrrotatorstativer” [ 57].

Veelg og start metoden med touchscreenen.

Lysdioderne begynder at blinke, og beskeden Please load tubes vises pa
touchscreenen.

Hvis der anvendes forskellige rartyper, skal du sgrge for, at du veelger det
korrekte stativ for hver rartype (enten BD eller Greiner). Sgrg ogsa for, at du
har lagt rer med forskellige hajder i de tilsvarende stativer: Rarene holdes altid
i position af stativets bro pa hgjde med deres heetter. Rarenes bund skal altid
sidde sikkert i stativernes rgrindsatser.

Abn stativets l&sehandtag.
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3. Understat den forreste ende af stativet med en hand.

4. Hold stativet horisontalt pa niveau med daekket.
5. Skub stativet til stoppositionen.
6. Skub rarrotatorstativerne pa de dedikerede gitre pa rgrrotatoren en efter en.

3

s

[OOOOOO0O0O0O00OOOOOOOOOOOOOOOOOO0O
(e]ele)elo)elo)0lolo)elo o o)ololooloo o o olololo]e o0 o)e o)

0
o
O
Q
e)
Q
fo)
O
Q
(o)
Q
o)
Q
O
o)
Q
o
Q
O
O
lo)
O
Q
O
Q
0
O
Q
O
Q
0
O
6

N
w
S
[}

Please load tube runners and press continue when finished Errors: [J Missing Runner

_ Stop

7. Kontrollér, at alle stregkoder blev scannet korrekt.

Lysdioderne bliver granne, nér rgrstativerne er i den ilagte position, og alle
stregkodemeaerkater er blevet scannet.

For beskrivelsen af ragrrotatorens lysdiodestatus, se afsnittet “Statuslysdioder
pa Fluent ID” [ 69].

8. Tag stativet ud i tilfeelde af en fejl ved en stregkodescanning, serg for at
udbedre problemet, og ileeg stativet igen.
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9. Luk stativets lasehandtag.

e BB W

o
-
-
-
-~
-’
|

OOO0O0O0O0O0O00000!

— [elelelelelelelolololel®)
N (000 0 0000

|

Errors: [J Missing Runner [J Wrong Runner ® Unreadable © Duplicates O Missing

v [COO0OOO0OO0OOOO

w

Fig. 41: Bekraeftelse af stregkodelaesningen vist pa touchscreenen

Tab. 17: Betydning af brugeroverfladen (stativ)

Firkant (stativ) Betydning

Gren Alle rgrstregkoder er stativet laest kor-
rekt.

Hvid med rad kant Forket type stativ til denne gitterposi-
tion.

Gra med rgd kant Manglende stativ. Der skal laegges et

stativ i denne gitterposition.

Tab. 18: Betydning af brugeroverfladen (rgrposition)

Cirkel (rerposition) Betydning

Gren Stregkoder lzest korrekt.
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Cirkel (rerposition) Betydning

Rad Ulaeselig stregkode

Orange Dobbelt stregkode

Hvid med rad kant Manglende rgr. Der skal lzegges et rar i

denne position.

6.5.3.2 Udtagning af rorrotatorstativer

6 Opbevar ikke rarrotatorstativer, hvor der er lagt rar i uden for vaeskehandteringens
driftsbetingelser. Se afsnittet “Miljgbetingelser” [ 43].

v Karslen er afsluttet, eller en karsel er i gang, og lysdioderne blinker med be-
skeden Please unload tubes vist pa touchscreenen.

v' Rgrrotatoren er i horisontal udgangsposition.

1. Abn stativets lasehandtag.

2. Treek stativet horisontalt langs daekket, indtil det er fuldsteendigt fiernet.

0 Rarrotatorens segmenter kan kun fjernes af serviceteknikeren pa grund af
tilslutningen til elektronikmodulet under deekket.

* Metoden skal forberedes af hovedoperataren.
* Materialerne er konsistente med materialerne, der er defineret i metoden.

* Ragrrotatorstativer ma kun ileegges, nar metoden er blevet startet og der bedes
om det pa touchscreenen.

6.5.4 Nulstilling af fejl

Ga frem pa felgende made, hvis der vises en besked:
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Besked

Statuslampe

6.6

6 - Drift
Brug af DeckCheck

1. Kontrollér displayets funktion, knappens funktion eller fejlbeskeden. Se
afsnittene “Arbejdsomrade” [ 62] og “Knapper til genoptagelse af metode”
[ 64].

2. Fglg anvisningerne i denne vejledning og pa touchscreenen for at udbedre
fejlen.

3. Fortseet kgrslen. Se afsnittet “Knapper for display, optioner og handlinger”
[ 63].

Ga frem pa felgende made, hvis statuslampen lyser eller skifter farve:
1. Kontrollér instrument statussen. Se afsnittet .

2. Hovis Fluent er udstyret med en stregkodescanner til Fluent ID rgr, skal du
kontrollere lysdiodestatussen pa stregkodescanneren til Fluent ID rar. Se
afsnittet “Statuslysdioder pa Fluent ID” [ 69].

3. Kontrollér displayets funktion, knappens funktion eller fejlbeskeden. Se
afsnittene “Arbejdsomrade” [ 62] og “Knapper til genoptagelse af metode”
[ 64].

4. Kontrollér tabellen for udbedring af fejl. Se afsnittet “Tabeller for udbedring af
fejl” [+ 140].

5. Kontakt “Kundeservice” [ 186], hvis problemet ikke kan Igses.

Brug af DeckCheck

Hvis scriptet omfatter brug af DeckCheck, tager DeckCheck-kamerasystemet
billeder af arbejdsbordet efter indlaesningen og sammenligner det faktiske
livelayout med referencelayoutet.

Det tager DeckCheck ca. 20 sekunder for et system med 3 arme/3 kameraer og ca.
12 sekunder for et system med 1 eller 2 arme/ét kamera at tage billeder af daekket
og vise sammenligningen af live- og referencelayoutet (forudsat at pc-
konfigurationen er egnet — se softwaremanualen til FluentControl-applikationen).

Bemeerk, at ved farste anvendelse efter at instrumentet er teendt, tager det
leengere tid for DeckCheck-kommandoen at vise det farste resultat — der kan ga
nogle minutter.

| dette tidsrum, er LED-dioden pa bagsiden teendt.

Pa Fluent-systemer med 3 arme skal den midterste arm bevaege sig mellem
venstre og hgjre position (og pa systemer med 1 eller 2 arme placeres venstre og
hgjre arm henholdsvis leengst til venstre og leengst til hgjre.) Under denne
beveegelse af armen skal degren pa forsiden vaere lukket. Hvis billedet tages med
dagren aben, vil et af kameraerne generelt veere blokeret af den midterste arm eller
af en arm, der eventuelt er flyttet manuelt.

Under DeckCheck-processen viser touchscreenen former, der beveeger sig hen
over skaermen og Optagelse af billeder efterfulgt af Kontrol. Efter 12-20
sekunder afheengig af instrumentets sta@rrelse og konfiguration vises deekbillederne
i skiftemodus. Det viste billede vil veere det fgrste kamera med en registreret
afvigelse, begyndende fra venstre.

DeckCheck-skaermen viser en afvigelse i forhold til referencebilledet. Her viser
referencebilledet, at der skal veere en plade, og det midterste kamera har
registreret afvigelsen.
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Running ) Make corrections and close the door ) Running Make corrections and close the door

Hvis du kan veelge knappen Ignore & Continue , fortseetter karslen med det
geeldende arbejdsbord. Veelg knappen Ignore & Continue , hvis du er sikker pa, at
der ikke er flere forskelle pa det enskede arbejdsbord, far daren lukkes. Veelg
Check Hvis du vil tage nye billeder af deekket — Bemaerk, at hvis dgren ikke er
lukket pa et system med 3 arme, sa tages billedet, men den midterste arm vil
blokere for kameraet. Ellers foretages der automatisk en kontrol, nar daren lukkes.

' Running Make corrections and close the door

@

. P: .
Center Right dise Continue
Alternate ¥

Bemeerk, at hvis scriptet indeholder valgmuligheden show always, sa vil skeermen
ovenfor vises, og ingen afvigelser markeres. Der skiftes dog mellem reference- og
livebilleder, og der kan veere sma forskelle, som systemet ikke registrerer, men
som nemt kan ses med gjet — for eksempel visse farveforskelle, enkelte
manglende rgr/spidser eller sma laterale forskydninger. Der henvises til de
graenser, som er angivet nedenfor.

Hvis der registreres afvigelser, markeres de.

Sadan korrigeres forskelle:
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Genoptagelse af metode

Abn dgren, og udskift eller korrigér de markerede enheders position.

2. DeckCheck karer kontinuerligt og sammenligner den korrigerede livesituation
med referencelayoutet.

3. Brug DeckCheck-knapperne til at se pa forskelle, som er optaget af de enkelte
kameraer, eller til at holde pause i visningen og fastholde referencebilledet,
hvis det er ngdvendigt.

Nar der ikke registreres flere forskelle, vises den gr@nne fortseet-knap.

4. Velg Continue for at fortseette med metoden.

Hvis eventuelle resterende forskelle vurderes af veere acceptable (f.eks. kan det
totale antal spidser variere, nar metoden startes, eller veeskeniveauer kan afvige
betydeligt, nar karslen starter), kan du veelge Ignore & Continue hvis
hovedoperatgren har medtaget den i scriptet.

Nogle layoutforskelle markeres muligvis ikke af DeckCheck — f.eks. fglgende
farvede FCA-spidsbakker:

Forskel mellem MCA-hovedadaptertyper:
* Gul/orange

+ Hvid/orange

» Grél/alle farver

MCA 384 forskellige spidstyper

MCA 96 forskellige spidstyper

Manglende rgr pa delvist indferte rgrstativer

Kar 300 SBS

Mikroplader roteret 180 grader

Brgndform i mikroplader (f.eks. rund eller flad bund, eller PCR-brand)
Plader i perifere hoteller 10 ml/25 ml kar som indsats

Visse transparente lag

Mange af disse forskelle ses dog tydeligt, nar der skiftes mellem live- og
referencelayout.

Genoptagelse af metode

FluentControl har mulighed for at genstarte efter fejl—f.eks.:

Tidligere metodekgrsel blev afbrudt eller havde fatal fejl: Optionen for
genoptagelse af metoden har mulighed for at fortsaette fra det punkt, hvor fejlen
forekom i den tidligere karsel.

Efter at en metode er blevet afbrudt eller havde en fatal fejl, skal der udfares daglig
vedligeholdelse. Se “Daily System Care” [ 105].
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6.7.1 Skift til modus for genoptagelse af metode

¥v" Hovedoperatgren har aktiveret optionen til genoptagelse af metode i Flu-
entControl.

v Tidligere metode blev afbrudt.

1. Veelg Method Recovery (A).

Method Method

Starter Recovery

]

rY

i

6.7.2 Genoptagelse en metodekorsel

v Afsnittet “Skift til modus for genoptagelse af metode” [ 98] er blevet gennem-
fort.

1. Veelg fortseettelse til den naeste skaerm (A).

Skaermen viser den sidste script-linje, der blev udfart (C), og script-linjen, hvor
fejlen forekom—genoptagelsespunktet (B).

\

Reagent Distribution

| =‘ Sample Transfer

FCA1 FCA, 200ul SBS
"‘ Get Tips

. FCA1 100 [ul) Water Video Single
Aspirate 1x24 13x75mm Tube Runner{001] Q1 - X1

N FCA1 100 [pl] Water Video Single
| Dispense 96 Well Flat[001] AL - H1

v, ) FCA1 Wash Station Thru Deck DiTi Waste_1
V| Drop Tips
==
=| Incubate & Wash

E Read & Export Data
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2. Veelg de pakraevede knapper, der er beskrevet i afsnittet “Knapper til
genoptagelse af metode” [ 64].

3. Sarg for, at det fysiske daek-layout pa Fluent svarer til det arbejdsbord-layout
(D), der vises pa touchscreenen.

4. Velg Run Recovery (E).
Systemet starter.

E Method Recovery

See the worktable in FluentControl for more details.

L

=

6.8 Frakobling af instrumentet

Hvis der ikke kgrer en metode, skifter instrumentet til standby-modus. Instrumentet
skal ikke slukkes pa netkontakten.

Ga frem pa fglgende made for at slukke instrumentet:

1. Stop alle metoder, og veelg standby-modus pa touchscreenen.
2. Sorg for, at instrumentet er i standby-modus. Se afsnittet .

3. Placér robotarmene i et omrade, hvor de kan bevaeges frit.
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4. Sluk strammen med afbryderen (A) pa bagsiden af den eksterne
strgmforsyning.
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7 Systemvedligeholdelse

i

71

Dette kapitel giver anvisninger om alle systemvedligeholdelsesopgaver, der skal
udfgres for at holde Fluent i en god arbejdstilstand.

Betjen kun Fluent, nar den er i en god arbejdstilstand. Overhold
systemvedligeholdelsesanvisningerne som beskrevet i denne vejledning ngje.
Udfar vedligeholdelses- og rengaringsopgaver regelmeaessigt for at sikre optimal
ydeevne og palidelighed.

Se afsnittet “Kundeservice” [ 186] i tilfaelde af problemer og ved kvaestelser.

Dekontaminering

Dekontaminering i overensstemmelse med standardlaboratoriebestemmelser er
pakreevet under omsteendighederne, der er anfart i afsnittet
“Dekontamineringserklaering” [ 37].

/A ADVARSEL

Kontaminering!

Rester af stoffer pa Fluent kan medfare personlige kvaestelser og pavirke proces-
sens integritet.
» Dekontaminér Fluent og dens dele og tilbehar far enhver interaktion.

Dekontamineringsmetode skal vaere defineret af hovedoperatgren pa grundlag af
kontamineringens type og graden af kontaminering. Vejledning om valg af
dekontamineringsmidler og anvendelsesmoduser findes i dette kapitel.

Se referencevejledningen for information om behandling med
hydrogenperoxiddamp. Se “Referencedokumenter” [ 12].

A\ FORSIGTIG

Ukorrekte maleresultater fra Frida-scanneren!

Hvis der ikke er monteret en indsats, kan Frida-scanneren give ukorrekte malere-
sultater.

* Anvend det rgde blindstik, hvis indsatsen er taget ud (f.eks. ved renggring).
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7.2

Renggringsmidler

OTECAN.

7.2.1 Specifikationer for renggringsmidler

Der kraeves saerlige renggringsmidler til systemvedligeholdelsen. Alle de
anbefalede renggringsmidler er blevet omhyggeligt valgt og testet.

BEMZARK

Reduceret effektivitet og kemisk kompatibilitet!

Der er ikke nogen garanti for renggringsmidlernes effektivitet og for kemisk kompa-
tibilitet, hvis der anvendes andre renggringsmidler end dem, der er anbefalet af

Tecan.

* Anvend kun renggringsmidler, der er anbefalet af Tecan.
» Renggringsmidler er defineret for hver specifik brug i systemvedligeholdesesta-
bellerne. Anvend ikke renggringsmidler, hvis de ikke er specificeret til brug til

en specifik opgave.

Den fglgende tabel specificerer renggringsmidlerne, der henvises til i denne

vejledning:

Tab. 19: Renggringsmidler:

Middel

Specifikation

Deioniseret vand

Alkohol

Svagt renggringsmiddel

Overfladeaktivt middel

Desinfektionsmiddel

Overfladedesinfektionsmiddel
(til kontaminering med nukleinsyre)

Svag syre

Base
Blegemiddel

Systemvaeske

Destilleret eller deioniseret vand

70 % ethanol, 100 % isopropanol
(2-propanol)

Liqui-Nox

Contrad 70, Contrad 90 / Contrad
2000, Decon 90

Bacillol plus, SporGon
DNAzap

Svovlsyre 0,3 M, 10 % eddikesyre,
30-40 % myresyre

Natriumhydroxid 0,1 M
2 % natriumhypochlorit

Som defineret i metoden. Bemaerk, at
Aqueous-lgsninger med saltindhold
skal skylles ud, mens systemet er inak-
tivt—f.eks. om natten eller i weekender.
Se systemvedligeholdelse “Dagens af-
slutning” [ 107].
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Systemvedligeholdelsesmodus

Alle anvisninger—fra producenten af renggringsmidlerne i denne vejledning—for
handtering af renggringsmidlerne skal laeses og falges ngije.

Nedenstaende tabel anfgrer en reekke kommercielt tilgaengelige midler og

desinfektionsmidler:

Tab. 20: Erhvervsrenggringsmidler

Renggringsmiddel

Renggringsmiddelkate-
gori

Producent

DNAzap

Decon, Contrad

SporGon

Bacillol Plus

Liqui-Nox

Overfladedesinfektions-
middel (til overflader, der
er kontamineret med nu-
kleinsyrer)

Overfladeaktivt middel

Desinfektionsmiddel

Desinfektionsmiddel

Svagt renggringsmiddel

7.3 Systemvedligeholdelsesmodus

Ambion
www.ambion.com

Decon Laboratories
www.deconlabs.com

Decon Laboratories
www.deconlabs.com

www.bode-chemie.com

Alconox
www.alconox.com

Hovedoperatgren definerer systemvedligeholdelsesmetoderne i overensstemmelse
med systemvedligeholdelsestabellerne i “Systemvedligeholdelsestabeller” [ 105].
Modusen System Care , er adgang til pa touchscreenen, giver vejledning for
systemvedligeholdelsesopgaverne.

7.3.1 Skift til systemvedligeholdelsesmodusen

v' Systemvedligeholdelsesmetoder skal veere tilgeengelige.
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1. Veelg System Care (A).

2. Veelg opgaven, der skal udfgres.

E System Care (X

Start of Day End of Day Weekly
Due: is not executed Due: is not exeauted Dues is not excauted

pY W N0

Remove

3. Tryk pa Ker for at initiere systemvedligeholdelsesmetode.
4. Udfaer systemvedligeholdelsesopgaverne.

7.3.2 Nulstilling af fejl

Ga frem pa fglgende made, hvis der vises en besked:

Besked 1. Kontrollér displayets funktion, knappens funktion eller fejlbeskeden. Se
afsnittene “Arbejdsomrade” [ 62] og “Knapper til genoptagelse af metode”
[ 64].
2. Folg anvisningerne i denne vejledning og péa touchscreenen for at udbedre
fejlen.

3. Fortseet karslen. Se afsnittet “Knapper for display, optioner og handlinger”
[ 63].
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Statuslampe
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7 - Systemvedligeholdelse
Systemvedligeholdelsestabeller

Ga frem pa fglgende made, hvis statuslampen lyser eller skifter farve:

1. Kontrollér instrument statussen. Se afsnittet .

2. Hovis Fluent er udstyret med en stregkodescanner til Fluent ID rgr, skal du
kontrollere lysdiodestatussen pa stregkodescanneren til Fluent ID rgr. Se
afsnittet “Statuslysdioder pa Fluent ID” [ 69].

3. Kontrollér displayets funktion, knappens funktion eller fejlbeskeden. Se
afsnittene “Arbejdsomrade” [ 62] og “Knapper til genoptagelse af metode”

[ 64].

4. Kontrollér tabellen for udbedring af fejl. Se afsnittet “Tabeller for udbedring af

fejl” [ 140].

5. Kontakt “Kundeservice” [ 186], hvis problemet ikke kan lgses.

Systemvedligeholdelsestabeller

Udfgr vedligeholdelses- og rengeringsopgaver som anbefalet for at sikre optimal

ydeevne og palidelighed.

Opgaverne i systemvedligeholdelsestabellerne kan kun udfgres i
systemvedligeholdelsesmodusen. Se afsnittet “Systemvedligeholdelsesmodus”

[ 103].

Systemvedligeholdelsesopgaverne skal udfgres med regelmeessige intervaller—

dvs. systemvejledning hver daglig, uge og maned.

Daily System Care

Dagens begyndelse

Kgr metoden DailySystemCare , hvis hovedoperatgren har gjort den tilgeengelig,
eller udfer hver individuel opgave i henhold til konfigurationen af din Fluent arm,
der er anfart i nedenstéende tabel i kronologisk reekkefglge.

Tab. 21: Tabel til systemvedligeholdelse ved dagens begyndelse

Instrument/
Komponent

Systemvedligehol-
delsesopgave

Rengeringsmiddel/
engangsprodukt/
enhed

Reference/

Systemvedligeholdelsesak-
tiviteter

Perforeringsspidser

Engangsspidskonusser
og faste spidser

Efterse visuelt perfore-
ringsspidserne for aflej-
ringer. Rengegr om
ngdvendigt. Efterse, at
spidser ikke er bgjede.

Efterse for skade og af-
lejringer

70 % ethanol eller 2 %
blegemiddel og treevle-
fri klud

Se afsnittet “Renggring af
perforeringsspidser” [ 117].

Denne opgave er indeholdt i
metoden Daily System Ca-
re.

BEMZRK! Engangsspidser
er ikke beregnet til gen-
anvendelse.
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Systemvedligeholdelsestabeller

OTECAN.

Instrument/
Komponent

Systemvedligehol-
delsesopgave

Rengeringsmiddel/
engangsprodukt/
enhed

Reference/

Systemvedligeholdelsesak-
tiviteter

Faste spidser

Systemvaeskebeholder

(Liquid FCA og MCA
med faste spidser)

Veeskeaffaldsbeholder

(Liquid FCA og MCA
med faste spidser)

Affaldspose til en-
gangsspids

Veaeskesystem
(Liquid FCA)

Vaskesystem

(MCA med faste spid-
ser)

Rengar. Efterse, at
spidser ikke er bgjede.
Efterse visuelt med et
tandlaegespejl for at
sikre, at beleegningen
er intakt.

Sorg for, at den er ren,
og at der ikke er synli-
ge bobler i den

Searg for, at slangerne
til beholderforbindel-
serne forbindes korrekt
Sorg for, at den er tom

Searg for, at slangerne
til beholderforbindel-
serne forbindes korrekt
igen

Sorg for, at den er tom

Sorg for, at den er ren

Skylning/forfyldning

70 % ethanol eller 100
% isopropanol og traev-
lefri klud

Systemvaeske, alkohol,
deioniseret vand

Vaskevaeske

Se afsnittet “Renggring af fa-
ste spidser” [ 117].

Denne opgave er indeholdt i
metoden Daily System Ca-
re.

Denne opgave er indeholdt i
metoden Daily System Ca-
re .

Se afsnittet “Udskiftning af af-
faldspose til engangsspidser”
[ 129].

Denne opgave er indeholdt i
metoden Daily System Ca-
re.

Denne opgave er indeholdt i
metoden Daily System Care
eller kan kgres separat som
metoden Liquid FCA Routi-
ne Flush Maintenance .

Se afsnittet “Renggring af
vaeskesti” [+ 130].

Kear den direkte kommando
Prime Wash Station
(MCA384).

Veaeskesystem Kontrollér visuelt, at - Denne opgave er indeholdt i
(Liquid FCA) der ikke er draber pa metoden Daily System Ca-
spidserne eller en- re.
gangsspidskonusserne
efter skylning
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Systemvedligeholdelsestabeller

Instrument/ Systemvedligehol- Rengeringsmiddel/ Reference/

Komponent delsesopgave engangsprodukt/ Systemvedligeholdelsesak-
enhed tiviteter

Gribefingre Kontrollér, at fingreer  — Se afsnittet “Udbedring af fejl

FCA-gribefingre

Frida-scanner

lige og plane

Efterse for skade og
forkert indstilling

Efterse for skade

Fjern blindstikket, og
seet indsatsen i Frida-
scanneren

7.4.1.2 Dagens afslutning

ved robotgribearm (RGA)”
[ 149] i tilfeelde af forkert ju-
stering.

Deformering eller skade. Se
afsnittet “Kundeservice”
[+ 186].

Udskift, hvis beskadiget. Se
referencevejledningen for be-
stilling af information. Se
afsnittet “Referencedokumen-
ter” [+ 12].

Se afsnittet “Frida-scanner”
[ 138].

Den folgende tabel anfgrer de daglige systemvedligeholdelsesopgaver ved dagens
afslutning i kronologisk raekkefalge:

Tab. 22: Tabel til systemvedligeholdelse ved dagens afslutning

Instrument/ Systemvedligehol- Renggringsmiddel/ Reference/
Komponent delsesopgave engangsprodukt/ Systemvedligeholdelsesak-
enhed tiviteter
Deekbakker Kontrollér for spildt vae- = Deioniseret vand, alko- = Se afsnittet “Renggring af
ske, og renggr eller ud- | hol, svagt renggrings- = deekbakkerne” [ 122].
skift efter behov. middel, desinfektions-
middel, base, blege-
middel, DNAzap
Segmenter Rengar Deioniseret vand, alko- = Se afsnittet “Renggring af

Hus til Fluent ID

hol, svagt renggrings-
middel, desinfektions-
middel, base, blege-
middel, DNAzap

BEMARK! Scanner-
vinduet kraever andre

rengoringsmidler end

selve segmentet. Se
“Systemvedligehol-
delse hver uge”

[ 110].

stativer og segmenter”
[ 122].

ADVARSEL! Se ikke ind i la-
serstralen.
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Systemvedligeholdelsestabeller

OTECAN.

Instrument/ Systemvedligehol- Rengeringsmiddel/ Reference/

Komponent delsesopgave engangsprodukt/ Systemvedligeholdelsesak-
enhed tiviteter

Reflektorfolie Renggr og efterse for  Alkohol Beskadigelse. Se afsnittet

(Fluent ID, rgrrotator)

Stativer

Blok med faste spidser
(MCA)

Faste spidser

Engangsspidskonusser

Vaske- og affaldssta-
tion (Liquid FCA)

Affaldssliske og af-
faldsafdaekninger til en-
gangsspids

skade

Rengar

Parkér, rengar, kontrol-
lér og tildeek

Rengar

Renggr

Rengar

Renggr

BEMZRK! Reflektor-
folien krzever andre
renggringsmidler end
selve segmentet.

Deioniseret vand, alko-
hol, svagt renggrings-
middel, desinfektions-
middel, overfladeaktivt
middel, svag syre, ba-
se, blegemiddel, DNA-
zap

Alkohol

Alkohol, blegemiddel,
traevlefri klud

Alkohol, treevlefri klud

Deioniseret vand, alko-
hol, svagt renggrings-
middel, desinfektions-
middel

Deioniseret vand, alko-
hol, svagt renggrings-
middel, desinfektions-
middel

“Udskiftning af reflektorfolien
pa Fluent ID” [ 124].

Se afsnittet “Rengering af
stativer og segmenter”
[ 122].

Se afsnittet “Renggring af
blok med faste spidser
(MCA)” [ 137].

FORSIGTIG! Tecan anbefa-
ler, at du parkerer spids-
blokken og fjerner den fra
instrumentet ved afslutnin-
gen af hvert skiftehold.
Rengor og opbevar altid
spidsblokken korrekt. Kon-
trollér forskydning af spid-
sen.

Se afsnittet “Renggring af fa-
ste spidser” [ 117].

Se afsnittet “Rengering af en-
gangsspidskonussen” [ 116].

Se afsnittet “Renggring af af-
falds- og vaskestationsenhe-
den for engangsspidser”

[ 126].

Se afsnittet “Rengering af af-
faldssliske til engangsspid-
ser’ [ 127].
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Systemvedligeholdelsestabeller

Instrument/ Systemvedligehol- Rengeringsmiddel/ Reference/
Komponent delsesopgave engangsprodukt/ Systemvedligeholdelsesak-
enhed tiviteter
Vaeskesystem Skyl Systemvaeske Kar metoden Liquid FCA
(Liquid FCA) BEM/ERK! Skyl med Egutine Flush Maintenan-
deioniseret vand, hvis
vaeskesystemet har et
hgjt saltindhold.
MCA vaskestation Renggr Alkohol, blegemiddel, Kar den direkte kommando
(MCA med faste spid- Decon 90, Contrad Prime Wash Station
ser) BEMZRK! Overflade- (MCA384).
aktive midler som
f.eks. Decon eller
Contrad kan pavirke
processen. Validér
derfor processen om-
hyggeligt, hvis disse
midler anvendes.
Affaldspose til en- Udskift Anbefalede posespeci- = Se afsnittet “Rengering af af-

gangsspids

Systemvaeskebeholder
(Liquid FCA)

Affaldsbeholder

(Liquid FCA og MCA
med faste spidser)

Sorg for, at den er ren

Tem og renger

fikationer:

B xL:
300 mm x 600 mm,
tykkelse: 0,5 mm

Materiale: Polypropy-
len, polyethylen eller
copolymer (kan au-
toklaveres)

BEMZRK! Den
anvendte affaldspose
skal opfylde de lokale
sikkerhedsretnings-
linjer.

Systemvaeske

Deioniseret vand, alko-
hol, svagt renggrings-
middel, overfladeaktivt
middel, desinfektions-
middel, base, blege-
middel

faldssliske til engangsspid-
ser’ [ 127].

Se afsnittet “Tilslutning af sy-
stemvaeskebeholderen og af-
faldsbeholderen” [ 131].

Renggr afthaengigt af dit loka-
le laboratoriums regler/be-
stemmelser hver dag eller
uge.

Se afsnittet “Tilslutning af sy-
stemvaeskebeholderen og af-
faldsbeholderen” [ 131].
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Instrument/ Systemvedligehol- Rengeringsmiddel/ Reference/

Komponent delsesopgave engangsprodukt/ Systemvedligeholdelsesak-
enhed tiviteter

Sikkerhedspanel Renggr Deioniseret vand, alko- = Se afsnittet “Rengering af sik-
hol, svagt renggrings-  kerhedspaneler’ [ 126].
middel

Rgrrotator Renggr overflader, Treevlefri klude med 2 = Se afsnittet “Renggring af

Perforeringsspidser

Frida-scanner

nedholder og vaskesta-
tion

Efterse visuelt perfore-
ringsspidserne for aflej-
ringer. Renggr om
ngdvendigt.

Fjern indsatsen, og
seet blindstikket i Frida-
scanneren

% blegemiddel, 70 %
ethanol eller 100 % is-
opropanol

70 % ethanol eller 2 %
blegemiddel og traevle-
fri klud

7.4.2 Systemvedligeholdelse hver uge

rgrrotatoren” [ 117].

Se afsnittet “Rengering af
perforeringsspidser” [ 117].

Se afsnittet “Frida-scanner”
[ 138].

Systemvedligeholdelsen hver uge bar udfgres pa den sidste arbejdsdag i hver uge.

Kgr metoden WeeklySystemCare , hvis hovedoperatgren har gjort den
tilgeengelig, eller udfgr ud over de daglige opgaver hver individuel opgave i
henhold til konfigurationen af din Fluent arm, der er anfart i nedenstaende tabel i

kronologisk reekkefalge.

Tab. 23: Tabel for systemvedligeholdelse hver uge

Instrument/ Systemvedligehol- Renggringsmiddel/ Reference/
Komponent delsesopgave engangsprodukt/ Systemvedligeholdelsesak-
enhed tiviteter
Vaskesystem Kontrollér visuelt for Filter Snavset filter. Se afsnittet
(MCA med faste spid- shavs i slangerne og “Kundeservice” [ 186].
ser) filteret
Pipetteringshoved Udfar en leekagetest - Kar metoden MCA384 lea-
(MCA) kage and zero dispense .
Pladeadapter Rengar Alkohol Se afsnittet “Rengering af
(MCA) Trykluft pladeadapteren (MCA)”
(il tarring) [ 137].
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Instrument/ Systemvedligehol- Renggringsmiddel/ Reference/
Komponent delsesopgave engangsprodukt/ Systemvedligeholdelsesak-
enhed tiviteter
Vaeskesystem Rengar Afhaengigt af vaesker, Se afsnittet “Rengering af
(Liquid FCA) der handteres af Fluent = vaeskesti” [ 130].
Decon, Contrad, base,
svag syre, desinfek-
tionsmiddel
Efterfulgt af skylninger
med vand, alkohol og
systemveeske
Liquid FCA Kontrollér, at sprojter-  — Se afsnittet “Kontrol af
ne er spaendt korrekt sprgjternes tilspaending”
ved ventilforbindelsen, [ 132]
og at sprgjtestemplet
er spaendt korrekt ved
stemplets laseskrue.
Liquid FCA Udfar en leekagetest - Kar metoden FCA Leakage
(Liquid FCA) Method.
Air FCA Udfar en leekagetest - Kar metoden Air FCA Lea-

Systemvaeskebeholder

Vaskestation
(Liquid FCA)

RGA-gribefingerpuder
Docking-station og gri-

befingre (monterings-
flade)

Vindue pa fritstaende
stregkodescanner

(Air FCA)

Rengear

Rengear

Fjern partikler og rester
fra gribefingerpuderne

Fjern partikler og rester
fra gribefingerens mon-
teringsflade (PCBA,
magnet og konus)

Renggr

Deioniseret vand, alko-
hol, svagt renggrings-
middel, overfladeaktivt
middel, desinfektions-
middel, base, blege-
middel

Renggringsmiddel eller
antiseptisk oplgsning

Fnugfri klud med alko-
hol

Fnugfri klud med alko-
hol

Svagt rengeringsmid-
del

kage Method.

Se afsnittet “Renggring af sy-
stemvaeskebeholderen og af-
faldsbeholderen” [ 132].

Aftgrring med renggringsmid-
del

Aftgrring med renggringsmid-
del

ADVARSEL! Se ikke ind i la-
serstralen.
Se vejledningen fra produ-

centen af stregkodescanne-
ren.

Se afsnittet “Instrument med
laserstraling” [ 36].
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Instrument/
Komponent

Systemvedligehol-
delsesopgave

Rengeringsmiddel/
engangsprodukt/
enhed

Reference/

Systemvedligeholdelsesak-
tiviteter

Scannervindue for Flu-
ent ID og rgrrotator

Reflektor til Fluent ID
og rarrotator

FCA-griber

DiTi-konusser

Rarrotator

Kontrollér for snavs og
beskadigelse

Renggr om ngdvendigt

Kontrollér for snavs og
beskadigelse

Renggr om ngdvendigt

Rengar

Kontrollér tilspaendin-
gen af DiTi-konussen

Kontrollér, at lase- og
positioneringstapperne
findes og er speendt.
Speend eller udskift om
ngdvendigt tapperne

Svagt renggringsmid-
del

Deioniseret vand til
skylning

Svagt renggringsmid-
del

Deioniseret vand til
skylning

Alkohol

7.4.3 Systemvedligeholdelse hver maned

ADVARSEL! Se ikke ind i la-
serstralen.

Rengar og skyl med en blgd
klud.

ADVARSEL! Se ikke ind i la-
serstralen.

Rengar og skyl med en blgd
klud.

Se afsnittet “Tilspeending af
en DiTi-konus” [ 138]

Se afsnittet “Udskiftning af la-
setapper og positione-
ringstapper” [ 181].

Den fglgende tabel anfarer de manedlige systemvedligeholdelsesopgaver i

kronologisk reekkefalge:

Tab. 24: Tabel for systemvedligeholdelse hver maned

Instrument/ Systemvedligehol- Renggringsmiddel/ Reference/
komponent delsesopgave engangsprodukt/ systemvedligeholdelsesak-
enhed tiviteter
Software Genstart computeren - Sluk computeren. Vent 10 se-
kunder. Teend computeren
igen.
Armfaring Rengar Vatpind eller treevlefri Se afsnittet “Rengering af

744

i

klud pa en skruetreek-
ker

Regelmaessig systemvedligeholdelse

armfgringen” [ 137].

Intervallerne, hvor disse opgaver skal udfares, skal fastleegges af

hovedoperatgren.

Den fglgende tabel anfarer systemvedligeholdelsesopgaverne i kronologisk

reekkefglge:
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Tab. 25: Tabel for regelmaessig systemvedligeholdelse

Instrument/ Systemvedligehol- Renggringsmiddel/ Reference/

Komponent delsesopgave engangsprodukt/ Systemvedligeholdelsesak-
enhed tiviteter

Konusmuffeforbindelse = Fjern partikler Alkohol, treevlefri klud -

UVC-lys

7.4.5

7.4.6

Renggr overflader

Kontrollér for fingeraf- = Alkohol, treevlefri klud
tryk.

Renggr om ngdven-
digt.
Systemvedligeholdelse hvert ar

Den arlige systemvedligeholdelse hjeelper til at bibeholde ngjagtigheden og
preecisionen og til at minimere instrumentets stilstandstid. Den hjaelper ogsa til at
forleenge levetiden for Fluent.

Kontakt den lokale serviceorganisation for Tecan for at planlaegge aftalen for den
arlige systemvedligeholdelse. Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Systemvedligeholdelse hvert andet ar

De fglgende forebyggende vedligeholdelsesopgaver skal udfgres hvert 2. ar:

Tab. 26: Systemvedligeholdelse hvert andet ar

Komponent Opgave Reference
FCA-griber Udskift FCA-gribefingre. Se referencevejledningen for
Nulstil teelleren i FluentCon-  Pestilling af information. Se
trol. Referencedokumenter
[" 12].

7.5 Systemvedligeholdelsesaktiviteter

7.5.1

Ga frem pa fglgende made for at udfere nedenstaende
systemvedligeholdelsesaktiviteter:

«  Skift til systemvedligeholdelsesmodusen. Se afsnittet
“Systemvedligeholdelsesmodus” [ 103].

* Fglg anvisningerne som beskrevet nedenfor.

Flytning af instrumentet pa et kabinet inden for laboratoriet

A FORSIGTIG

Beskadigelse af kabinettet!

Kabinethylder kan veere fiernet, for eksempel til installation af en centrifuge. Hvis
instrumentet, der er placeret pa et kabinet uden installerede kabinethylder, kan det
beskadige kabinettet og forarsage kvaestelser.

» Installér kabinethylderne, for instrumentet flyttes.
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Systemvedligeholdelsesaktiviteter O TECANO

Ga frem pa fglgende made for at flytte instrumentet pa et kabinet i et rum:
1. Segrg for, at kabinettet er parkeret sikkert og sikret mod at rulle vaek igen.
2. Sorg for, at kabinethylderne (A) er installeret.

3. Drej mgtrikken pa kabinettets fod (B) med en gaffelnagle.

4. Drej den rgde skrue (D) pa kabinettets fod (C), indtil Iasen er l@snet og hjulene
er i den bevaegelig position.

5. Flytinstrumentet pa kabinettet til den nye placering.
6. Searg for, at kabinettet er parkeret sikkert og sikret mod at rulle veek igen.

7.5.1.1 Nivellering af instrumentet

Ga frem pa fglgende made for at nivellere instrumentet:
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1. Seenk alle justerbare fgdder med en gaffelnggle, indtil kabinethjulene kan
drejes med handen.

3. Placér referencesegmentet i overensstemmelse med gitterpositionerne, der er
anfgrt nedenfor.
Instrumentstarrelse 480: Gitterposition venstre side 1 og gitterposition hgjre
side 21.
Instrumentstarrelse 780: Gitterposition venstre side 1 og gitterposition hagjre
side 41.
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Instrumentstgrrelse 1080: Gitterposition venstre side 1 og gitterposition hgjre
side 59.

4. Anvend et vaterpas for at sikre, at instrumentet er justeret horisontalt og
vertikalt.

5. Justér kabinettets niveau efter behov (med uret for at haeve, mod uret for at
saenke).

6. Efterspaend lasemptrikkerne pa kabinettets fedder efter nivellering af
instrumentet.

7. Sarg for, at kabinettet er parkeret sikkert og sikret mod at rulle vaek igen.

7.5.2 Rengoring af engangsspidskonussen

Ga frem pa fglgende made for at rengere engangsspidskonussen:
1. Rengar engangsspidskonussen med alkohol med en traevlefri klud.

2. Kontrollér engangsspidskonusserne og spidsen, der rager frem under
systemvedligeholdelsen.

For Liquid FCA: Sarg for, at slangeforleengelsen, der rager ud af konussen,
ikke er beskadiget.

3. Sarg for, at slangeforleengelserne er rene og fri for aflejringer.
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Rengoring af faste spidser

A FORSIGTIG

Risiko for kvaestelser pa grund af faste spidser under rengering

Pipettering af faste spidse kan medfgre kveestelser.

* Undga kontakt med pipetteringsspidser og kontakt med aerosoler, nar der ska-
bes adgang til arbejdsbordet, ved at baere passende beskyttelsesbeklzedning.

Ga frem pa felgende made for at rengare de faste spidser:
1. Rengear de faste spidser med alkohol med en traevlefri klud.
2. Sarg for, at de faste spidser er rene og fri for aflejringer.

Rengoring af perforeringsspidser

For at renggre perforeringsspidserne du udfgre metoden
Rengeringsvedligeholdelse af perforeringsspids . Denne metode skal justeres i
overensstemmelse med din arbejdsbordsopstilling.

Scriptet indeholder fglgende trin:

1. Forbered arbejdsbordet (dvs. Laboratorieudstyr og hardware).

2. Perforér til Z-start pa 8 tomme rer med haetter pa en rarrotator eller pa en
holder med rgrnedholder.

3. Renggr perforeringsspidsens tilgaengelige spidse manuelt med 70 % ethanol
eller 2 % blegemiddel ved hjeelp af en treevlefri klud. Undga kontakt med
perforeringsspidsernes skarpe top.

4. Udfer vaskekommandoer efter manuel renggring.

Rengegring af rgrrotatoren

Generel renggringsprocedure

1. Anvend treevlefri klude til at renggre alle dele af rgrrotatoren, og laeg dem i
blegd i en af de felgende rengeringsvaesker: 2 % blegemiddel, 70 % ethanol,
100 % isopropanol

2. Tear delene af med de veedede klude for at renggre og desinficere.
Anvend vatpinde til rengare omrader, som ikke kan nas med en treevlefri klud.

3. Tarrenggringsvaeskerne af med klude, der er vaedet med vand inden for 5
minutter efter pafaringen af renggringsvaeskerne.
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Fjernelse og rengering af rernedholderens plade

1. For at lgsne nedholderens plade (A) skal den holdes nede med en hand og
nedholderens lasetap (B) treekkes ud med den anden hand.

2. Fjern nedholderens plade fra rgrrotatoren.

3. Renggr nedholderens plade i overensstemmelse med de generelle anvisninger
ovenfor, eller som alternativ kan rgrnedholderen inkuberes i et bad med 2 %
blegemiddel i maksimalt 2 timer.

Rengering af rorrotatorens overflader

1. Renger rgrrotatorens tilgeengelige overflader i overensstemmelse med de
generelle anvisninger ovenfor.
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2. For at aendre tromlens position manuelt skal tromlen holdes med en hand, og
den magnetiske udlgserknap trykkes ned.

3. Drej tromlen manuelt, og slip den magnetiske udlgserknap.
4. Drej tromlen, indtil den er last ved magneten.

5. Renggr overfladerne, der ikke var adgang til forinden, i overensstemmelse
med de generelle anvisninger ovenfor.

Montering af nedholderens plade
1. Placér nedholderens plade oven pa rgrrotatorens tromle.

2. Tryk nedholderens plade mod bunden af instrumentet med en hand, og skub
den sorte skyder tilbage for at lase nedholderens plade i dens position.
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7.5.6 Rengering af rerrotatorens vaskestation

Generel rengoeringsprocedure

v' Vaskestationen kan rengeres pa arbejdsbordet, eller den kan afmonteres til
rengaring.

¥v" Anvend en flaskerenser i stedet for klude for at fa bedre adgang.

1. Anvend treevlefri klude til at rengare alle dele af vaskestationen, og laeg dem i
blgd i en af de felgende rengeringsvaesker: 2 % blegemiddel, 70 % ethanol,
100 % isopropanol

2. Ter delene af med de veedede klude for at renggre og desinficere.

3. Tar renggringsvaeskerne af med klude, der er veedet med vand inden for 5
minutter efter pafaringen af renggringsvaeskerne.

Afmontering af rerrotatorens vaskestation

1. Tryk vaskestationens udlgserarm mod stregkodescannerens hus, og laft
vaskestationen med den anden hand.
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2. Afbryd affaldsslangen, og placér forbindelserne i affaldsslangeholdere.

I

Montering af rorrotatorens vaskestation
1. Tilslut affaldsslangeforbindelserne.
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2. Montér vaskestationen pa faringsskafterne (A), og tryk den pa bundpladen.
Verificér, at udlgserarmen klikker pa plads igen og holder vaskestationen pa
plads.

7.5.7 Rengoring af stativer og segmenter

Ga frem pa fglgende made for at rengere stativerne og segmenterne:

BEMZARK

Fejlfunktion pa vaeskeregistreringen (cLLD)!

Mulig fejlfunktion pa vaeskeregistreringen (cLLD) pa grund af begraenset kontakt
mellem stativ og daeksegment.

Serg altid for, at stativerne og segmenterne er rene og tarre.

1. Fjern stativerne fra instrumentdeekket.
Segmenter og stabler rengares pa stedet.

2. Ter overfladen pa stativerne, segmenterne og stablerne af med
renggringsmidlet.

Skyl stativerne, segmenter og stablerne med deioniseret vand.
3. Placér stativerne bagest pa instrumentdaekket.
7.5.8 Rengoring af deekbakkerne

Ga frem pa fglgende made for at rengare deekbakkerne:

v' Segmenter over deekbakken er fiernet. Se “Fjernelse af segmenter” [ 74].

v' Hvis deeksegmenter, som f.eks. Fluent ID eller den aktive MCA-holder, ikke
kan fjernes, skal deekbakkerne skubbes til en aben daekposition.

1. Fjern daekbakkerne fra instrumentet.
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2. Tom bakkerne ved at fierne veesken i overensstemmelse med laboratoriets
handteringsprotokol for denne veeske.

3. Hvis daekbakkerne er beskadiget eller mistet, kan de udskiftes.
4. Tor deekbakkernes overflade af med renggringsmidlet.
5. Saet daekbakkerne tilbage i instrumentet.

Vend deekbakkerne som vist nedenfor.
Tilstedende deekbakker skal gribe ind i hinanden.

Fig. 42: Ukorrekt placering af deekbakker

Fig. 43: Deekbakker, der griber ind i hinanden
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Fig. 44: Korrekt placering af deekbakker
7.5.9 Udskiftning af reflektorfolien pa Fluent ID

v’ Selvklaebende reflektorfolie

1. Opvarm reflektorfolien. Anvend en varmepistol.
2. Fjern reflektorfolien.

3. Fjern rester med alkohol.
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4. Anvend den nye selvklaebende reflektorfolie pa reflektorens @verste ende.

7.5.10 Anvendelse af reflektorfolien pa Fluent ID pa affaldsslisken for
engangsspidser

v’ Selvklaebende reflektorfolie

1. Anvend tape pa affaldsslisken til engangsspidser i overensstemmelse med
nedenstaende illustration.

2. Anvend den ny selvkleebende reflektorfolie pa affaldsslisken til engangsspidser
i overensstemmelse med nedenstaende illustration.

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1 125/190



7 - Systemvedligeholdelse
Systemvedligeholdelsesaktiviteter O TECANO

Laserstralen skal veere i midten af reflektorfolien.

3. Fjern tapen fra affaldsslisken til engangsspidser.

7.5.11 Rengering af sikkerhedspaneler

Ga frem pa falgende made for at rengare sikkerhedspanelerne:

1. Tar sikkerhedspanelernes indvendige og udvendige overflade af med
renggringsmidlet.

7.5.12 Rengering af affalds- og vaskestationsenheden for engangsspidser

Ga frem pa felgende made for at rengare affalds- og vaskestationsenheden for
engangsspidser:

1. Tryk pa den hurtigudlgsende laseknap (B).
2. Skub vaskestationen bagud.

Fig. 45: Fjernelse af fastggrelse til posens hus

3. Fjern vaskestationen fra affalds- og vaskestationsenheden for engangsspidser.
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Fig. 46: Fjernelse af vaskestationen

4. Tor vaskestationens overflade af med et renggringsmiddel, og fijern alle spildte
reagenser.

5. Tryk pa den hurtigudlgsende laseknap (B).
Placér vaskestationen (A) i position.
7. Skub vaskestationen fremad.

Fig. 47: Genmonteirng af vaskestationen

7.5.13 Rengering af affaldssliske til engangsspidser
Ga frem pa falgende made for at rengare affaldsslisken til engangsspidser:

v" Den forreste sikkerhedspanel er abent.

1. Fjern afskeermningen (A) fra affaldsslisken til engangsspidser.
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Fig. 48: Fjernelse af afskeermningen fra affaldsslisken til engangsspidser

2. Fjern affaldsslisken til engangsspidser (B) fra holderen.

Fig. 49: Fjernelse af affaldsslisken til engangsspidser

3. Hold en serviet under den nederste abning pa affaldsslisken til engangsspidser
(C).

Sarg for at forhindre, at kontaminerede stoffer drypper.

Fig. 50: Handtering af affaldssliske til engangsspidser

4. Placér affaldsslisken til engangsspidser og afskaermningen i et bassin, der er
fyldt med renggringsmiddel.

5. Leeg deniblgd i 30 minutter til 4 timer.

6. Tag affaldsslisken til engangsspidser og afskeermningen ud af bassinet, og
placér dem pa en ren, tar serviet.
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7. Lad dem tarre.

8. Installér affaldsslisken til engangsspidser (B) igen pa holderen.

Fig. 51: Geninstallation af indsatsen pa affaldsslisken til engangsspidser

9. Sarg for, at positioneringstappen er sat korrekt i abningen (D).
10. Placér afskeermningen (A) oven pa affaldsslisken.

Fig. 52: Positioneringstap og afskaermning

7.5.14 Udskiftning af affaldspose til engangsspidser

Ga frem pa falgende made for at udskifte affaldsposen til engangsspidser:
1. Loft fastggrelsen (A), og skub posens hus fremad.

Fig. 53: Fjernelse af fastgarelse til posens hus
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N

Fjern engangsposens hus (A).
Fjern affaldsposen til engangsspidser (B).

4. Bortskaf affaldsposen til engangsspidser i overensstemmelse med dit
laboratoriums retningslinjer.

w

5. Seet den nye engangsaffaldspose (B) i den tomme poses hus (B).

Fig. 54: Hus til pose og affaldspose til engangsspidser
6. Skub huset til posen pa plads, og luk den med fastgerelsen (A).

Fig. 55: Lukning af fastgerelse

7.5.15 Rengering af vaeskesti

* Anvend svag syre efterfulgt af et basisk rengaringsmiddel til at fijerne
proteinrester fra indersiden af faste spidser.

* Anvend et basisk renggringsmiddel til at fierne nukleinsyrerester fra indersiden
af faste spidser.

* Renggringsmidler som f.eks. Decon/Contrad kan pavirke processen. Validér
derfor processen omhyggeligt, hvis disse midler anvendes.

* Isopropanol er et meget effektivt desinfektionsmiddel. Det fordamper hurtigt og
efterlader overflader til brug.

* Anvend kun tilladte renggringsmidler. Anvend ikke blegemiddeloplasninger til
at skylle hele veeskesystemet.

Ga frem pa fglgende made for at renggre veeskestien:

1. Afbryd systemveeskeslangerne fra vaeskebeholderen.

2. Tilslut vedligeholdelsesraret (30043739) til systemslangen.
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Placér vedligeholdelsesslangens abne ende i en flaske med renggringsmiddel.
Skyl med renggringsmiddel (20 ml med RapidWash og 10 ml med fortynder).
Laeg den i blad i 20 minutter.

Placér slangerne i en flaske med deioniseret vand.

N o ok w

Skyl to gange med deioniseret vand (20 ml med RapidWash og 10 ml med
fortynder).

/A ADVARSEL

Braendbare vasker!

Brandfare forarsaget af braendbare veesker eller systemvaeske.
* Undga, at der dannes og samler sig breendbare dampe.
* Anvend ikke systemet uden daekbakker.

8. Placér slangerne i en flaske med alkohol.
9. Skyl med alkohol (20 ml med RapidWash og 10 ml med fortynder).

10. Fjern vedligeholdelsesslangen fra systemslangen, og tilslut systemslangen til
systemets vaeskebeholder.

11. Skyl to gange med deioniseret vand (20 ml med RapidWash og 5 gange
fortyndervolumenet).

12. Kontrollér for bobler i slangerne.
13. Skyl igen, hvis der kan ses bobler.

7.5.16 Tilslutning af systemvaskebeholderen og affaldsbeholderen

Ga frem pa felgende made for at forberede systemvaeskebeholderen og
affaldsbeholderen:

ﬁ En problemffri drift er kun garanteret, hvis der anvendes de originale beholdere
med styresystemet fra Tecan.
Inden farste brug skal systemets vaeskebeholder skylles grundigt manuelt for at
fjerne alle faste rester inde i flasken. Se afsnittet “Rengaring af
systemvaeskebeholderen og affaldsbeholderen” [ 132].

¥v" Tecan beholder med en kapacitet pa mere end 20 liter

1. Sgrg for, at vaeskeregistreringssystemet (A, B) er tilsluttet korrekt.
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2. Sorg for, at slangerne (C, D) er tilsluttet korrekt.

7.5.17 Rengering af systemvaskebeholderen og affaldsbeholderen

7.5.18

G4 frem pa fglgende méade for at renggre veeskebeholderen og affaldsbeholderen:

1.

2.
3.
4

Tom vaskevaeskebeholderen manuelt.
Renggr vaeskebeholderen i et bassin med rengaringsmidlet, og skyl den.
Desinficér vaeskebeholderen med alkohol.

Tilslut systemvaeskebeholderen og affaldsbeholderen, se afsnittet “Tilslutning
af systemvaeskebeholderen og affaldsbeholderen” [ 131].

Kontrol af sprgjternes tilspanding

Ga frem pa fglgende made for at kontrollere, at sprgjterne er spaendt korrekt:

132/190
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Fig. 566: Kontrol af tilspaending
A Stempellaseskrue B Sprojteskrue
1. Drej stemplets laseskrue (A) lidt mod uret for at Iasne den.

2. Speend sprgjteskruen (B)—dvs. drej den til hgjre.
3. Drej stemplets laseskrue med uret for at speende den.

7.5.19 Kontrol af teetningsringene (MCA)

Ga frem pa fglgende made for at kontrollere taetningsringene (MCA):
1. Efterse teetningsringene (A) for beskadigelse.

Sarg for, at teetningsringene ikke er beskadigede. En beskadiget taetningsring
skal udskiftes. Se afsnittet “Udskiftning af teetningsringe (MCA)” [ 134].

B
- C
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7.5.20 Udskiftning af taetningsringe (MCA)

Fig. 57: Dele og veerktgjer

A
C

E

Teetningsring B Stumpt ror
Monteringsveerktgj til stumptrer D Monteringsveerktgj til teetningsring
Afmonteringsveerktgij til stumpt rar

Ga frem pa fglgende made for at udskifte taetningsringene (MCA):

1.

0N

Fjern adapterpladen.

Flyt pipetteringshovedet til forsiden, og lgft det som meget som muligt.
Skub afmonteringsveerktgjet til stumpt rer ca. 2 mm ind i kanalen.
Fastger den stumpe rgr ved at dreje veerktgjet med uret.
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5. Treek det stumpe rgr ud af kanalen.

7. Smer den ny teetningsring med en film af mineralolie.
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8. Indseet den smurte teetningsring i kanalen med monteringsveerktgjet til
teetningsringen.

9. Smgr den udvendige overflade pa et nyt stumpt rgr med mineralolie.

10. Indsaet det smurte stumpe rgr forsigtigt i kanalen med monteringsveerktgjet til
det stumpe rar.
Det stumpe rar skal veere fuldstaendigt sat ind i kanalen.
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11. Efterse den ny teetningsring for at sikre, at den er plan med de andre
teetningsringe.

12. Kgr metoden MCA leakage test .

Rengoring af blok med faste spidser (MCA)
1. Rengar blokken med faste spidser (MCA) med alkohol med en traevlefri klud.

2. Tor spidsblokken af med en traevlefri serviet, eller blaes spidsblokken ter med
oliefri trykluft.

3. Sarg for, at blokken med faste spidser (MCA) er ren og fri for aflejringer.
4. Opbevar spidsblokken i boksen til spidsblokken.

For at sikre, at kontaminering undgas, nar spidsblokken handteres:
» Spidsblokken skal opbevares pa et stgvfrit sted.

+ Bergr aldrig spidserne med dine fingre. Spidsblokken skal altid holdes af
PEEK-blokken under handtering.

« Placér aldrig spidsblokken med dens spidser pa bordet.

Rengegring af pladeadapteren (MCA)

Ga frem pa fglgende made for at rengare pladeadapteren:
1. Kontrollér for snavs i kanalerne.

2. Anvend alkohol til at fierne fedt.

3. Tgr med trykluft.

Rengoring af armfgringen

Ga frem pa fglgende made for at rengere armfgringen:

1. Renger armfaringens rulle (A) pa armfgringen med en vatpind eller en treevlefri
klud pa en skruetreekker.

2. Renggr armskinnerne (B) med en treevlefri klud.

3. Hvis den findes, skal den gverste overflade pa feringsskinnen pa MCA-
armfgringen rengeres med en traevlefri klud.
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7.5.24 Tilspanding af en DiTi-konus

Ga frem pa felgende made for at speende FCA DiTi-konussen:
1. Hold spidsadapteren (D) og spidsafst@dningsreret (C) fast.
2. Speend DiTi-konussen (A) med ngglen til DiTi-konussen (B).

3. Kor metoden FCA Routine Maintenance .

7.5.25 Frida-scanner

Indsats

!

Fig. 58: Frida-scannerindsats

Seet indsatsen i Frida-scanneren ved installation, og justér markingerne.

1387190
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Blindstik

Fig. 59: Frida-scannerens blindstik

Blindstikket beskytter Frida-scanneren, nar indsatsen er fiernet. Saet blindstikket i
Frida-scanneren ved installation.
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8 Udbedring af fejl

Se dette kapitel for hjeelp til at genoptage drift, nar der er forekommet et problem
med Fluent. Se afsnittet “Kundeservice” [ 186] for yderligere information eller i
tilfeelde af problemer, der ikke er deekket i denne vejledning, hvis det ikke er
tilstraekkelig detaljeret.

8.1 Sikkerhedsanvisninger for dette kapitel

/A FORSIGTIG

Krydskontaminering pa grund af beskadigede spidser efter kollision!

Bgjede spidser eller beskadiget spidsbelzegning medfarer pipetteringungjagtighed

og vaeskeregistreringsfejl.

* Kontrollér de faste spidser efter en kollision. Se afsnittet “Kontrol af fast spid-
ser” [ 161].

8.2 Tabeller for udbedring af fejl

6 Tabellerne for udbedring af fejl angiver mulige problemer, arsager og korrigerede
foranstaltninger. Se afsnittet “Kundeservice” [ 186] for yderligere information eller i
tilfaelde af problemer, der ikke er daekket i denne vejledning, hvis det ikke er
tilstreekkelig detaljeret.

8.2.1 Udbedring af fejl ved instrumentet

Tab. 27: Tabel for udbedring af fejl ved instrumentet

Problem/fejl Mulig arsag Udbedrende foranstaltning
Systemvaeske- Slanger og/eller rgrtil- = Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].
leekage slutninger er ikke

spaendt.

Sprgjten laekker.

Kommunika- Stremmen er ikke Sluk instrumentet.

tionsfejl T/ENDT. Vent, indtil instrumentets statuslampe og
Strgm eller kommuni- stramforsyningslampe er slukkede.

kation er afbrudt. Sluk pcen.

Ingen kommunikation.  ynirolier kablet og stikkene.

Teend instrumentet og pc’en.

X-, Y- eller Z-drev blo- = Kontrollér for forhindringer.

keret. BEMZARK! Sgrg for, at armene kan be-
vaege sig frit.
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Problem/fejl Mulig arsag

Udbedrende foranstaltning

Arme kan ikke initiali-
seres.

Initialiseringsfejl

Hardwareproblem.

Den forreste sik-
kerhedspanels
darsensor og
darlas er beska-

Mekanisk fejl pa derla-
sene.

diget

Sikkerhedspanel = Sikkerheden kan ikke
mangler eller be- = garanteres.

skadiget

Snavset kontaktover-
flade.

Utilstraekkelig kontakt
mellem laboratorieud-
styr og segment.

Fejl ved vaeske-
registrering (cL-
LD)

Systemvaesken har en
ledningsevne > 10 pS/

cm for cLLD-kompatibi-

litet.

Kontrollér for forhindringer.

BEMZRK! Sarg for, at armene kan be-
vaege sig frit.

Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Sluk instrumentet.
Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Sluk instrumentet.
Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Forbered deekket. Se afsnittet .

Renger kontaktoverfladen. Se afsnittet
“Renggring af stativer og segmenter”
[r 122].

Kontakt hovedoperataren.

8.2.2 Udbedring af fejl ved fleksibel kanalarm (FCA)

Tab. 28: Tabel for udbedring af fejl ved fleksibel kanalarm

Problem/fejl

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltning

Las engangsspids-
konussen FORSIG-

Utilstraekkeligt tilspaendt engangs-
spidskonus.

TIG! Ukorrekte pipet-
teringsvolumener!

Engangsspids ikke
samlet op

Engangsspids ikke
kasseret

Utilstraekkeligt tilspeendt engangs-
spidskonus.

Utilstraekkeligt tilspaendt engangs-
spidskonus.

Genanvendte engangsspidser

Speaend engangsspidskonussen.

Spaend engangsspidskonussen.

Speaend engangsspidskonussen.

Sorg for, at spidser er nye. Det anbefales
ikke at genanvende engangsspidser.
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Problem/fejl

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltning

Spidser ikke justeret i
forhold til laborato-
rieudstyr pa en enkelt
holder

Spidser ikke justeret i
forhold til laborato-
rieudstyr pa flere hol-
dere

Spidsen kolliderer med
bunden af laborato-
rieudstyret

Engangsspidsen dryp-
per

Fejlmelding:

Pressure out of range
(Air FCA)

Fejlmeldinger:
DiTi not fetched
DiTi not dropped

Holder i forkert position.
Segmentet ikke last pa plads.
Laboratorieudstyr ikke positioneret
korrekt.

Defekt armjustering pa grund af en
kollision.

Forkert laboratorieudstyr.

Laboratorieudstyr ikke positioneret
korrekt.

Snavset engangsspidskonus, der
forarsager leekage.

Genanvendte engangsspidser

Vadt inline-filter efter opsugning
med forkert engangsspidsstarrelse.

Magnetfelt, der interfererer med en-
gangsspidstilstedeveerelsessensor.

8.2.3 Blanding og perforering

Tab. 29: Udbedring af fejl

Sorg for korrekt holderposition. Se afsnit-
tet “llaegning af standardstativer” [ 76].

Las segmentet pa dets position. Se afsnit-
tet “Kontrol af segment” [ 179].

Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Searg for, at laboratorieudstyret pa deekket
svarer til metodens daek-layout.

Renggr engangsspidskonussen.

Sarg for, at spidser er nye. Det anbefales
ikke at genanvende engangsspidser.

Searg for, at engangsspidsens storrelse pa
deekket svarer til den, der er defineret i
metoden.

Kontrollér inline-filteret. Se afsnittet “Kon-
trol af inline-filteret (Air FCA)” [ 154].

Symptom

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltnin-
ger

Perforeringsspidsen
kan ikke treekkes ind

spids

med softwarekomman-

doer

Beskadiget perfore-
ringsspids

Fastsiddende perforerings-

Bgijet perforeringsspids
Beskadiget spids

Se afsnittet “Tilbagetraekning
af fastsiddende perforerings-
spidser” [ 172].

Udskift perforeringsspidsen.
Se afsnittene “Fjernelse af
perforeringsspidser” [ 165]
og “Installation af perfore-
ringsspidser” [ 168].
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Symptom

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltnin-
ger

Perforeringsfejl

Veeskehandteringspro-

blemer

Perforeringsspids for tar
Beskadiget spids

Bgjet perforeringsspids

Forkert perforeringsparame-
ter

Forkert bevaegelsestype
anvendt

Forkerte rgr anvendt

Armen har naet sin levetid

Tilstoppede perforeringsspid-
ser

Beskadiget spids

Sprgijter ikke monteret korrekt

Bobler i veeskesystemet

Smgring med vand (vaske-
station)

Udskift perforeringsspidsen.
Se afsnittene “Fjernelse af
perforeringsspidser” [ 165]
og “Installation af perfore-
ringsspidser” [ 168].

Kontakt hovedoperatgren.

Kontakt hovedoperataren.

Anvend understgttede rar. Se
afsnittet “Rarrotatorstativer”
[ 57].

Se afsnittet “Kundeservice”
[+ 186].

Skyl perforeringsspidserne.

Kontrollér vaskeproceduren
generelt.

Udskift perforeringsspidsen.
Se afsnittene “Fjernelse af
perforeringsspidser” [ 165]
og “Installation af perfore-
ringsspidser” [ 168].

Kontrollér sprgjternes til-
spaending. Se afsnittet “Kon-
trol af sprgjternes tilspaen-
ding” [ 132].

Skyl.

Se afsnittet “Kundeservice”
[+ 186].
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Symptom

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltnin-
ger

Haemolyseproblemer

Provefortynding

Beskadiget spids

Blandeparametre

Hgjere overskydende volu-
men eller partitionsvolumen

Salin 0,9 % som partitionsvo-
lumen

Lavere pipetteringshastighe-
der

Udskift perforeringsspidsen.
Se afsnittene “Fjernelse af
perforeringsspidser” [ 165]
og “Installation af perfore-
ringsspidser” [ 168].

Sorg for, at de anvendte rota-
tions-/oscillationsparametre
for rgrrotatoren ikke medfarer
haemolyse
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Symptom Mulig arsag Udbedrende foranstaltnin-
ger
Prave i sprojte Alle Renggr systemet. Se afsnittet

Perforeringsspidsen
bajer under vaskepro-
ceduren

Forkert luftmellemrum.

Sprojter ikke monteret kor-
rekt.

Ukorrekt proveforberedelse til
vaeskehandtering. Prgvekil-
dergr indeholder faste partik-
ler som f.eks. klumper, celle-
rester, etc.

Ukorrekt prgveforberedelse til
veeskehandtering. Rer er ikke
fyldt korrekt og indeholder
stadig delvist vakuum, som
reducerer den ledende
luftspalte under perforering.

Perforeringsspidsen er ikke
centreret i vaskestationens
renggringshuller

“Renggring af vaeskesti”
[+ 130].

Validér vaskeproceduren.

Kontrollér sprgjternes til-
spaending. Se afsnittet “Kon-
trol af sprajternes tilspaen-
ding” [ 132].

Kar metoden FCA Leakage
Method.

Starre ledende luftspalte.

Langsommere opsugnings-
hastigheder.

Sorg for korrekt prgveforbe-
redelse for at muliggere
pipettering af prevevaesken.

Sorg for, at provekildergrene
ikke indeholder fast partikler
som f.eks. klumper, cellere-
ster, etc.

Sorg for, at pravekildergrene
er fyldt korrekt med rgrets
malvolumen.

Sorg for, at pravekildergrene
ikke indeholder vakuum.

Foreg den ledende luftspalte
for at kompensere for muligt
resterende vakuum.

Lav en kopi af vaskestatio-
nen, og indleer pipetterings-
positionerne.

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1

145 /190



8 - Udbedring af fejl
Tabeller for udbedring af fejl

OTECAN.

Symptom

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltnin-
ger

Ukorrekt veeskeni-
veauregistrering: kun
pa specifikke kanaler

Ukorrekt vaeskeni-
veauregistrering: kon-
stant afvigelse mellem
forventet vaeskeniveau
og registreret vaeskeni-
veau

Bgjet perforeringsspids: Per-
foreringsspidsen er bgjet be-
rerer derfor slangens vaeg
under perforering

Perforeringspositionen er
ukorrekt, og perforeringsspid-
sen bergrer derfor slangens
vaeg under perforering.

Perforeringsspidsen vender
forkert.

Ved at skabe tolerancer for

armen kan rgrrotatoren og/el-
ler instrumentet i kombination
med perforeringskraften med-
fgre et maerkbart Z-offset un-
der veeskeniveauregistrering.

8.2.4 Udbedring af fejl ved multikanalarm (MCA)

Tab. 30: Tabel for udbedring af fejl ved multikanalarm

Udskift perforeringsspidsen.
Se afsnittene “Fjernelse af
perforeringsspidser” [ 165]
og “Installation af perfore-
ringsspidser” [ 168].

Anvend laboratorieudstyr, der
er produceret af Tecan. Se
afsnittet “Rgrrotatorstativer”

[ 57].

Indleer/justér laboratorieud-
styrets pipetteringsposition

Montér perforeringsspidsen,
sa abningen vender mod in-
strumentets forside. Se
afsnittet “Installation af perfo-
reringsspidser” [ 168].

Indleer/justér brugerdefinere-
de attribut "PiercingDe-
tectionHeightCompensation" i
rgrets laboratorieudstyrsdefi-
nition

Problem/fejl Mulig arsag Udbedrende foranstaltning
Spidser er ikke justeret = Mekanisk fejl Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].
i forhold til holderne
Armkollision
Mikroplade og pipette-  Kollision Kontakt hovedoperatgren for at kontrolle-

ringshoved ikke 100 %
parallelle

re, at pipetteringshovedet og deekket er

parallelle.

Under pipettering stop-
per pipetteringshove-
det og genererer en fejl

Opsugnings- og dispenseringsacce-
leration er for hurtig sammenlignet
med hastigheden.

Opsugnings- og dispenseringsdece-
leration er for hurtig sammenlignet
med hastigheden.

Accelerationen skal veere i et fornuftigt for-
hold til opsugnings- og dispense-
ringshastighed.

Decelerationen skal veere i et fornuftigt for-
hold til opsugnings- og dispense-
ringshastighed.

Problemet kan ikke lgses. Se afsnittet
“Kundeservice” [ 186].
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Problem/fejl

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltning

Flere eller alle pipette-
ringskanaler laekker

Enkelt kanal laekker

Enkelt engangsspidse
ikke samlet korrekt op

Enkelt engangsspids
ikke kasseret

Flere eller alle en-
gangsspidser ikke kas-
seret

Forkerte engangsspidser, blok med
faste spidser, adapter til faste spid-

ser, spidskonuspakninger eller -teet-
ningsringe.

Spidskonuspakninger eller -teet-
ningsringe gamle eller defekte.

Pipetteringshovedet er defekt.

Spidskonuspakningen, teetningsrin-
gene eller andre pakninger i pipette-
ringshovedet er defekte.

Individuel engangsspids er defekt.

Spidskonuspakningen pa denne en-
gangsspidsposition er defekt.

Individuel engangsspids er defekt.

Spidskonuspakningen pa denne en-
gangsspidsposition er defekt.

Forkert fugtighed

Forkerte engangsspidser anvendt.

Anvend altid engangsspidser, en blok med
faste spidser, en adapter til faste spidser,
spidskonuspakninger eller -taetningsringe,
der er leveret af Tecan.

Kontakt hovedoperatgren til at skylle sy-
stemet og kontrollere systemet for
leekager.

Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Kontakt hovedoperatgren til at skylle sy-
stemet og kontrollere systemet for
leekager.

Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Kontakt hovedoperatgren til at skylle sy-
stemet og kontrollere systemet for
leekager.

Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Udskift engangsspidserne.

Problemet kan ikke lgses. Se afsnittet
“Kundeservice” [ 186].

Problemet kan ikke lgses. Se afsnittet
“Kundeservice” [ 186].

Sarg for, at fugtigheden er inden for drifts-
fugtighedsgraenserne. Se afsnittet “Milja-
betingelser” [ 43].

Anvend altid engangsspidser, der er le-
veret af Tecan.

Problemet kan ikke lgses. Se afsnittet
“Kundeservice” [ 186].
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Problem/fejl

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltning

Engangsspidsboksen
lgftes op med en-
gangsspidserne, nar
engangsspidserne
samles op

Upreecise pipetterings-
resultater

Overfgring

Holderen er ikke justeret korrekt.

X- og/eller Y-offset ikke specificeret
korrekt.

Engangsspidsboksen opfylder ikke
specifikationerne.

Engangsspidsholderen er defekt
(fejlfunktion pa engangsspidsbok-
sens holdere).

Engangsspidser samles ikke korrekt
op.

Vaeskehandteringsparametre er ik-
ke korrekte.

Holdere ikke justeret korrekt.
Pipetteringshovedet er defekt.

Belaegningen pa standardspidser er
beskadiget.

Belaegningen pa standardspidser er
beskadiget.

Uegnet anvendelsesscript.

Vaskekanalerne er tilstoppede.

Justér alle holdere (mekanisk) praecist.
Udskift engangsspidsholderen.

Problemet kan ikke lgses. Se afsnittet
“Kundeservice” [ 186].

Anvend altid engangsspidsboksene, som
opfylder standarderne fra Society of Bio-
molecular Screening.

Problemet kan ikke lgses. Se afsnittet
“Kundeservice” [ 186].

Anvend altid engangsspidsboksene, som
opfylder standarderne fra Society of Bio-
molecular Screening.

Problemet kan ikke lgses. Se afsnittet
“Kundeservice” [ 186].

Kontakt hovedoperatagren for at kontrollere
anvendelsens script og holderne.

Kontakt hovedoperatgren for at kontrollere
omgivelsesparametrene og dispense-
ringshgjden.

Kontrollér spidsbelaegningen. Udskift om
ngdvendigt spidsblokken.

Kontakt hovedoperatgren for at kontrollere
anvendelsens script og holderne.

Kontrollér spidsbeleegningen. Udskift om
ngdvendigt spidsblokken.

Kontrollér belaegningen. Udskift blokken
med faste spidser eller adapteren til faste
spidser.

Kontakt hovedoperatgren for at justere va-
ske- eller vaeskehandteringsindstillingerne,
og anvend en anden vaskebuffer.

Renggar vaskestationen.

Problemet kan ikke lgses. Se afsnittet
“Kundeservice” [ 186].
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8.2.5 Udbedring af fejl ved robotgribearm (RGA)

Tab. 31: Tabel for udbedring af fejl ved robotgribearm

Problem/fejl Mulig arsag Udbedrende foranstaltning
Mikroplade ikke samlet = Ingen mikroplader pa holder. Placér mikropladen pa holderen.
op Gribefingrene kan ikke samle mikro- = Indstil gribepositionen.

pladen op. Renger RGA-gribefingre.
Usaedvanlig stgj under  Dele er beskadiget eller slidte. Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].
armbevaegelsen
Excentriske gribefingre | Kollision for ekstra fingre. Justér de excentriske gribefingre. Se
forkert justeret Fingerskruer ikke spaendt tilstraek- afsnittet “Kontrol af gribefingerens juste-

ring” [ 174].

keligt.
Anvend en momentskruetraekker til at
spaende skruerne til 3 Nm som beskrevet i
afsnittet “Grundleeggende justering af gri-
befingre for FES-gribefingre” [ 175].

8.2.5.1 Udbedring af fejl ved robotgribearm med lang Z-akse (RGA-Z)

Tab. 32: Tabel for udbedring af fejl ved robotgribearm med lang Z-akse

Problem/fejl Mulig arsag Udbedrende foranstaltning
Mikroplade ikke samlet = Ingen mikroplader pa holder. Placér mikropladen pa holderen.
op Gribefingrene kan ikke samle mikro- = Indstil gribepositionen.
pladen op. Renggr RGA-gribefingre.
Gribefingrene er glatte. Rengar RGA-gribefingre.
Usaedvanlig stgj under = Dele er beskadiget eller slidte. Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

armbeveaegelsen

8.2.6 Udbedring af fejl ved vaskesystemet

Tab. 33: Tabel for udbedring af fejl ved vaskesystemet

Problem/fejl Mulig arsag Udbedrende foranstaltning

Fejlagtigt overlgb og Overlgbssensoren er ikke ren. Kontrollér, at sensoren er tilsluttet. Se vej-

temningsfejl under pro- ' gansorerne er ikke tilsluttet eller de- | 'edningen fra producenten af sensoren.

ceskgrslen fekte.

Regelmaessigt overlgb = Affaldspumpen er defekt. Kontrollér affaldsslangerne.

pa vaskestationen Affaldspumpens slange er knaekke-  Udskift om ngdvendigt affaldsslangerne.
de, tilstoppede eller beskadigede. Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1 1497190



8 - Udbedring af fejl
Tabeller for udbedring af fejl

OTECAN.

Problem/fejl

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltning

Der pumpes ikke va-
skevaeske gennem va-
skestationen, eller va-
skesystemet er tomt

Overlgb pa vaskesta-
tionen

Affaldspumpens slange er knaekke-
de, tilstoppede eller beskadigede.

Vaskestationen er ikke tilsluttet.

Vaskebeholder(e) tom(me) eller
mangler.

Affaldspumpen er defekt.

Affaldsslangen er under vaeskeover-
fladen i affaldsbeholderen.

Engangsspidser eller alger blokerer
vaskestationen.

Affaldsslangen er knaekket.

8.2.7 Udbedring af fejl ved Fluent ID

Tab. 34: Tabel for udbedring af fejl ved Fluent ID

Kontrollér affaldsslangerne.

Udskift om ngdvendigt affaldspumpen. Se
afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Genfyld eller udskift vaskebeholderen(-er-
ne).

Tilslut vaskestationen (MCA) korrekt. Se
afsnittet “Tilslutning af vaskestationen
(MCA)” [ 152].

Kontrollér vaskepumpen.

Udskift om ngdvendigt affaldspumpen. Se
afsnittet “Kundeservice” [+ 186].

Anvend en affaldsbeholder med fast va-
skeslangeindgang.

Rengar vaskestationen.

Se afsnittet “Renggring af systemvaeske-
beholderen og affaldsbeholderen” [ 132].
Kontrollér slangerne for knaek.

Se afsnittet “Kontrol af slangerne pa sy-
stemvaeskebeholderen og affaldsbehol-
deren” [ 82].

Problem/fejl

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltning

Stregkode ikke laest

Stregkodemaerkaten vender ikke
mod scanneren.

Stativ lagt i for hurtigt.

Darlig meerkatkvalitet.

Scannervinduet er snavset.

Reflektoren er snavset.

Stregkodetype eller stregkodelaeng-
de ikke fordefineret for metoden.

Tag rgrstativet ud, drej rgrene, sa stregko-
demeerkaterne vender mod venstre. Laeg
rorstativet i igen pa Fluent.

Tag raorstativet ud, og laeg det langsomt i
igen.

Indtast stregkoden manuelt, eller meld
problemet til hovedoperatgren.

Renggr scannervinduet. Se afsnittet “Sy-
stemvedligeholdelse hver uge” [ 110].

Renggr reflektoren. Se afsnittet “System-
vedligeholdelse hver uge” [ 110].

Meld problemet til hovedoperataren.
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Problem/fejl

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltning

Rartilstedeveerelse ik-
ke registreret

Stregkodemaerkatens position for
lav pa roret.

8.2.8 Udbedring af fejl ved softwaren

Tab. 35: Tabel ved udbedring af fejl ved softwaren

Meld problemet til hovedoperatgren.

Problem/fejl

Mulig arsag

Udbedrende foranstaltning

Skaermen til bruger-lo-
gin vises ikke, nar det
forventes.

Brugeren kan ikke log-
ge pa.

Ikke alle servicehand-
linger afsluttet. Advar-
sel vises ved hver op-
start af FluentControl.

Touchscreenen reage-
rer ikke pa bergring.

Bergringsinterfacet vi-
ses ikke pa touchscre-
enen.

Fejl pa opstart af Flu-
entControl.

FluentControl kommu-
nikerer ikke med tilslut-
tede hardwareenheder.

Brugermanagement er ikke blevet
aktiveret i FluentControl.

Adgangskoden er ikke korrekt, eller
kontoen er speerret.

Ikke alle forventede servicehand-
linger er markeret som afsluttede i
instrumentkonfigurationen.

Softwaredriveren ikke installeret.

Touchscreenens interface ikke kon-
figureret korrekt.

Touchscreenen var ikke tilkoblet, da
softwaren blev startet.

FluentControl (SystemSW.exe) kg-
rer allerede i baggrunden (Task
Manager).

FluentControl er ikke konfigureret
korrekt til kommunikation med
hardwareenheder.

Kontakt hovedoperataren for at aktivere
brugermanagement.

Kontakt hovedoperataren for at nulstille
adgangskoden eller kontoen.

Se afsnittet “Kundeservice” [ 186].

Kontakt computeradministratoren for in-
stallation af driverne pa installations-cd’en
og konfiguration af touchscreenen.

Abn touchscreenens driverindstillinger, og
sgrg for, at touchscreenen er kortlagt kor-
rekt.

Teend instrumentet, og genstart softwaren,
eller kontrollér Touch Tool-indstillingerne i
FluentControl konfigurationssystemet.

Abn Task Manager, kgr SystemSW. exe,
og genstart FluentControl.
Eller genstart computeren.
Kontakt personen, der er ansvarlig for at

konfigurere systemet, for at aktivere
hardwareenhedernes I/O-tilstand.
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8.3 Udbedring af fejl ved aktiviteter
8.3.1 Tilslutning af vaskestationen (MCA)

Ga frem pa fglgende méade for at tilslutte MCA-vaskesystemet:

1. Sluk instrumentet.
2. Tilslut vaskeslangen (A) og vaskeslangen (B) til vaskestationen.
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4. Tilslut alle slanger (C) til MCA-vaskestyreenheden.

5. Kontakt hovedoperatgren for at kontrollere, at den er driftsklar.

8.3.2 Laboratorieudstyrets position

Ga frem pa falgende made for at sikre, at laboratorieudstyret er positioneret korrekt
i nesten for praecis armadgang:

1. Placér laboratorieudstyret (A) pa nesten (B).
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OTECAN.

Skub laboratorieudstyret forsigtigt mod den statiske positioneringsanordning
(©).

Skub den diagonale glidepositioneringsanordning (E) mod eller veek fra
laboratorieudstyret, sa det passer preecist til laboratorieudstyret.

Skub den vertikale og horisontale glidepositioneringsanordning (D, F) mod eller
veek fra laboratorieudstyret for at fastgere laboratorieudstyret.

Loft laboratorieudstyret af nesten.
Sarg for, at der ikke er friktion, nar pladen placeres eller fiernes.

8.3.3 Kontrol af inline-filteret (Air FCA)

Der er installeret et kontrolsystem pa hver kanal for at beskytte Air FCA
pipetteringskanaler mod overopsugning af vaeske.

v

Metoden Air FCA Routine Maintenance omfatter en inline-filterkontrol, som
registrerer vade, beskadigede eller forkert positionerede filtre og manglende fil-
tre.

Kgr metoden Air FCA Routine Maintenance for at kontrollere inline-filteret i
engangsspidskonussen pa en pipetteringskanal pa Air FCA.

| tilfeelde af en fejl skal inline-filteret udskiftes. Se afsnittet “Udskiftning af inline-
filteret (Air FCA)” [ 154].

8.3.4 Udskiftning af inline-filteret (Air FCA)

Ga frem pa falgende made for at udskifte inline-filteret:

v
v

Dekontamineret engangsspidskonus.

engangsspidskonus fiernet fra kanalen. Se afsnittet “Fjernelse af engangs-
spidskonussen (Air FCA)” [ 156].
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TE

A Engangsspidskonus B Inline-filter
C Afmonteringsveerkigij til filtre

Fig. 60: Fjernelse af inline-filter

1. Stik ind i inline-filteret (B) i siden med afmonteringsveerktgijet til filtre (C).

2. Vip inline-filteret ud med afmonteringsveerktgijet til filtre. Bemeerk, at filteret kan
veere kontamineret med procesveesker.

3. Bortskaf inline-filteret.

4. Renggr engangsspidskonussen (A) med alkohol.
Engangsspidskonussen skal veere tgr, for den monteres igen.
5. Placér det ny inline-filter pa en ren og glat overflade.
6. Tryk inline-filteret ind i engangsspidskonussen.
Inline-filteret ma ikke rage ud fra engangsspidskonussen.

7. Kontrollér inline-filteret i overensstemmelse med metoden, der er defineret af
din hovedoperatgr.
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8.3.5 Fjernelse af engangsspidskonussen (Air FCA)
Ga frem pa falgende made for at fierne engangsspidskonussen (Air FCA):

¥v" Nagle til engangsspidskonus til radighed.

Sluk instrumentet.

Abn sikkerhedspanelet foran.

Loft alle Z-steengerne manuelt til deres yderste position.

Flyt alle Z-staengerne mod forsiden af instrumentet.

Spred Z-steengerne ud sa meget som muligt.

Hold spidsadapteren (D) og spidsafstgdningsreret (C) fast.

Skru engangsspidskonussen (A) ud med ngglen til engangsspidskonussen (B).

N ok~ Ddb--

8. Treek engangsspidskonussen forsigtigt ned.
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I nogle tilfeelde kan spidsafst@dningsraret (C) eller adaptercylinderen (B)
stadigt veere fastgjort til engangsspidskonussen (A). Se afsnittet “Montering af
DiTi-afstaderrgr (Air FCA)” [ 157].

ey, =

A B Cc

8.3.6 Montering af DiTi-afstederrar (Air FCA)
Ga frem pa falgende made for at montere DiTi-afstaderrgret (Air FCA):
v DiTi-afstederrgret er blevet fiernet i overensstemmelse med anvisningerne.

¥v" Nagle til engangsspidskonus til radighed.

1. Indsaet pakningsmuffen (B) i adaptercylinderen (A).

B A

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1 157 /190



8 - Udbedri f fejl
Udbedriigr;??e; v:cji aktiviteter OTECANO

2. Skru engangsspidskonussen (C) pa den monterede cylinder.

3. Skru spidsafstgdningsreret (D) pa den monterede cylinder.

8.3.7 Installation af engangsspidskonussen (Air FCA)
Ga frem pa falgende made for at installere Air FCA engangsspidskonussen:

v' Engangsspidskonussen er komplet monteret: Se afsnittet “Montering af DiTi-af-
staderrgr (Air FCA)” [ 1571].

v" Nagle til engangsspidskonus til radighed.

Skub adaptercylinderen ind i spidsafstgdningsraret (C).
2. Hold spidsadapteren (D) og spidsafst@dningsrgret (C) fast.
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3. Skru engangsspidskonussen (A) i med ngglen til engangsspidskonussen (B).

4. Kar metoden Air FCA Routine Maintenance .
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8.3.8 Fjernelse af DiTi-optionen (FCA)
Ga frem pa fglgende made for at fijerne DiTi-optionen:

v" Nagle til engangsspidskonus

Sluk instrumentet.

Abn sikkerhedspanelet foran.

Loft alle Z-staeengerne manuelt til deres yderste position.

Flyt alle Z-steengerne mod forsiden af instrumentet.

Spred Z-steengerne ud sa meget som muligt.

Hold spidsadapteren (D) og spidsafstgdningsreret (C) fast.

Skru engangsspidskonussen (A) ud med ngglen til engangsspidskonussen (B).

N ok~ Ddb--

8. Treek engangsspidskonussen forsigtigt ned.

8.3.9 Installation af engangsspidsoptionen (FCA)

Ga frem pa fglgende made for at installere engangsspidsoptionen:
1. Skru adaptercylinderen (B) i spidsafstadningsrgret (C).

2. Skru engangsspidskonussen (A) pa adaptercylinderen. Anvend ngglen til
engangsspidskonussen.
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3. Skub slangerne pa plastiknalen, indtil slangerne er fastgjort sikkert pa
engangsspidsoptionen.

4. Hold spidsadapteren (D) og spidsafst@dningsraeret (C) fast.
5. Skru engangsspidskonussen (A) i med ngglen til engangsspidskonussen (B).

8.3.10 Kontrol af fast spidser

Ga frem pa fglgende made for at kontrollere de faste spidser:

BEMAERK

Pipetteringsungjagtighed og vaeskeregistreringsfejl!

Bgijet eller beskadiget spidsbelaegning medfarer pipetteringungjagtighed og vee-
skeregistreringsfejl.

* Arbejd aldrig med beskadigede eller bgjede spidser.
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8.3.11

Sluk instrumentet.
Abn sikkerhedspanelet foran.
Efterse de faste spidser.

Ao Dbd-=

Efterse den faste spidsbelaegning med et spejl.

Sarg for, at de faste spidser ikke er bgjede. Hvis den faste spids er beskadiget,
eller den faste spids er bgjet, skal den udskiftes. Se afsnittet “Fjernelse af faste
spidser” [ 162].

Fjernelse af faste spidser
Ga frem pa fglgende made for at fierne faste spidser:

v Faste spidser er blevet rengjort. Se afsnittet “Systemvedligeholdelsestabeller”
[ 105].

v Faste spidser er blevet kontrolleret. Se afsnittet “Kontrol af fast spidser” [ 161].

Al A
e =

Cc

Fig. 61: Fjernelse af standardspids

A Z-stang B Spidsadapter
C Lasematrik D Spids
E Pipetteringsslanger

Sluk instrumentet.

Abn sikkerhedspanelet foran.

Loft alle Z-steengerne (A) manuelt til deres yderste position.
Spred Z-staengerne ud sa meget som muligt.

Lgsn de fire spidsjusteringsskruer, hvis der er installeret en justerbar fast
spids.

6. Skru lasempgtrikken (C) ud, mens du holder det faste spids umiddelbart under
lasematrikken med den anden hand.

7. Fjern lasematrikken (C), skub den langs spidsens akse.
Undga kontakt mellem lasematrikken og spidsbelaegningen.

o~ 0n =

8. Huvis spidsen (D) kan justeres, skal lasemgatrikken (C) vendes pa hovedet pa en
ren overflade og O-ringen og spaendeskiven fiernes.
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9. Hovis kanalen er udstyret med optionen med lavt volumen, skal flangen pa
toppen af magnetventilen skrues af for at frigere pipetteringsslangerne (E), der
Ilzber gennem Z-stangen (A).

10. Traek pipetteringsslangerne (E) en bestemt afstand (a) ud af spidsadapteren
(B) ved at traekke i spidsen (D).

Anvend et smergelleerred til forbedret greb pa pipetteringsslangerne—ikke pa
spidsen.

8.3.12 Installation af faste spidser

S R R

->'—>ﬁ—>

E g

Fig. 62: Installation af standardspids

A Z-stang B Spidsadapter
C Pipetteringsslanger D Spids
E Lasemagtrik

Ga frem pa falgende made for at installere faste spidser:
1. Treek forsigtigt pipetteringsslangerne ca. 25 mm (1 in.) (a) ud af
spidsadapteren.

Anvend et lille stykke smergelleerred til at tage fat i slangerne i naerheden af
enden for at sikre, at du holder bedre fast.

Hvis en spids tidligere har veeret installeret, skal du skaere ca. 5 mm (0.2 in.)
(b) af pipetteringsslangen med en skarp kniv for at fa et lige snit.

Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1
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Fig. 63: Te-PS slangeudvidelse

C

F
H
J
2.

Pipetteringsslanger D Te-PS spids
Smergelleerred G Te-PS slangeudvidelse
Spaendeskive, hvid (FEP) I O-ring, sort

Justerbar lasemgtrik K Spidsjusteringsskrue

| tilfeelde af Te-PS spidser eller spidser med lavt volumen:

Anvend Te-PS slangeudvidelsen (G) til at udvide slangeenden ved at skubbe
Te-PS slangeudvideren ind i slangen indtil skaftet, mens veerktgjet drejes.

Mens slangen stadig er udvidet, skal du skubbe Te-PS spidsen ca. 4 mm (0.16
in.) ind i slangeenden.

Skub lasemgtrikken pa spidsen.

Hvis spidsen kan justeres (f.eks. Te-PS), skal lasemgtrikken skubbes over
speendeskiven (H) og O-ringen (1).

BEM/RK! Undga kontakt med den folsomme ende af spidsen og dens
belcegning.

Indseet spidsen og pipetteringsslangen i spidsadapteren.

Skru lasematrikken pa spidsadapteren, og spaend den.

Hvis spidsen kan justeres (f.eks. Te-PS), skal lasemgtrikken speendes, sa de
fire spidsjusteringsskruer (K) er ved en 45° vinkel i forhold til daekkets X/Y-
koordinatsystem.

Renggr de faste spidser. Se afsnittet “Dagens afslutning” [ 107].
Kgr en pipetteringspreecisionstest som defineret af hovedoperatgren.
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8.3.13 Fjernelse af perforeringsspidser

o | Y |
- % |t

CcC —

J
-
1
1
KRR

Fig. 64: Fjernelse af perforeringsspidser

A Z-stang B Spidsadapter

Cc Lasemegtrik D Perforeringsspids
E Perforeringsspidsbeskyttelse F Pipetteringsslanger
X 25 mm (1in.)

Ga frem pa falgende made for at fjerne perforeringsspidsen:
v Instrumentet er slukket.
Abn sikkerhedspanelet foran.

Loft alle Z-steengerne manuelt til deres yderste position.
Flyt alle Z-steengerne mod forsiden af instrumentet.

PoOoDbd-=

Spred Z-staengerne ud sa meget som muligt.
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5. Deek perforeringsspidserne med perforeringsspidsbeskyttelser. Start med den
bageste perforeringsspids.

- A

6. Skru lasematrikken ud, mens du holder perforeringsspidsen umiddelbart under
lasematrikken med den anden hand.
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7. Traek pipetteringsslangerne ca. 25 mm ud af spidsadapteren ved at traekke i
spidsen. Hold i perforeringsspidsens gverste ende, nar du traekker.

8. Traek perforeringsspidsen af slangerne, mens du holder slangerne med den
anden hand.

9. Fjern ikke perforeringsspidsbeskyttelsen. Bortskaf den med
perforeringsspidsen i affaldsbeholderen til biologisk affald.
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8.3.14 Installation af perforeringsspidser

Fig. 65: Installation af perforeringsspidser

A Z-stang B Spidsadapter

C Pipetteringsslanger D Lasemetrik

E Perforeringsspids F Spidsbeskyttelse
X 25 mm (1in.)

Ga frem pa fglgende made for at installere perforeringsspidser:

v Instrumentet er slukket.
v" En hovedoperatgr er til radighed.

Abn sikkerhedspanelet foran.
Lgft alle Z-steengerne manuelt til deres yderste position.
Flyt alle Z-steengerne mod forsiden af instrumentet.

o b~

Spred Z-staengerne ud sa meget som muligt.
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5. Abn perforeringsspidsens emballering.
Fjern ikke spidsbeskyttelsen (F).

Tecan Piercing Tip.

Installationsraekkefalge for perforeringsspidserne: bagfra og frem
6. Treek forsigtigt pipetteringsslangerne ca. 25 mm ud af spidsadapteren.
Skub den blanke, koniske ende af perforeringsspidsen ind i slangeenden.

Indseet perforeringsspidsen og pipetteringsslangen i spidsadapteren.
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9. Skru lasematrikken pa spidsadapteren, og spaend den manuelt.

10. Lesn lasemptrikken lidt. Bevaeg spidsbeskyttelsen lidt ned for at f& adganag til
perforeringsspidsens skaft. Fjern ikke spidsbeskyttelsen helt endnu.

11. Drej perforeringsspidsen, indtil spidsens abning vender mod instrumentets
forside. Hold perforeringsspidsen med en hand, mens den vender i den
retning, og spaend lasemetrikken med den anden hand.

12. Kontrollér, at alle spidsens abninger vender mod instrumentets forside.
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13. Fjern alle spidsbeskyttelser, nar alle perforeringsspidser er installeret. Start
med den bageste perforeringsspids.

14. Kontakt en hovedoperatgr for at nulstille teelleren i FluentControl.

15. Kontakt en hovedoperatgr til at udfare en QC-saettest. Se
“Referencedokumenter” [ 12].

16. Kgr metoden Piercing FCA Leakage .

17. Kar en pipetteringspreecisionstest (anbefaling: Anvend et QC-saet) som
defineret af hovedoperatgren.
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8.3.15 Tilbagetraekning af fastsiddende perforeringsspidser

0 Hvis en perforeringsspids seetter sig fast, sa den ikke kan treekkes tilbage med
softwarekommandoer, skal den fiernes manuelt.

Ga frem pa fglgende made for at treekke den fastsiddende perforeringsspids
tilbage:

v' Instrumentet er slukket.

1. Abn sikkerhedspanelet foran.
2. Loft alle tilbagetrukne Z-steenger manuelt til deres yderste position.

172 /190 Fluent® Driftsvejledning, 399706, da, V2.1



8 - Udbedri f fejl
O TECANO Udbedring af fejl veedrg‘lgi\?itet?ajr

3. Deek alle tilbagetrukne perforeringsspidser med perforeringsspidsbeskyttelser
(A). Start med den bageste perforeringsspids.
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8.3.16

4.

10.

11.

12.

OTECAN.

Placér afmonteringsveerktgijet til perforeringsspidsen ved siden den
fastsiddende spids pa en robust og stabil overflade, og montér den under
lasematrikken.

Drej knappen pa afmonteringsveerktgjet til perforeringsspidsen, indtil spidsen
er trukket helt tilbage.

Drej knappen i den modsatte retning, og seenk retraktoren cirka 1 cm.
Fjern afmonteringsveerktgijet til perforeringsspidsen.

Den fastsiddende perforeringsspids er nu trukket tilbage.
Renggar afmonteringsveaerktgijet til perforeringsspidsen med alkohol.

Kontrollér perforeringsspidsen for skader (f.eks. bgjet perforeringsspids,
beskadiget spids).

Udskift perforeringsspidsen, hvis den er beskadiget. Se afsnittet “Fjernelse af
perforeringsspidser” [ 165] og afsnittet “Installation af perforeringsspidser”
[ 168].

Fjern alle perforeringsspidsbeskyttelser ved at holde lasemegtrikken med en
hand og fierne spidsbeskyttelserne med den anden hand. Start med den
bageste perforeringsspids.

Renggr afmonteringsvaerktgijet til perforeringsspidsen med alkohol.

Also see about this

"Fjernelse af perforeringsspidser" » 165

"Installation af perforeringsspidser" » 168

Kontrol af gribefingerens justering

Det kan veere ngdvendigt at justere gribefingrene efter en kollision eller ved
implementering af reservegribefingre.

Forkert justering efter en kollision:

Analysér situationen.

Evaluér mulige arsager til kollisionen eller arsagen til den fejljusterede finger,
f.eks. en fejljusteret skuffe pa en scanner, en spaendeskive, et forkert indstillet/
placeret hotel eller et andet segment.

Veelg en procedure nedenfor pa grundlag af preecisionskrav.

174 /190
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1. Gennemfar en grundlaeggende justering, hvis gribefingrene blot skal opfylde
gennemsnitlig praecision. Se afsnittet “Grundleeggende justering af gribefingre
for FES-gribefingre” [ 175] eller afsnittet “Grundlaeggende justering af
gribefingre for faste gribefingre” [ 176].

2. Gennemfgr den avancerede justeringsprocedure for gribefingrene, hvis
gribefingrene skal opfylde avancerede krav (Z-afvigelse < £0,2 mm). Se
afsnittet “Avanceret justering af gribefingre for FES-gribefingre” [ 177] eller
“Avanceret justering af gribefingre for faste gribefingre” [ 177].

3. Gribefingrene kan monteres med to forskellige skruer:
a) Torx-skrue M4x12 tilspaendt med et moment pa 3 Nm.

b) Unbrakoskrue M4x12 kombineret med en spaendeskive (positionen vist pa
illustrationen nedenfor skal overholdes) tilspeendt med et moment pa 3,5 Nm.

Hvis der ikke er adgang til en momentskruetraekker, skal skruen tilspaendes,
indtil speendeskiven er presset flad, og modstanden @gges. Speend den derefter
endnu '/,, omgang. Det svarer til ca. 3,5 Nm.

8.3.17 Grundlaggende justering af gribefingre for FES-gribefingre
Ga frem pa falgende made for en grundleeggende justering:
v" Den forkert justering kan ses tydeligt.

v Der kreeve kun en gennemsnitlig preecision.

¥v" Momentskruetreekker forefindes (med valg af 3 eller 3,5 Nm).
Hvis der ikke er adgang til en momentskruetraekker:
Torx-skrue: Spaend skruerne godt til, men brug ikke for stor kraft.
Unbrakoskrue: Se “Kontrol af gribefingerens justering” [ 174].

Fjern gribefingeren fra gribehovedet.

2. Lgsn skruen mellem gribefingeren og FES-fingeradapteren.
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3. Tryk gribefingeren mod det gverste og bageste stop pa adapteren som vist pa
illustrationen nedenfor, og spaend skruen med en momentskruetraekker (3 eller
3,5 Nm).

8.3.18 Grundlaeggende justering af gribefingre for faste gribefingre
Ga frem pa fglgende made for en grundlaeggende justering:

v" Den forkert justering kan ses tydeligt.
v Der kraeve kun en gennemsnitlig preecision.
v" Momentskruetreekker forefindes (med valg af 3 eller 3,5 Nm).

A).
g

|

1. Lesn fastgerelsesskruen (

2. Tryk gribefingeren mod det gverste og bageste stop pa
gribehovedmonteringen, og spaend skruen med en momentskruetraekker (3
eller 3,5 Nm).
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8.3.19 Avanceret justering af gribefingre for FES-gribefingre

¥" Momentskruetraekker forefindes (med valg af 3 eller 3,5 Nm).
Hvis der ikke er adgang til en momentskruetreekker:
Torx-skrue: Speend skruerne godt til, men brug ikke for stor kraft.
Unbrakoskrue: Se “Kontrol af gribefingerens justering” [ 174].

1. Anvend Move Tool til at bevaege Z-hajden til en hgjde pa cirka 3 mm over
arbejdsbordet.

2. Lasn skruen mellem gribefingeren og FES-fingeradapteren.

W -

3. Sarg for, at FES-fingeradapteren er sikkert tilsluttet til gribehovedet.
Fingeradapterne holdes pé plads i en retning af en magnet.

4. Anvend Move Tool til at bevaege Z-hgjden til en hgjde pa 0 mm over
arbejdsbordet.
Bevaeg langsomt pa den sidste tiendedel af en millimeter.

Henvisning: Kontakt din hovedoperater, hvis du ikke ved, hvordan du far
adgang til eller betjener Move Tool.

5. Tryk gribefingeren mod gribehovedet og referenceoverfladen som vist pa
illustrationen, og spaend skruen med et moment pa 3 eller 3,5 Nm.

6. Kontrollér justeringen ved at dreje hovedet manuelt til 90°, 180°, 270°. En
forkert justering ved de forskellige positioner angiver en forkert justering af

hovedet eller armen. | det tilfeelde skal en servicetekniker kontrollere
justeringen.

8.3.20 Avanceret justering af gribefingre for faste gribefingre

¥ Momentskruetreekker forefindes (med valg af 3 eller 3,5 Nm).

Anvend Move Tool til at beveege Z-hgjden til en hgjde péa cirka 3 mm.
2. Lasn skruen mellem gribefingeren og gribehovedet.

3. Anvend Move Tool til at bevaege Z-hgjden til en hgjde pa 0 mm.
Bevaeg langsomt pa den sidste tiendedel af en millimeter.
Henvisning: Kontakt din hovedoperater, hvis du ikke ved, hvordan du far
adgang til eller betjener Move Tool.
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Udbedring af fejl ved aktiviteter

4. Tryk gribefingeren mod gribehovedet og referenceoverfladen, og spaend
skruen med et moment pa 3 eller 3,5 Nm.

5. Kontrollér justeringen ved at dreje hovedet manuelt til 90°, 180°, 270°. En
forkert justering ved de forskellige positioner angiver en forkert justering af
hovedet eller armen. | det tilfeelde skal en servicetekniker kontrollere

justeringen.
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8.3.21 Kontrol af segment

Kontrollér, at segmentet er lukket.

Fig. 67: Segment abent
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8.3.22 Fjernelse af positioneringstapper

Ga frem pa falgende made for at fierne positioneringstapper:

BEMARK

Kollision og andre procesfejl!

Kollision og andre procesfejl kan veere et resultat af ungjagtig positionering af ele-
menter pa et daeksegment pa grund af Igse positioneringstapper.

+ Betjen ikke Fluent, nar positioneringstapper mangler.

v Positioneringstapper er knaskkede.

1. Skub tapfjerneren over positioneringstappen.
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2. Logft tapfierneren, og traek tappen ud af deeksegmentet.

8.3.23 Genmontering af lasetapper og positioneringstapper

BEMAERK

Kollision og andre procesfejl!

Kollision og andre procesfejl kan veere et resultat af ungjagtig positionering af ele-
menter pa et deeksegment pa grund af Igse positioneringstapper.
+ Betjen ikke Fluent, nar positioneringstapper mangler.

v Positioneringstapperne, der er anfart i systemvedligeholdelsestabellen, star til
radighed.

1. Fjern segmentet fra daekket:
Se afsnittet “Fjernelse af segmenter” [ 74].

2. Tryk den ny lasetap (B) ind i hullet (A).
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3. Tryk den ny positioneringstap (C) ind i hullet (A).

4. Placér segmentet pa deekket:
Se afsnittet “Placering af segmenter” [ 73].
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9 Pakning, udpakning, transport, opbevaring og
bortskaffelse

9.1

Dette kapitel indeholder lovmaessig information om genanvendelse og
emballeringsmaerkater, som skal overholdes.

BEMZARK

Sorg for at forhindre skader pa grund af ukvalificeret og uautoriseret
personale!

Pakning, udpakning, transport og opbevaring ma kun gennemfgres af personale
fra Tecan eller personale, der er autoriseret af Tecan!
+ Kontakt “Kundeservice” [ 186].

Se afsnittet “Flytning af instrumentet pa et kabinet inden for laboratoriet” [ 113] for
information om flytning af instrumentet.

Emballeringsmaerkater

Korrekt og komplet maerkning af emballeringen hjeelper til at forhindre ukorrekt
handtering, ulykker, ukorrekt levering, tab af veeg og skade under opbevaring.

Tab. 36: Emballeringssymboler

Symbol Betydning Beskrivelse
= Genanvendelse Emballeringsmaterialet kan genanvendes. Bort-
" Y skaf ikke som husholdningsaffald.
-y Information pa det anvendte materiale for den-
ne emballage findes under symbolet.
Denne side op Sarg for, at pakken transporteres og opbevares
" I med den gverste side, angivet med pilene,
— gverst. Veelt den ikke.
e Hold tgr Sarg for, at pakken ikke bliver vad under trans-
? port og opbevaring.
Skrabelig Handtér pakken forsigtigt. Der er skrgbelige va-
I rer i den.
P Hold borte fra sol- = Sgrg for, at pakken ikke udseettes for varme un-
}“/-Ti lys der transport og opbevaring. Beskyt mod kraf-
/.\\ tigt sollys.
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Bortskaffelse

9.2

9.2.1

9.2.2

Symbol Betydning Beskrivelse
- Ma ikke stables Pakkerne ma ikke stables. Denne pakke er ikke
X beregnet til at baere ekstra veegt.
Bortskaffelse

Dette afsnit indeholder lovmaessig information om genanvendelse, som skal
overholdes.

BEMAERK

Genanvendelse i overensstemmelse med galdende lovbestemmelser!
Overhold de geeldende love for genanvendelse i dit land.

Lokale krav i EU

Europa-Kommissionen har udstedt direktivet om affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE, 2012/19/EU).

Siden august 2005 har producenter veeret ansvarlig for at tage elektrisk og
elektronisk udstyr tilbage og genanvende det.

Markning Forklaring

Negative miljgpavirkninger, der er forbundet med behand-
lingen af affald.

* Behandl ikke elektrisk og elektronisk udstyr som
usorteret kommunalt affald.

* Indsaml affald fra elektrisk og elektronisk udstyr separat.

Lokale krav i folkerepublikken Kina

Markning til begreensning af brugen af farlige stoffer i elektronisk og
elektriske produkter

Standard for elektronikindustrien i folkerepublikken Kina SJ/T11364-2014
Maerkning til begreensning af brugen af farlige stoffer i elektronisk og
elektriske produkter kraever maerkning til begraensningen af brugen af farlige
stoffer i elektronisk og elektriske produkter.
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¢ Bortskaffelse

| overensstemmelse med kravene, der er specificeret i SJ/T11364-2014, er alle
elektroniske og elektriske Tecan-produkter, der seelges i folkerepublikken Kina
maerkes med en maerkning begraensningen af brugen af farlige stoffer.

Maerkning Forklaring

Denne meaerkning angiver, at dette elektroniske product in-
deholder bestemte farlige stoffer og kan anvendes sikkert i

25 den miljgvenlige anvendelsesperiode, men det skal indga i
genanvendelsessystemet efter den miljgvenlige anven-
delsesperiode.

9.2.3 Andre krav

Maerkning Forklaring

Denne peere indeholder kviksglv

» Den skal genanvendes eller bortskaffes i
overensstemmelse med gaeldende lokal lovgivning.
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10 Kundeservice

Dette afsnit forklarer, hvilke filer og oplysninger Tecan skal bruge for at kunne
foretage en indledende vurdering af et problem.

Hvis du har kommentarer til denne Driftsvejledning eller forslag til forbedring,
bedes du sende dem via e-mail til docfeedback@tecan.com. Angiv vejledningens
navn, dokument-id’en og vejledningsversionen i din e-mail. Denne information
vises nederst pa hver trykt side og pa den ferste side i hjzelp-filen (kontekstfalsom
hjeelp i softwareprodukter).

10.1 Kontakter

Kontakt din lokale distributar eller en af adresserne nedenfor.

Se ogsa vores hjemmeside pa internettet: www.tecan.com

Tab. 37: Kundeservicekontakter

Land/region Adresse Telefon/telefax/e-mail
Asien Tecan Asia Pte Ltd. Telefon +65 6444 1886
18 Boon Lay Way, Fax +65 6444 1836
#10-106 TradeHub 21 E-mail tecan@tecan.com.sg
Singapore 609966
Singapore
Australien Tecan Australia Pty Ltd Telefon Gebyrfrit:
New Zealand 21/ 3 Westside Avenue 1300 808 403
Stillehavsgerne | Port Melbourne Vic 3207 Telefon +61 3 9647 4100
Australien Fax +61 3 9647 4199
E-mail helpdesk-aus@tecan.com
Jstrig Tecan Austria GmbH Telefon +43 6246 8933 256
Untersbergstrasse 1a Fax +43 6246 72770
5082 Grodig E-mail helpdesk-at@tecan.com
Dstrig
Belgien Tecan Benelux B.V.B.A. Telefon +32 15421319
Mechelen Campus Fax +32 1542 16 12
Schaliénhoevedreef 20A E-mail tecan-be@tecan.com
2800 Mechelen
Belgien
Kina Tecan (Shanghai) Trading Co., Ltd. Telefon +86 21 2206 32 06
Room 1802, 1803, 1804 and Room +86 40 0821 38 88
205, HongJia Tower, 388 Fushan Ro- g +86 21 2206 52 60
ad, Pudong New Area, Shanghai, X )
P.R.China E-mail helpdesk-cn@tecan.com
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Land/region

Adresse

Telefon/telefax/e-mail

Frankrig

Tyskland

Italien

Japan

Nederlandene

Skandinavien

Spanien

Portugal

Schweiz

Tecan France S.A.S.U
Tour Swiss Life

1 bd Marius Vivier Merle
F- 69 003 Lyon

Frankrig

Tecan Deutschland GmbH
Werner-von-Siemens-StralRe 23
74564 Crailsheim

Tyskland

Tecan ltalia, S.r.l.

Via Brescia, 39

20063 Cernusco Sul Naviglio (MI)
Italien

Tecan Japan Co., Ltd.

Kawasaki Tech Center

580-16, Horikawa-cho, Saiwai-ku
Kawasaki, Kanagawa 212-0013
Japan

Tecan Benelux B.V.B.A.
Industrieweg 30
NL-4283 GZ Giessen
Nederlandene

Tecan Nordic AB
Sveavagen 159, 1tr
SE-113 46 Stockholm
Sverige

Tecan Ibérica Instrumentacion S.L.
C/ Lepanto 151 Bajos

E-08013 Barcelona

Spanien

Tecan Schweiz AG
Seestrasse 103
8708 Mannedorf
Schweiz

Telefon
Fax
E-mail

Telefon

Fax
E-mail

Telefon
Fax
E-mail

Telefon
Fax
Telefon
E-mail

Telefon
Fax
E-mail

Telefon
Fax
E-mail

Telefon
E-mail

Telefon
Fax
E-mail

+334 7276 04 80
+334 72760499
helpdesk-fr@tecan.com

+49 1805 8322 633 eller
+49 1805 TECAN DE
+49 7951 9417 92
helpdesk-de@tecan.com

+39 800 11 22 91
+39 (02) 92 72 90 47
helpdesk-it@tecan.com

+81 44 556 7311 (Kawasaki)
+81 44 556 7312 (Kawasaki)
+81(0) 6305 8511 (Osaka)
helpdesk-jp@tecan.com

+3120 708 4773
+31 183 44 80 67

helpdesk.benelux
@tecan.com

+46 8 750 39 40
+46 8 750 39 56
info@tecan.se

34 93 595 25 31
helpdesk-sp@tecan.com

+41 44 922 82 82
+41 44 922 89 23
helpdesk-ch@tecan.com
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Land/region Adresse Telefon/telefax/e-mail

Storbritannien Tecan UK Ltd. Telefon +44 118 930 0300
Theale Court Fax +44 118 930 5671
11-13 High Street E-mail helpdesk-uk@tecan.com
Theale, Reading, RG7 5AH
Storbritannien
USA Tecan US, Inc. Telefon +1 919 361 5200
9401 Globe Center Drive, Suite 140, Fax +1 919 361 5201
Morrisville, NC 27560 Telefon Gebyrfrit i USA:
USA +1 800 TECAN US eller
+1 800 832 2687
E-mail helpdesk-us@tecan.com
USA Tecan Systems, Inc. Telefon +1 408 953 3100
(Tecan Systems) 2450 Zanker Road Gebyrfrit:
San Jose, CA 95131 +1 800 231 0711
USA Fax +1 408 953 3101
E-mail helpdesk-sy@tecan.com
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Forkortelser

ADT

Luftfortreengningsteknologi

Air FCA

Fleksibel kanalarm med luftsystem

ASM

Vejledning til anvendelsessoftware

CE

Conformité Européenne

cLLD

Kapacitiv veeskeniveauregistrering

CNS

Common Notification System

CSA

Canadian Standard Association
DiTi

Engangsspids
EMC

Elektromagnetisk kompatibilitet

EN

Europeaeisk standard

FCA

Fleksibel kanalarm

FES

Fingerudskiftningssystem

FSE

Servicetekniker

GLP

God laboratoriepraksis

Forkortelser

HEPA
Hojeffektivt partikelfilter

IEC

International elektroteknisk kommis-
sion

IQ

Installationskvalifikation

ISO

International organisation for standar-
disering

LED
Lysdiode

Liquid FCA

Fleksibel kanalarm med vaeskesy-
stem

MCA

Multikanalarm

MCH

Multikanalhoved

MIO

Option overvagede inkubatorer

MP
Mikroplade

oM

Driftsvejledning

oQ
Driftskvalifikation

PC

Personlig computer
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PP
Polypropylen

RF

Radiofrekvens

RGA

Robotgribearm

RGA long Z
Robotgribearm med lang hgjde

RGA standard Z
Robotgribearm med standardhgjde

RUO

Kun til forskningsanvendelse

RWP
Hurtigvaskpumpe

SN

Serienummer

Te-Shake

Tecan shaker

Te-VacS
Tecan vakuumseparator

uUsSB

Universel seriel bus

WEEE

Affald fra elektrisk og elektronisk ud-
styr

WRC

Vaske- og genfyldningscenter

OTECAN.
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